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ZMOTA IN POVRAT.

Zmota in povrat.

(Povest. — Spisal Tv, 8.)

isalo se je 1. 1870. Ob petih
popoldne svetega Matije dan
d je stopalo kakih dvajset praz-
nje oble¢enih oseb proti sa-
motni vasici Zatisje na Go-
renjskem. 'V kratkih presledkih so so-
pihali za njimi Se nckateri ZatiSenci,
vec¢inoma stari ljudje, ki niso mogli do-
hajati mlajsih tovarisev. Zeblo jih je —
ej, stara kri greje tako slabo —, zakaj
bilo je Se posteno mraz, ¢eprav sta se
bila najhujsa zimeca, sveti Bostjan in
sveti Pavel, poslovila Ze pred mesecem
dnij. No, pa saj so bili skoro doma: Ze
so razloCevali ledene svefe ob kapu
prvih his.

Zati§je je vas, skrita v prijazni doli-
nici preénici. V ozadju jo obmejujejo
mogotne Karavanke, ob obeh straneh
pa jo branijo presilnih vetrov ponizni
razrastki njihovi, ki se polagoma znizu-
jejo proti Savi. Skozi selo, ki nima niti
toliko &tevilk, kakor najkrajsi mesec
dnij, te¢e mal, navadno pohleven potok.
Toda, dasi Zatisje ni veliko, dolgo je
pa, — veé ko &etrt ure hodi Gorjanec
k Cudinovim v vas. Pa nikar ne mislite,
da koraka moz pocasno ali po ovinkih.
Ne, disto naravnost ga vodi pot ves ¢as
po levem bregu potoka, in hitro pre-
stavlja noge, ker je svet precéj nagnjen.
A taka daljava je samo od prve do
zadnje hise. Drugi sosedje so si blize
drug drugemu; od Cudina do Repnika
je &ez brv komaj trideset stopinj. Kdor
ima koli¢kaj zivahno domisljijo, utegnil
bi sklepati, da je bilo zidano Zatisje ob

I

Bogu dusico,
Sinu moénjico.
Nar, rek.

Casu silne suse. Ilise stojé namre¢ prav
tik vode, kakor bi si bili mislili prvi
stanovalci na tem kraju : »Le blizu vode,
zanjo je hudo !« Da vendar ne bode kdo
zaradi tega brz mislil, ¢es, kaksni modri
mozje so bili ti stari predniki, bodi po-
vedano, da jim je potok vsaj dvakrat
na leto precej kropa prilival. Potomei
so se veékrat jezili, ¢emu so neki tiscali
njih odetov ocetje s hisami v vodo, ko
je vendar #e nikoli ni nedostajalo, kar
pomnijo.

Jedno prednost je pa vkljub temu
imelo takovo zidanje : za hisami je ostalo
mnogo prostora za vrte, polje, in dalje
pod hribom za travnike. Med poslopji
na levem bregu potoka se odlikuje za-
tiska cerkvica, ki stoji prilicno sredi
vasi na bolj vzviSenem kraju in je po-
svetena Materi Bozji. Poleg nje stanuje
v preprosti koéi cerkvenik. Ce zvé bralec
Se to, da so se ponasali v Zatisju z bo-
gatimi gozdi in da niso imeli do Zup-
nijske cerkve ni¢ ve¢ nego tri cetrt ure,
tedaj si ze predocuje za silo Zivljenje v
tej vasici. )

(Gotovo bi se bil Ze oglasil iz zati-
skega zvonika vecerni zvon, da ni bil
med potniki, ki so se blizali Zatisju,
sam vaski cerkvenik. Prisli so do prve
hise na desnem bregu potoka, do Poli-
Carja — hi$ni priimek zadostno ozna-
¢uje stan posestnikov. Prisleci so se po-
izgubili drug za drugim v gostilno, a
Bog varuj, da bi jih kdo obsojal in re-
kel, pijanci so. Ne, to bi bilo krivi¢no, ker
nobeden v druzbi ne bi zasluzil tega
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imena. Samo o cerkveniku bi se ne do-
logilo tako lahko in hitro, a ta je slu-
¢ajno odhitel zvonit »zdravo Marijo« ter
tako resil cast posteni druzbi.

Pogrebei, zakaj tako moramo nazi-
vati Poli¢arjeve goste, ogreli so si ne-
koliko premrle ude, odmolili angeljsko
CeSCenje, potem pa jih je Ze jel siliti
Poli¢ar za mizo.

»No, Repnica, le utolazi se, bolje je
rajniku ko tebi — kar tu-le sédi! He,
Tine in Matevz, vidva pa tjekaj, in vi
drugi, kakor hocete.«

Cerkvenik se¢ je bil povrnil, zmolil
obi¢ajni »ofe nas« pred sedmino ter
zaCel rezati velike malice, katere je Po-
licar ro¢no delil okrog mize. Potem je
cerkvenik kot najimenitnejSa oseba prvi
pil, porinil do vrha natoeni kozarec
sosedu Gorjancu ter tako-le izpregovoril,
ker se je bila Ze ustavila govorica:

»Vidi§, Poliar, tako je na svelu,
tako: v nasem Lkoncu vasi ste sedaj
sami vdovei in vdove. Ti si vdovee, Cu-
dinka onostran vode je vdova, in danes
smo pokopali Repnika. E, reci, kar kdo
hodes, Skoda ga je bilo.«

»Dober sosed je bil«, odgovarjal mu
je krémar, »nikoli se nisva prepiralac.
In vide¢, da se Repnica solzi, pristavil
je: »Kaj se bodes zalostila, saj imas
odrasla sina; le poglej, kaka korenjaka
sta Tine in Matevz; bodete ga Ze po-
gresili, Ze.«w = - :

Tudi NeZa, sestra Repnidina in Ze
dolgo domaca: pri Repniku, segala je
zaporedno po predpasnik ter zakrivala
Z njim svoj ze priletni obraz. Vse to
se je grozno dolgocasno zdelo cerkve-
niku, zato je zasukal pogovor na drugo
stran.

»Kdaj pa pride domov tvoj gospod
doktor?« obrnil se je k Poli¢arju, ki je
grel svoje vino pri peci; »koliko Casa
ima 8e, da bode vse znal ?«

»O veliki no¢i se menda ze kaj po-
kaze«, pravil je Policar zadovoljno. O
sinu Vidu je wsele] rad poslusal po-
govor.

»Ti, Repnica, jaz pa Se tako mislim,
da bi bil Vid vasemu pomagal, ko bi
bil domac, dejal je Gorjanec najmlajsi
vdovi zatiSenski.

nBog vé in Mati BoZja«, tozila je le-ta
klaverno.

»Meni je lani o velikem Smarnu Ze
zmesal neko rjavo vodo, da sem précej
nehal kasljati«, oglasil se je Tine, naj-
starejsi Repnikov sin in sedaj odetov
naslednik na domu.

»Sam zlomek znaj, kje se za¢né zdrav-
ljenja wditi, ali pri glavi, ali pri nogah,
ali se vadijo vse krizem ?« pozvedoval
je Gorjanec.

n(ilej ga no, kako si ¢uden«, rogal
se mu je Matevz, Tinetov brat, »ali
menis, da zato tako ravnajo, ker imajo
nekateri ljudje pamet v glavi, nekateri
pa v petah?«

Vsi so se smejali tem besedam, celd
Repnica in Neza. Sploh je jelo kazati
Poli¢arjevo vino svojo razvedrilno modc,
dasi je trdil cerkvenik pred par tedni,
da je ¢lovek po njem ¢&im dalje bolj
demeren in jezen.

»l, kaj se mi posmehujete«, hudoval
se je Gorjanec, »naj se udi Vid kakor-
koli, spreten je. Moj pastir si je zlomil
nogo, Vid pa mu jo je tako dobro po-
vil in povezal, da bl ga Se¢ moja stara
ne bila tako, dasi ima vsak dan otroka
v rokah.«

»Ti, Polidar«, silil je na to cerkvenik
v krémarja, »jaz pa vsejedno pravim,
da bi bilo lepo, ko bi bil tvoj Vid go-
spod’. Tako lepo bi mu bili cerkev
ozaljsali za novo maso.«

»In pa orgljali bi vi prav lepo«, pre-
trgal mu je govor vedno bolj Zivi
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Matevz; »Se tisto latinsko bi zaigrali, saj
veste, ki tako-le pravi:

Te suhe trské

Prav rade goré;
Kaj rade goré

Te suhe trské.«

»Kako bom oral.

K’ sem vole prodal?

Bom vil, bom wil,

Da b'm druge dobil.

»Kdo pravi, da je to latinsko ?« to-
gotil se je cerkvenik. »Nobenih besedij
ni pri tem napevu, razumi, ¢isto no-
benih! Seveda Dbi se moralo latinsko
peti, pa jaz ne znam, zato samo igram.
Besede ste siopa vio izmislili, nagajilei
nagajivi! — I, koncana reé, kaj sem ze
prej mislil redi? Da, tvoj Vid, Polic¢ar,
bi bil lahko .gospod‘, saj se je vedno
dobro ud¢il. In pa na$ gospod Zupnik
so ga prav radi videli. Tudi meni je bil
zeld véeé. Vid bi bil lahko o sebi zapel
tisto, ki se poje o hlapcu Moravikega
cerkvenika

»Mene so ljubil’
Fajmoster ino kaplan
Ino tudi meZnar sam.«

»Ali ne ve§, kje si?« pokaral ga je
dobrovoljno Poli¢ar. »Se peti nam zadni
na sedmini, ta je lepal« In po kratkem
molku je izpregovoril o Vidu ter rekel:
nKamor te veseli, tje jo pa udari, dejal
sem mu, ko je izdelal vse Sole. Denar
ti dam, pameti ti n¢ morem. Samo, da
ne bodes kdaj meni oponasal, ¢es, za-
kaj ste me silili, v drugem stanu bi bil
sreéneji. No, njega je veselilo zdravil-
stvo. Pa je zares lep stan to! Mislim,
da se ne bode kesal.«

»Lj, bolje mu bode, kakor izmed nas
kateremu, ki se ubijamo v vrodini in
mrazu za svoj vsakdanji kruh. Koliko
let se Ze trudim in peham s kmetova-
njem, pa si Se ne morem rediin si tudi
nikoli ne bodem: ,No, Gorjanec, dovolj
bodi truda, na stare dni uzivaj, kar si
si pridobil." Na§ stan je tezek, tezeke,
modroval je uéeni Gorjanec.

Tozba o kmetski bedi je vnovi¢ vzbu-
dila Repniei spomin na njeno zapuée-

nost. »Bog znaj«, tarnala je, »kako bo-
demo gospodarili, ko njega ni.« Solze
so ji porosile lica.

»Nikar ne tozi«, junacil jo je cer-
kvenik, »saj ni take sile, kakor se ti
nocoj dozdeva. Sicer pa nihée ne vé,
kaj ga ¢aka; saj je znano: Zivemu &lo-
veku se vse primeri, mrtvemu pa jama',
Ce pa res misli§, da vas je premalo za
delo, lahko ozenis Tineta ali Matevza,
ali pa makari oba; ali nista morda Ze
v tistih letih? Naj bi bil jaz na tvojem
mestu, Ze zdavnaj bi bil pregovoril tvo-
jega rajnega moza, da bi bil pustil go-
spodarstvo in izrocil dom Tinetu. Cemu
mu je bilo treba biti prvemu na nogah
in vse samemu oblezti? Za pedjo naj
bi bil sedel in pocival, pa bi bil Se da-
nes Ziv in zdrav.«

»Nekoliko preve¢ se je pa res gnalc,

pripomnil je tudi Poli¢ar. »Posebno ¢lo-

veku, ki ga tare naduha, ne dene dobro
hudo delo.«

nKaj bode$ govoril, da mu ne dene
dobro«, ugovarjal je skoro jezno prej-
&nji govornik; »¢isto naravnost povej,
$koduje mu, pa je! — Repnica, pa res,
kar Tineta oZeni! Ves kaj, po veliki
no¢i napravite svatovanje! Kako pa ti
pravis, Tine ?«

»Mol¢i no! Kdo bode mislil brz na
Zenitev? Saj sem Se-le odeta pokopal.
Kaj se bodem zenil, jaz nisem za to.«

Tako je govoril Tine in ni se hlinil.
O kresu je imel sicer izpolniti svoje
sedemindvajseto leto ter bil na videz
Cvrst korenjak; pa samo na videz; v
resnici je bil preceéj neroden, in Se v
vojake ga niso hoteli, dasi so jih do-
kkaj potrebovali 1. 1866. Kaksne telesne
hibe so ga kazile, ni bilo dovolj znano
po Zatisju. Nekateri so dokazovali, da
na stopalih nima dobro ustvarjenih nog,
drugi pa so pravili, da mu vrat dela
preglavico pri sopenju. Resni¢no so go-
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vorill vsi, ker Tine je imel. obe napaki.
Sicer je bil Se dosti ¢ednega obraza,
toda jako bojazljiv in najrajsi sam. Zato
pa je popolnoma umevno, zakaj ni hotel
ni¢esar ¢uti o Zenitvi. Sc tedaj, ko je bil
Ziv njegov oce, spomnil ga je semter-
tje kdo, naj privo§¢i odetu pokoj in
prevzame hiSo. Na take opomine ni od-
govarjal drugace, kakor z rameni in
glavo, tako namreé¢, da je pocasi pri-
vzdignil desno ramo, nagnil glavo na
levo in naredil taisto znamenje sSe en-
krat na drugi strani. Sam pri scbi pa
je mislil v takih sluéajih:

»O¢e bi mi gotovo 8¢ neradi dali
domacijo. Pa kdo bi si tudi prebiral,
saj mi ni posebne sile! Ce si pa iz
berem Zeno, povedati bode treba vsemu
svetu : Zupanu, gospodu Zupniku in Se
drugi gosposki. Potem pa v cerkvi kli-
¢ejo — in vse se pomenkuje samo o
tebi. Le po¢akajmo!« Tako je sreéno
dozivel v samskem stanu sedmino svo-
jega oceta. Ob tej priliki se je pa menda
vse zarotilo zoper njega.

»Jaz bodem zate snubile, ponudil se
mu je brz Poli¢ar. »Kje bodeva potr-
kala? Kako se ti zdi?«

Tine je malomarno lomil kruh ter
jedel, ne mene¢ se za krémarjeve be-
sede.

Repnica, ki je mislila, da se sin njen
sramuje, prigovarjala mu je: »Kar po-
vej, kakor si sklenil! Jaz ti ne branim;
saj vidi§, da sama ne morem vsemu
](El]"«

Tine je $e vedno pokusal kruh. A
Poli¢ar je poznal Zeninove lastnosti ter
mu jel nastevati neveste; obral je Ze
skoro vso vas, samo svojili dveh héera
Se ni omenil in Cudinove Cilike. toda
Tine je vedno odkimaval.

»Kaj pa Cudinova Cilika?« dcjal je
naposled, ker se ni spodobilo, da bi po-
nujal svojo Meto ali Lizo.
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Se-le to ime je umirilo Tinclovo glavo

in odprlo njegova usta: »Ce Ze ni dru-
gade, naj bode pa Cilika.«

Kakor bi bil vse s kropom poparil,
tako so jih osupnile te besede. Repni-
kova in Cudinova higa sta bili namreé
ze leta in leta v sovrastvu. Ko je lezal
Repnik na smrtni postelji, poslal je po

| Cudinko, naj pride k njemu, da s¢ ne
, :

bodeta loc¢ila v jezi; pa je le ni bilo.
Vzroka sovrastvu Se Repnica sama ni
prav vedela, ljudje pa so ugibali to in
ono.

nSaj Cudinka ne bode dala Cilikec,
oglasila se je urno Neza, ki je imela ta-
koj pripravljen jezik, ko je bilo treba
sklepati zakon. Rada bi bila prepreéila
to zvezo, ker Cilike nikakor ni ;mogla‘.
Marsikaj ji je e bilo na jeziku, toda
pravoc¢asno je zapazila Gorjanca, brata
Cudinkinega. Zato je pomenljivo pogle-
dala druzbo, ¢es, pa vi kaj povejte.

»Cilika bi ne bila napa¢na gospodinja«,
hvalil je nasprotno Poli¢ar nasvetovano
nevesto, kateri je bil varih. »Ze vse

sama opravi dema — in pri Cudinovih
ni malo dela — pa $c¢ na polju veliko
stori. — Samo to je pa res druga, kaj

bode rckla mati, saj veste, kako je
¢udna.« |

»Kar je Miha domac, razlagal je Gor-
janec, »predrugadilo se je dosti pri hisi.
1’0 veliki noé¢i jedenkrat si bode menda
poiskal gospodinjo, no, potlej pa Cilika
ze lahko gré od doma.«

nl, ¢e se dekle samo ne bode upiraloc,
pomezikal je cerkvenik Tinetu, »ne bode
‘potcmtakcm nobene zapreke.«

»All druge pa nobene ne poznae;
silila je Neza v Tineta, »da bi bila
za-te Y«

nZa scda) zZe ne«, odvrnil je le-ta
kratko.

Matevzu pa se je odvalil tezek kamen
od srea, ker se je bal, da ne bi ime-
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noval brat Poliarjeve Mete, katere bi
se on ne bil prav ni¢ branil.

»l, glej no, vse se zmenimo, tega pa
nihée ni opazil, da Cudinovih dveh ni no-
benega pri sedmini, ne Cilike, ne Mihec,
pripomnila je naenkrat NeZa, kateri ni-
kakor ni ugajal poslednji sklep.

»Cilika je &la veferjo kuhat«, opra-
vi¢eval je brz Gorjanec svojo stri¢nico,
»Miha se je pa zamudil pri nekem znancu,
s katerim sta skupaj drvarila po Vala-
hiji. Drugade bi bil gotovo semkaj pri-
sel, kaj ni res, Tine? Je-li, vidva sta
si dobra ?«

»Rad ga poslusam, kadar mi kaj pri-
poveduje« , odgovarjal je Tine skoro
nerad. : :

nNeza sedaj bodemo 8li pa domove,
Mpregqvorlla je za nekaj ¢asa Repnica.
»Vse je Se mnavledeno; samih bi naji
bilo strah, pojdita Se vidva, Tine in
Matevz.« - ,

»Toliko $e posedita, da ona po Gor-
janca pride; takrat bode 8¢ dovolj zgo-

daj«, podrazil je cerkvenik soseda pri
kozarcu, da bi pridrzal.ge kake pol ure

pogrebce; 'I‘Qda o volku gm ori, pa ti
gotovo pride. _ NS

Repnica je ie_ sedala, ker- so -ji vsi
prigovarjali, kar se-odpré duri, in ko se
zapro, bila je Gorjanka med njimi; Ni
utegnila ipovedati mozu, da- ne zna ni-
koli domov, ker so se vsi jeli smejati
cerkveniku, ¢e$, noeoj se ti pa ni po-
srecilo.

Ko so Gorjanki napili, tis¢ala je brz

domov, in tudi Repnica je vnovi¢ vstala,
tako, da je cerkvenikov naklep izpod-
letel popolnoma. Toda nekoliko je tudi
njegova obveljala: predno so se razsli,
zmolil je toliko, kolikor menda e po
nobenem mrli¢u.

Tako se je sreéno koncala sedmina.
Iz prva so bili pogrebei, kakor povsodi
in vselej, Zalostni, potem pa so se raz

vneli ter zivahno razpravljali o Zenit-
nini. Kako sta si pa¢ blizu smrt in Ze-
nitnina ! Jedni odidejo, drugi pridejo na
njih mesto. :
1§
Dajte, dajte, mati! héerko,
Ker moZje jo prosijo.
Narodna.

Repnikovega Tineta so do cela pre-
govorili. 'Resno se je jel pripravljati na
zakonski stan. Komaj je odlezel sneg
in se je vreme nekoliko ustanovilo, pa
so ze belili pri Repnikovih. MatevZ in
Tine sama sta bila tac¢as zidarja; Rep-
nica in NeZa pa sta pomivali okna ter
snazili omare in klopi, katere sta belilca
one¢edila. Ne moremo ju posebno hva-
liti, a grajati tudi ne: vse sta pobelila,
seveda pocasi in na mnogih mestih sta
veckrat popravljala. Najvecje sitnosti pa
sta imela pri starinski sliki sv. Florijana
nad veznimi vrati. MatevZ je predlagal,
da bi prebelila tudi svetnika, ker je bila
Ze tu pa tam barva mod¢no odkrusena.
Tine pa je zahteval, naj ostane varih
zoper ogenj $¢ nadalje na zidu.'

»Verjemi mi, da-ti bode nevesta prav
pred vrati usla, de bode zagledala to
sliko, ki ze ni nikomtir podobna. Bolje je,
da je wvsa stena lepo bela, kakor da jo
kazi taka spaka«, pravil je Matevi.

»Sveti Florijan se je Ze toliko let ¢astil
pri nas«, odgovarjal je Tine, »s ¢im se
je pregresil, da bi ga smel odpraviti s
stene 7« :

»Pa najemi slikarja, da bode naredil
posteno podobo.«

»E, kje ga bodem sedaj-le kar s kljuke
snel? — Naj bode v boZjem imenu !«
In Tine je prvi potegnil z belilom preko
golidnega rocaja v roki svetnikovi.

Tudi sicer je skrbel Tine, da bi ;mlada’
imela kaj v roke vzeti, ko jo bode do-
mov pripeljal, pa ni vredno, da bi ome-
njali vsako malenkost, zlasti zato ne,
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ker sta morala na vse to opozoriti Ze-
nina brat in mati. '

~ Cudinova Cilika se je cudila, ¢emu
neki pri sosedu vse tako popravljajo.
- Ko je ncki dan svoji prijateljici, Poli-
- darjevi Meti, v misel vzela, ponagajala
ji je le-ta brz s Tinetom, ¢es, kako se
nevedno dela. Pa Cilika se ni prikrivala.
Tineta vzeti, to ji Se v sanjah ni bilo
priglo na um. Saj ga je komaj toliko
poznala, da je vedela, kako je redko-
beseden in pust. Sicer sta bila res
soseda, a kaj, ko so bili starigi-v
kregu!’ Otroci sami so se tudi kmalu
navzeli mrznje, in -hisi sta si bili tuji,
kakor da ji luéi morje, ne pa. mal po-
tocek.

Ciliki je bilo tedaj dvaindvajset let.
Bila je brhko dekle, in tezko bhi se
mogla meriti katera Z njo v celi zup-
niji. Zdravo telo in ¢ista dusa sta tek-
movala pri nji, kdo bode lepge pokazal
svoje prednosti. Zato ni ¢uda, da je celo
tako boje¢ Zenin, kakor je bil Repnikov
Tine, sklenil, da vzame njo ali nobene.

Kadar zaéné popraSevati Zenini po
dekletih . zresni se marsikateri vedno
veseli obraz, in ves smeh- jo mine. Vi-
deti je, kot bi hotela pokazatl da je
Ze dOVO]J modra za ne lahki zakonski
stan, ali pa 1ma_kakerdruge skrbi, ka-
terim se je teZzko ubraniti pri tako vaz-
nem koraku. oS

Tudi Cudinova Cilika je v tem Casu
mislila ved, kakor prej kdaj in veé ni
pela, ko se je sukala po kuhinji in okrog

hise. Ta prememba ni usla bistremu,

ocesu f)udmovega hlapca in Zagarja in
mhna‘r]a Simna. Vse nastete posle je
bila namre¢ nalozila sreda na njegova
&iroka pleca, in temu je e dolgo tri-
deset let ali pa $e 'nekaj veé Do svo-
jega dvajsetega leta pa je bil pri Cu-
dinu zaporedno pastir in udenec mli-
narske umetelnosti.

é_imen Je bil velik ¢lovek, posebno
zivoten pa ne. Gledal je v boZji svet
samo z desnim odesom; levo mu je iz-
teklo Ze v sedmem letu. Takrat sta nam-
re¢ obrezovala z bratom neke &ibe; no,
on je brata prav od blizu gledal, noz
je izpodletel in mu za vedno uniéil oko.
Toda dasi jednook, videl je ved nego
mnogi, ki imajo zdrave o¢i in si jih
oborozé vrh tega $e z naocéniki.

Boljsega hlapca bi iskal zaman : bil
je delaven, razumen, za hiSo vnet in
molde¢ o hignih razmerah. Mladostnih
neumnostij, o katerih se pri njem skoro
govoriti ne more, otresel se je bil tudi

ze zdavnaj — kaj mnaj zahtevamo ge
ved od njega? Vendar je hil Simen
Cudinovim $e ved — popolnoma go-

spodar. Vodil je skupne molitve, nasve-
toval, da bi bilo potrebno to in ono, n
poslusali so ga vsi.

Sina Mihe, Gegar je bil dom Ze ni
bilo pri hisi ve¢ let. Nekdaj si je vtepel
v glavo, da, pojde drvarit v Valahijo.
In menda mu Je prijalo takovo Zivljenje,
zakaj le na redke dase je prisel malo

pogledat v o¢etovo hiso. Za gospodarstvo

se pa $e tedaj ni dosti zmenil. »Prodati
mi ne smejo«, mislil si je; »naj poeno,
kar hotejo. Kadar bodem sam gospo-
daril, uredil si bodem Ze po svoje.« V
mlinu ali pri Zagi je sémtertje & prijel
za kako delo, na polju pa ne. To zimo
je bil ze nckaj mesecev v Zatigju, pa
ni bil ni¢ kaj zadovoljen. Vsi so sodili,
da se misli oZeniti, sam pa je Ze do-
loc¢il, da se povrne km'ﬂu v ljube mu
gozde :

Gospodinja C‘udmka je bila hisi- bolj
v kvar; kakor v hisen: Pred petnajstlml
leti je izgubila moZa, in*od teda] je jélo
iti pri higi po malem vse rakovo pot.
Odkar je bil pa $e Miha polnolefen in
gospodar, poskrbela ni za nobeno stvarco
vec¢ pri hisi, ¢eprav je bil sin na tujem.
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No, v zadnji dobi tudi skoro ni mogla,
saj ze davno ni §la na polje, ker je imcla
tako otekle noge, da je se po hisi in
vezi hodila tezko. Kuhala pa bi bila
lahko navzlic tej bolezni; toda bila je
jako ¢udna  Veckrat se ji je nckoliko
zmedlo in tedaj je zlezla mirno za peé
ter tiho zrla po hisi s svojimi sivimi
ofmi. A to 8¢ ni bilo najhujse. Gorjé
pa tak dan pri Cudinovih, kadar je Zena
pila! In to nckaj dasa sém ni bilo redko.
Kregala se je nad vsakim ¢lovekom, ki
ga je videla, ali ji je prisel na misel.
Jedina dobrota o taki hudi uri je bila.
da ni zlezla izza peéi, ampak le tam
sedela. 3 '

V takih razmerah je bil torej Simen
res prepotreben ¢lovek pri- Cudinovih,
Cilika ga je zeld cenila, mati njena in
brat pa nista spoznavala njegovih vrlin.
Tudi sicer, ne le v gospodarskih re¢ch,
slugala ga je rada. Z njim se je lahko
pomenila o wvsaki stvari, vedno ji je
pravo nasvetoval, naj je bilo kaj sc
tako tezavnega.

Ko je torej Simen videl Ciliko nena-
vadno klaverno in zamisljeno, hotel ji
je pomagati. i

»Cilika, le veliko pirahov pripravi
letose, tako se je salil nekdaj ze konec
posta, »saj ves, da jih bode§ potrcho-
vala. Kaj pa, ali se jako veselis snub-
cev? Le doto pripravljaj, menda ti je
znano, kako smo véasih prepevali:

Mamica so djali,

Da bodo kokljo prodali,
In pi3ceta c'lo,

Da bo ravno sedem sto.<

»Sedaj mi pa &e ti nagajaj, ko vendar
ves, kaksne skrbi me tarcjo«; pokarala
ga je deklica jezno, kolikor je namreé
takim oscham mogoce, kadar poznajo
Saljivega nagajivea.

nZa neckaj bi ne bilo napa¢no, ko bi
ti vzela Tineta: hisi bi se morda spri-
jaznili. «

»To priznavam tudi jaz; pa kaj ko-
risti, G¢ poravnam sovrastvo med dvema
higama, ko se pa vseli pri tem neje-
dinost v jedno druzino. S Tinetom ne
bi mogla Ziveti.« :

»Pa ga ne jemlji, Ge ti ni vie¢! Bode
7ze kako drugace menda tudi dobro.
Cemu se neki Tine Zeni, ko ni za to!
Prav tako nespametno se mi to zdi
kakor takrat, ko je Repnikova Neza po
vsi sili hotela, da bi si jo jaz nakopal
na vral.«

»Tega pa Se nisem vedela«, rekla je
Cilika zvedavo.

»8aj pa tudi nisem okrog trobil. Samo
ona vé, pa jaz in tisti berad, ki je prisel
kk meni s ponudbo. Koliko je od tedaj?
Kaka tri leta. Lie pomisli, taka stara sit-
nica, pa v zakon sili! Prav kakor tista
v pesmi:

Sem Se mlada dévica,
Nimam Ze veliko let,

Ne %e ve¢ ko Sestdeset,
Se le Zestdeset in pet.
Kdor pa hoce mene vzel',
Ne smé dvajset let imel'«.

»Kako si vendar poreden, Simenc,
zapretila je Cilika pripovedovaleu.

»(iolo resnico govorim. Jaz scm ji
naravnost odrekel in nasvetoval oncga
berada. Od tega dné me ne more videti.
Pa za to mi ni ni¢; ali zlomck jeziéni
S¢uva vse Repnikove proti nam. To me
drazi.«

»Da bhi le Tineta odvrnila, da ne hi
pome hodil.«

»E ves, Nezine besede so bolj za na-
medécek, nihée ne poslusa vseh, preved
bi jih bilo. To-le sem ti mislil pove-
dati: ¢e ga nedes, siliti sec ne daj. No,
pa saj bode Tine brz vse popustil, ako
ga hodes odbila. Ne razmisljaj pa nikar
o tem. Jedenkrat pridejo v higo. drugi¢
jith ne bode.«

»Da bi le %e¢ vse minulo'«
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- »Le potrpi, saj bode. Pa Se nekaj!
" Na Vida se tudi ne zanadaj preved —
e, kaj ti bode vrote, e ga imenujemc,
- pristavil je Simen, ko je bila Ciliko pri
~ zadnjem imenu polila rdecica. »Jaz vem,
- kaksen je svet. Veliko jih sicer poznam
— ne veliko, v kos bi jih dejal, pa bi
se ne stepli — ki so si izbrali Zene iz-
med preprostih, kmetovskih deklet, dasi
so0 postali imenitni gospodje. Se veé pa
je takih, ki obetajo in priscgajo, na-
posled pa si naprtijo kako mestno Zen-
sko, ki §c kuhati ne zna. Vid mi je bil
vedno vse¢; vendar ti to povem, da ne
bodes — kar Bog ne prizadeni — kdaj
tarnala, ¢e$, ko bi bil meni kdo oéi od-
prl takrat, ko sem imela pri Repniku
na ponudbo !«

Cilika je do konca pogovora rada po-
slusala Simna; a poslednje hesede ji
niso ni¢ kaj ugajale. Vzbudile so ji
namre¢ strah, da bi sc ji lahko izne-
veril oni, zaradi- katerega se poleg dru-
gih vzrokov brani sosedovega sina. Pre-
mislila je vse mogode neprilike, katere
so ji pretile v negotovi bodocénosti, a
vendar je izpregovorila odlo¢no: »Ti-
neta, ki je tako pust, pa Ze nikoli ne !«

S tem ukrepom, kateri ima neki pri
deklicah tolik pomen, kakor sodniske
razsodbe ali vojaska povelja, bilo je uni-
¢eno upanje onih, ki so Zeleli, da bi se
upregel Repnikov Tine s Ciliko v za-
konski jarem.

A on seveda ni slutil, kako neljub

gost bode Ciliki. Domisljal si je, da je |

glavna zapreka odstranjena, ko se je
sam odlocil za Zenitev.

Velikono¢ni ponedeljek sta Sla torej
s Polidarjem snubit k Cudinovim. Na
brvi, ki veZe stezico od Cudinove do
Repnikove hise, srecala sta Miho, kateri
se je bil napotil k Policarju.

»Kar obrni se, dva sva, ne pustiva
te dez«. ogovoril ga je prijazno Policar.

»V potoku je dovolj prostora za nas
vse tric, posmejal se je Miha; »ali ker
smo holj prazni¢no oble¢eni, ni se nam
treba kopati. Bodi_, umaknem se vama.«

»Vidis, ta je pametnac«, pohvalil ga
je Policar; Tinetu pa ni prislo ni¢ pri-
pravnega na jezik, zato je modro moleal.

»Sedaj pa kalero za naju recic, pri-
govarjal je Tinetov snuba¢ Mihi skriv-
nostno; »vaso Ciliko greva snubit.« Za
seboj stopajo¢emu Tinetu pa je Sepnil :
»Zmeni se kako z Miho in mu obljubi
jedno mojih deklet, da bode rajsi po-
magal « ‘

Dospeli so do Cudina. — Polidar je
hitro naprej stopil, da hi utegnil Tine
izvesti narocilo.

»Dober dan, Cudinka '« pozdravil je
gospodinjo, ki je éepela za pedjo. »Kje
ima$ kaj piruhov %«

Tine in Miha sta tudi Ze vstopila.
Tine se je bil sicer obrnil v vezi par-
krat dokaj nerodno ter imel Ze na je-
ziku Poli¢arjevo ponudbo, toda vse jedno
ni ni¢ omenil Mihi, ¢e§, vsalkega posebej
pa res ne bodem prosil. Ko je torej Miha
kljuko pritisnil, ni ga pridrzeval, marved
stopil za njim. :

»Miha, piruhe pobirajo«, oglasi se
malomarno Cudinka za pedjo.

»Ce jih & niste pobarvali, naj vas
nikar ne skrbi: barvo imamo sebojc,
pravi DPoli¢ar ter pokaZe bokal vina,
katerega je dosedaj skrbno skrival pod
obleko.

»Kje je neki kak kozarec«, zaéne
Miha gledati po hisi. »E, lej jo, Cilika,

' kje pa si?« -

Na klie pride v sobo Simen.

»O koliko drusé¢ine!« zacudi se. »Kaj
pa bode novega, kaj? Ali so te doma
pregnali, Poli¢ar, kali? Ali pa hodes
to¢il danes na dveh krajih ?«

nKako si zgovoren! Précej bi ti napil,

samo kozarca nimame, odgovarja Po-
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licar ze malo v zadregi, ker se Cilika
le ni ni¢ pokazala. »Pokli¢i, poklidi
Ciliko, naj nam da kozarec.«

Simen odide po deklico, katera se je
bila skrila.
* V hisi pa omolknejo. Cudinka trdo-
vratno moléi, Tine seveda ne more no-
bene odriniti, Miha bi Ze rad pil, Po-
litar sam pa tudi ne more vsem gibati
jezika, dasi je zgovoren ¢lovek. Dokler
sc tore] ne povrne Simen s Ciliko, rige
Policar ¢udne ¢érte na mizo, Tine po-
kasljuje, Miha pa gleda bokal.

»Kdo bi si bil mislil, da bodete prisli
k nam v vas, ko imate doma toliko
piveev?« ogovori Cilika, vstopiva, ter
polozi kozarec poleg bokala.

»Ker te k nam ni, iskati te je treba
domac, odgovori ji Pohcar ter nahja
kozarec »Na, pa pijlc

Nova .«:a(h‘eg‘a! Sedaj se pa silijo, kdo
bode pil. Poli¢ar in Tine sta se nade-
jala, da bode teklo vse gladkejse. '

Poli¢ar Ze nekoliko razdrazen name-
noma pozabi, kako je mislil prositi pi-
ruhov, kako bi potem presel na Ciliko,

Koper v Istriji.
(Po fotografiji,)

¢es, da bi bilo to najlepge velikonoéno
darilo Repnikovemu Tinetu, in kar je bil
$e modrega in umnega sklenil povedati.

Kar naravnost torej izpregovori: »Cu-
jes, Cudinka, da ne bodem govoril po
ovinkih — ali das Ciliko tuka] le Rep-
nikovemu Tinetu ?c

“Cilika je'zardela kakor vrtnica, Tinetu
pa je bilo nekako tako, kakm bl mu
nekaJ sapo zapiralo.

A Cudinka, ki je bila ta dan zelo
dusgno bolna, skoro ni vedela, kako bi
se znesla nad vprasaleem in drugimi.

»Ciliko da bi omozila k Repniku?
Le imena mi ne imenuj! Tam moja
Li¢i ne bode nikoli! Ali ste ¢uli 7«

Se je govorila, a bolj za-se. Polidar
je natihoma vprasal Ciliko, kaj ona

pravi na to. Pa tudi tu ni bilo nié.

»Saj sligite, da me mati ne pusté;
kaj hotem sama? Kdo bode pa doma,
e bi 8la jaz pro¢?« '

Poli¢ar je pomenljivo dregnil Tineta,
¢es, sedaj je das, sedaj povej, da Miha
lahko dobi pri meni Ciliki namestnico.
Toda Tine je Ze obupal in ni mu bilo
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drugega na mari, kakor da bi bil Ze
zopet doma.

»Mati je ne da, sama nede«, tako je
modroval, »drugega mi ne kaze, kakor
da pustim Zenitev. Dosti nespameten
sem bil, da sem se lotil tako kocljive
stvari. Nikdar in nikoli ve¢! Nikjer ved
ne poskusim ! Ce hocejo, da bodem imel
Zeno, mora se mi priti ponujat sama
na dom. Pa resno, ne da bi se zopet
opekel. Koliko sem, neumneZ, doma
popravil, sedaj pa ne bode nié.«

»Po sili te ne moreva vzeti«, rekel je
naposled Poli¢ar Ciliki.

»Jaz ti ne branim«, opomnil je Miha
sestri; »kakor se ti prav zdi, tako pa
stori. Mali te ne morejo ovirati. Saj imas
variha Poli¢arja.«

‘»Materi vkljub ne bodem ravnalac,
zavrnila ga je Cilika prosede, ¢es, nikar
ne spravljaj e jedenkrat govorice na
prejsnji predmet.

Simen, ki je skoro vedel, kako se
bode konéala snubitev, sedel je mirno
na svojem mestu. Da bi pa ne bil tako
mrtev, kakor Zenin, in da bi bilo prej
konec praznemu govoricenju, zinil je
tudi jedno:

»Kakor vidim, Cilika ne pojde z vama.
I, pa drugje poprasajta, kjer imajo vec
deklet, kjer bi radi oddali jedno ali drugo.
Saj vesta, kako po nekje tis¢é s héerami
od hise:

Le pro¢, le proé od hiSe % njo,

Da ne ho kruha tratila . . .!
Pa kmalu Zenitnino napravita, da bode
kaj Zivljenja v Zati§ju. K nam pa dru-
gate v vas hodita, ne tako neusmiljeno,
da bi hotela kar ¢loveka za pladilo. — Pa
nikar ne bodita huda, ¢e sem kaj preveé
rekel! Ne mislim tako hudo; to mi le iz
ust uhaja, kar napa¢nega pripovedujem.«

»Nama Se ne upade pogumc, pritrdil
mu je Poli¢ar, »ravnala se bodeva po
tvojem nasvetu. Je-li Tine ?«

#DOM IN SVET: 1892, &tev, 9,

»E—e«, izpregovoril je Zenin. Kaj
je namerjal povedati s tem, uganil ni
menda nihde.

Cudinka je v jedno mer godla in se
nerazumljivo srdila. Samo besede: »Rep-
nik — moj rajnik — oba naenkrat —«
razlodevale so se sem ter tam.

Policarju je bila potrpezljivost posla
7e do cela, zato je vtaknil bokal — se-
veda prazen — zopet pod suknjo, vstal
ter dejal: »Kaj se hote — no — sva
pa opravila.«

Med potjo, ki ni bila dolga, govorila
sta s Tinetom jako malo. Zalosten je
bil pa Poli¢ar Se bolj, kakor Tine.

»Saj sem vedel, da ne bode ni¢ z
mojo Zenitvijo, pa ste me sililic, dejal
je slednji skoro zadovoljno, &es, sam
menda Ze vem, koliko naj se zanasam
na svoje slutnje.

Poli¢arja pa je, dejal bi, nekako ske-
lelo pri srcu, ker ni izvédel stvari, ka-
tere se je bil lotil.

II1.

Ce doma jim dobro ni, Zrjavi
Se ¢ez morje vzdignejo; ti z mano
Pojdi sréno si ozdravit rano.
Narodna.
Noben ¢lovek ne verjame, kak$no red
je pocela Repnikova Neza, ko je zve-
dela, da je Cudinka odrekla Ciliko.
»Kar hitro se oZeni, kjer se hodes,
Tine !« tako je hitela vsa v ognju. »Mi-
slijo, da ne bode$ dobil gospodinje! —
Vedno sem trdila, in kakor se je sedaj
pokazalo, popolnoma prav, da Cudinovi,
posebno ona, ne premisljujejo drugega,
kakor da bi nam $kodovali in nas dra-
7ili. — Cegavo menis sedaj vzeti, Tine ?«
nJaz sem se Ze mnaZenil«, odgovori
ji le-ta podasi.
»Moras se, kaj bi bil tak !« togotila
se je teta.
»Meni bi se tudi dobro zdelo«, doda
mati. :

26
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»Ako bodes povsodi tako kasen, za-
mudis Se sodni danc, zbadala ga je zopet
Neza.

»Oh, sitnost in sitnost, koliko je imate!
Da vam povem, jaz se ne bodem ukvar-
jal s hiSo, Ze zaradi Zenitve ne, da veste.
Matevz, odstopl mi svojo doto in oZeni
se ti na dom, Ce te je volja'«

S to izjavo si je kupil Tine ljubi mir.
Neza je sicer Se nekaj pravila, da je
tak, kakor nobeden, pa on je ni po-
slusal in ji tudi ni odgovarjal. Govoriti
se mu je toZilo, zato je sedel k peéi
na klop in si mislil svojo. Kaj se mu
je tedaj kuhalo v glavi; ni znano; toda
posebhno ljube stvari gotovo niso bile,
zakaj gledal je po hisi kakor hudo vreme.

Matevz pa je bil drugaden élovek.
Vedjega veselja si ni mogel misliti, ka-
- kor da bi se oZenil na domu in lepo
kmetoval. Toda rajni Repnik je dolo¢il
po stari navadi, da bodi prvorojeni sin
njegov naslednik. To je bil sklenil pre-
cej ob Tinetovem rojstvu, katerega je
tudi zato krstil na ime Tine, dasi so
imeli skoro vsi svetniki v pratiki ve¢
pravice, da bi bili za&¢itniki novorojencu,
kakor sv. Valentin. Tine je namreé¢ za-
gledal lué¢ sveta o kresu, pa njegov oce
je vsejedno dejal: »Jaz sem Tine, moj
ofe in mojega odeta oée sta bila Tineta
— kdor je gospodar pri nas, bodi Tine.«
Tako je tudi bilo.

Da ima Matevi ved sposobnosti za
gospodarstvo, tega ni tajil nihée, tudi
stari Repnik ne. A pravica je bila na
Tinetovi strani. MatevZ je moral biti
zadovoljen s samo doto. Ko pa mu je
dal Tine na ponudbo, naj menja Z njim,
ni se obotavljal prav ni¢. In ker je bilo
doma za Zenitovanje vse pripravljeno,
stopil je pogumno pred Poli¢arja ter

mu razlozil menjavo z bratom in ob

jednem poprosil za Meto. Policar je
prikimal, Meta je bila zadovoljna, in

hitro je bilo dogovorjeno in dognano .J
delo, katero Tinetu kratko malo ni ho-
telo izpod rok. :

V kratkem so imeli pri Repniku tako
veselo Zenitnino, da se je celé Tine
jedenkrat zavrtel z NeZo, kar gotovo
nekaj pomeni. Cudinovih pa niso bili
povabili. Meta je prej sicer silila, tudi
Poli¢ar je prigovarjal, ¢es, recite jim le,
¢eprav nobenega ne bode, lepse je tako.
A Neza in konéno Se Repnica sta se
uprli, da ne in ne. Sovrastvo je pad
kakor molj v suknu: ¢im dalje &asa
sta kje vseljena, tem teZe ju je pregnati.
Matevz je sicer miril Meti na ljubo, pa
vse ni ni¢ pomagalo. V cerkev gredé
ali na potu domov se je odslej Neza
vselej dvakrat tako dale¢ ognila, kot je
bila sicer njena navada, da bi se le ne
sesla s Ciliko. Pa tudi doma ni miro-
vala s svojo nagajivostjo.

Nekoé je Cilika prilivala svojim cvet-
licam, katerih je imela vse polno na-
stavljenih po oknih, in preminjala pod-
pornje in kolicke, ker cepljenci niso po-
trebovali visokih, a drugim so bili stari
ze prenizki. Na nasprotni strani potoka
pa je prala NeZa neke cunje ter se po-
menkovala s sosedo. Dokler sta obirali
mlado Repnico, ni bilo ¢uti besedice
¢ez potok. Potem pa se je ozrla Neza
izpod &ela proti Cudinovim in opazivsi
Ciliko, jela je nalas¢ popolnoma glasno
dopovedovati:

»Ves, Spela, tam-le pri Cudinu so
mislili, da bodemo brez gospodinje, ¢e
ne dado6 svoje. Lepo te prosim, kolikor
jih hoéemo, pa bogatejsih in boljsih!
Le ne vem, kaj si domigljuje Cilika;
morda méni, da se bodo snubci pulili
zanjo, kali? Kdor izbira, izbirek dobi*
— to bi ji povedala, ko bi jo srecala.«

Cilika je razumela vsako besedico in
tezko ji je bilo. Kaj je zakrivila, da je
govorila o nji tako Zaljivo in zlobno
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zenska, kateri vendar svoj Ziv dan ni

skrivila lasi? Prepirati se ni hotela %
njo, rajsa je sla k drugemu oknu, kjer

‘je Neza ni videla. Toda njene besede

s0 ji Se vedno Sumele po usesih in

izvabljale grenke solze. Simen, ki je
sedel na Zzagi ter zabijal zagozde po
pravilih Zagarske umetelnosti, opazil je,

‘da si brise oc¢i. Vprasal jo je torej ra-

“dovedno in so¢utno:

»No, dekle, zakaj imas mokre 06i?

- Skoda je predpasnika, ¢e ga zmodis.«

~ Podasi je izvlekel iz nje, kaj ji je

storila Neza. :

- »Saj rada potrpim, moj Bog, ¢e mi
fudi kdo kaj rece! Toda ta Zenska ima
tak jezik !«

- »Kar potolaZi se in poglej tam-le pri

linici, ¢e se ti ljubi, kako hitro bode

- sitnica vse oprala in pobrala perilnik

in korito! Jaz ji bodem Ze podkuril!«

Reksi vzame lopato ter gré, v tla gle-

daje, proti vodi, kakor bi hotel odme-

tati nekaj peska pri jezu. Parkrat udari

7 lopato po kamenju, da glasno zazveni,

potem pa zapoje tisto nagajivo:

0 joj, o joj, moZd —

Nisem dobila ga;

Pa huj¥'ga ni na svet’,
Kakor moZa ne imet’.

Oh! kaj hom jokala,
K' ne pomaga ni¢ to!
Se jedno leto bom ¢akala,
Ce drugo leto kaj bo.

Simen poje, Neza zadevlje perilo in
— kmalu izgine za domacdim oglom.

Soseda Spela pa je tudi strahoma
~ gakala, ¢e8, kaj, ¢e Se meni podrobi
kako podobno. In res bi bil zapel Simen
Se nji nekaj, a potolazil se je, ker jo
je popihala NeZa. Ze je imel namred
pripravljeno to-le zabavljico :

Nasa Spela se tud’ joka,
Se také grd6 drii,

Ker se ji je stresla moka,
Zdaj pa tam solzé toci

Zvecer omenjenega dné je prekledala
Cilika dobrsne pol ure v svoji sobici
pred li¢nim kipom Matere BoZje. Lu-
¢ica, katero je prizigala vsak veler Ze
od mladih nog, migljala je nekaj dasa
zalostno, pa zopet veselo posvetila. Taki
so bili tudi dekli¢ini obéutki med mo-
litvijo. Nebeski materi je toZila svoje
gorjé in sliske: od kraja so jo tezile
bridkosti, a hitro ji je nov up pozivil
pogum. Umirjena je §la k pocitku. Ker
rodna mati ni skrbela zanjo ter je ni
vodila, zatekala se je k ,tolaznici Za-
lostnih® in lahko si je rekla, da ne
zaman.

Ne dolgo po teh dogodkih pa se je
zgodilo nekaj, kar je vnovié moéno po-
ostrilo razmere med Cudinovimi in Rep-
nikovimi: sovrastvo je podnetila zavist
zaradi neznatnega dobidka.

Leta 1870. so namre¢ gradili na Go-
renjskem Zeleznico. Tu je delal zemlje-
merec Walter Raddreher ter stanoval
do zadnjega ¢asa v trgu pri Zupnijski
cerkvi. A tadas mu je umrla soproga,
ki je bivala s héerjo v malem mestecu
ob bavarski meji. Dvajsetletne héere ni
hotel pustati same brez nadzorstva in
voditelja, zlasti ne précej po materini
smrti, ker je bila sirota preve¢ zapu-
S¢ena. Ko je torej pokopal soprogo, vzel
je héer Klotildo seboj na Kranjsko, ¢es,
videla bode nove kraje ter prisla med
druge ljudi, pa se bode razvedrila in
pozabila hudi udarec. Dosedanje stano-
vanje njegovo pa je bilo pretesno za
oba ; pozvedoval je torej v bliznjih selih,
kje bi se dobilo prijazno in prostorno
bivalisée. Cudinov Miha, ki je bil ve¢
pri Zelezniénih delaveih kakor doma,
zvedel je o tem in povabil Raddreherja,
naj s¢ preseli na njegovo domacijo. Sob
je bilo namred pri Cudinovih dovolj
praznih, posebne oprave pa zemljemerec
ni pofreboval, ker je imel za silo svojo.

26%
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‘Walter Raddreher je bil trd Nemec
in luteranec. Zibka mu je tekla pred
dobrimi petdesetimi leti na Gornje-Av-
strijskem. Takrat, ko je vprvié prisel
v Zatigje, imel je na temenu Ze dokaj
oditen dokaz, ki je pri¢al radovedneZem,
da nekateri ljudje precéj zgodaj oplesé.
Drugade pa njegova vnanjost ni bila
ni¢ posebna. ZatiSenci so dejali, da je
nekoliko podoben onemu biricu, ki jih
hodi naganjat, naj placajo zaostale davke;
razloeval se je od onega le v tem, da
je bil &edneje oblecen.

Tudi Klotildo so hitro obrali pripo-
vedujoé si o nji:

»Tako je nekam bleda, kakor bi ne
bila prav zdrava«, menil je Repnikov
Matevz. A njegova Meta je razlagala,
da so vse gosposke Zenske take.

»Za kmetovsko delo bi paé ne bilac,
pravila je Neza; »tako je Sibka in sla-
botna; ne prisodim ji, da bi prinesla
skaf vode od Poli¢arja do nas.«

Jezilo pa je Policarja in zlasti Rep-
nikove, dasi niso imeli potrebnih sob,
ker se ni nastanil tujec pri njih, ces,
Cudinovi bodo imeli mnogo dobicka,
mi pa nié. Tudi Meta skoro ni ve¢ po-
znala svoje nekdanje prijateljice Cilike.
Zakaj Repnikovi so vedno radi slabo
govorili o Cudinovi higi, razven mol-
CeCega Tineta. Meti sami se je pa tudi
pocasi ohladilo prej$nje prijateljstvo. K
sosedu ni smela zahajati, ker bi bili
vsi godrnjali, zlasti Neza; Cilika si pa
ravno tako ni upala k nji. Locitev pa
je, ¢e verujemo Francozu, najvecja ne-
varnost prijateljstvu. Poleg tega je jela
Meta tudi bolj skrbeti za svoj Zep, od-
kar je hranila klju¢e Repnikovih shramb.

Kar je bival zemljemerec pri Cudinu,
spomnili so se ZatiSenci zopet veckrat
zeleznice. Toda Ze davno so preresetali
to novost in se le redko e kaj pojezili
zaradi nje, ker niso mogli tako drago

prodati svojih zemlji&¢, kakor sreénejsi
sosedje v savski dolini. Kadar so pa
vse jedno sprozili to vprasanje, obrav-
navali so le Se nekatere podrobnosti ali
pa so opazovali vso stvar z visjega sta-
lisca.

Tak pomenek se je ¢éul pri Poli¢arju
nekaj dnij po Raddreher-jevem prihodu.
Dasi je precej dolg in ne spada neob-
hodno v naso povest, vendar ima nekaj
pravice na tem mestu, ker dobro ozna-
¢uje posamezne osebe.

»Kaj dela prav za prav tvoj gosta¢
pri Zeleznici ?« popraseval je Poli¢ar Cu-
dinovega Miho.

»Vse delo vodi, sam pa le kaj zapise
sem ter tam«, odrezal se je Miha po-
nosno, ker je bivala tako imenitna glava
pod njegovo streho.

»On je za visjega ?« zavzel se je cer-
kvenik. »Bezi, kam! Tega pa ne ver-
jamem, da bi tak clovek, ki S nase
vere ni, ukazoval nasim delaveem.«

»Kje si pa pobral, da ni naSe vere ?«
oglasil se je Poli¢ar.

»Pred cerikvijo so me izprasevali v
nedeljo, ¢e se ZatiSenci ni¢ ne hojimo,
da bi nam toda ne pobila, ker imamo
luterance med seboj.«

»Kaj, da je Lutrove vere?« zacudil
se je Miha v prvo, a potem dejal hladno-
krvno: »Da je le drugate miren in da
placa, kaj mu hocfem ?«

»To ni pa ni¢, kar nam govoridc,
povzel je jezno cerkvenik besedo. » Vsem
postenim ljudem je izpodtika. Se v cer-
kev ne hodi; pomisli — ob nedeljah,
pa ne gré k masi! Jedenkrat se je menda
izgubil tje pod kor, pa je gledal kakor
riba na suhem in si ni vedel ni¢ poma-
gati.«

»Ti ljudje imajo svojo vero in nase ne
razumejo«, zagovarjal je Miha svojega
gosta; »da pa niso posebno poboZni,
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lahko povzames iz tiste stare pesmi o
- Lutru, ki tako-le veli:

Luter Martin

Je obesil vero na klin,

Se ni ocfenasa ahtal,
Je le na klobase trahtal.

»Miha ti jo je pa podrobil«, pona-
gajal je Poliar cerkveniku, da bi ¢éul,
kako-se bode branil.

A le-ta se je bil nehotoma in pone-
vedoma zeld ujezil ter del srdito: »Kaj
bodem pripovedoval gluhim pravljice!
Ali vam nisem tako dobro dopovedal,
da bi vsak otrok lahko otipal, kako ni¢
prida so ti tuji priseljenci? Miha pa pravi,
da je to samoosebno. Ce k nam pride,
naj tako moli in Zivi, kakor mi. Kakor
- jaz menim in izprevidim, moralo bi biti
tako. Ali ne?«

»Nikar tako jezno! Ti me nisi po-
polnoma razumel«, popravljal je Miha
smejé se. »Saj tudi meni ni vieé, da
ne poznd nobenega Boga. Ako ne hodi
v cerkev, naj bi vsaj doma kaj pomolil
po svoji veri, pa Se tega ne storl. Zato
je pa tudi revez dasi gospod. Po za-
sluzku je prisel semkaj, sicer bi pa
revo prodajal doma. Godi se mu, kakor
meni, kadar grem na tuje. Samo jaz
se hitro privadim jezika in ljudij, da
mi je krajSi ¢as. Ta je pa Ze leto
dnij v nafem kraju, pa ti ne znd pet
nasih besedij. Sam je pravil, da jo bode
hitro pobral, kadar dokondajo Zeleznico.
No, pa naj le gré, jokal ne bode nihée
po njem. Posteno me je ujezilo, ko mi
je govoric¢il, da nai ljudje niso tako ra-
~ zumni, kot drugodi. Kaj mari ne gremo
- po vsem svetu, in povsodi nas imajo
- radi in popraSujejo po nas.«

»Le malo naj to pripoveduje, ako
ne¢e, da meni kaj neumnega v glavo
ne pade«, pretil je cerkvenik; bil je
namre¢ s temi besedami nekoliko Zaljen.
»Kaj mari ne vemo, da se Francoz in

Prajz vojskujeta? Ali ni to dovolj ve-
liko za nas, ki ne pridemo nikamor?
Pa mi tudi vemo, zakaj je hudo na
svetu in zakaj so vojske. Gotovo vam
je vsem znano ono prerokovanje, ki
napoveduje hude ¢ase ondaj, kadar bodo
nosile Zenske konjske glave, in kadar se
bodo podile po polju Zelezne kace.«

»l, kaj ne bi vedeli tega?« pocel je
razlagati Poli¢ar. »Staro prerokovanje
je to, sila staro, sedaj se pa uresnicuje.
Ali morda niso res Zenske — gosposke
mislim — s tistimi kupljenimi lasmi
take, kot bi imele pravcate konjske glave?
Poglej héer tega zemljemerca, — kako
jo ze kli¢ejo, Kotlina ali Kotlinda — pa
se bode§ prepridal, ako ne verujes! Ze-
leznice so pa one Zelezne kacde. Jaz sem
bil jedenkrat pri Vidu, ko je bhil Se v
Ljubljani v Solah, in videl to novost:
kot hi se bil zapodil sam vrag, tako ti
je Sinila dolga vrsta vozov in se urno
zavila, da sem Sel za zlomkom komaj
z ofmi. E, véasih so ljudje vse vec¢ ve-
deli, kot dandanes; pa Se sedaj kdo po-
vej, kako bode na svetu za petdeset ali
sto let, e mores.«

»Ljudje so zmeraj slabejsi; &e bi da-
nes tudi kdo kaj prerokoval, saj bi si
ni¢ tako ne zapomnili, kakor so si svoje
dni. Véasih so ljudje dolgo Ziveli: osem-
deset let ni bilo ni¢ nenavadnega, in bili
so korenjaki. Sedaj pa vse peSa: pet
krizev ima na hrbtu, pa Ze groba isce;
kdor pa ucaka svojih Sestdeset ali se-
demdeset, skoro nima vrstnika. In ko-
liko so sedaj manjsi! Preprican sem,
da prav res Se pride doba, ko bodo
stirje mlatili pod mernikom, kakor na-
povedujejo.« Tako je hvalil Miha stare
Case.

»Tega ni povedanega v prerokovanju,
kaks$ni merniki bodo tedaj«, vmeSal se
je zopet cerkvenik, da bi pokazal svojo
modrost.
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»Tisto je pa tudi resc, pritedil mu je
Gorjance, ki je bil proti koncu pogovora
prisedel k govorniku. »Ves, cerkvenik,

ti govori§ prav umne besede. Meni pa.

ze dolgo Gasa nekaj roji po glavi, toda
¢im bolj premisljujem, tem bolj sem
radoveden.«

»Pa menda ne ugibljes, kako bi iz-
nasel tako pipo, ki bi vedno gorela, da
si jo le jedenkrat natlacile, podrazil ga
je cerkvenik.

»E, kaj tacega mi ne bodemo dozi-
veli«, ustavljal se je prej&nji, »dasi bi
bilo to meni koristneje, ko ne vem kaj.
Pa ker si me ravno spomnil, no, pa mi
ga daj polno pipo. Ze sem premis-
ljeval, kako naj bi te poprosil, na, pa
mi besedo skoro iz ust vzames.«

»Koj bi te lahko na laz postavile,
razveselil se je cerkvenik ter mu po-
strezljivo molil Se dokaj rejeni tobac¢ni
mehur, »ker tajis, kot ne bi bil pre-
misljeval o pipi. Toda, ker si se menda
namenil vpraSat $e kaj bolj modrega,
no, pa zini, da bode kaj govora.«

»Ne res, tukaj-le krémarju pravimo
Poli¢ar, meni pravite Gorjanecc, tako
je pricel Gorjanec ter zadovoljno polnil
svojo obilno pipo s tujim tobakom, »hu-
dirja no, dejal sem si Ze veckrat, kako
pa bi se neki reklo nasemu cesarju?
Francoz ali Lah ga ne more imenovati
,nad‘, kakor imamo mi navado; ravno
tako se mi zdi, kakor ¢e se moja stara
kdaj pogovarja s sosedo: takrat seveda
me obira, ées, nas‘ je tak pa tak. Ven-
dar, kadar se drugi ljudje pomenkujejo
o meni, pa ni dovolj sama besedica
;nas’; sem ter tam Ze rabijo moj hisni
priimek Gorjanec, ¢emu bi mi bil sicer?
Ko sem torej to stvar natanko premislil
in preudaril, dognal sem, da mora imeti
nas cesar tudi kak doma¢ ali higen pri-
devek, ali kako bi Ze rekel, da bi ne
bilo prenerodno. Saj menda Lahu tudi

pravijo doma ,nas‘, tukaj ga pa vse-.
jedno klicemo za Laha. In vendar Se
nikoli nisem slisal, da bi kdo drugace
rekel, kakor: ,na§‘ je stepel Laha, ali:
Prajz se puli s Francozom.«

Miha in Poliar sta se muzala pre-
prostemu dopovedovanju. Cerkvenik pa
je bil v tej stvari tak revez, kakor Gor-
janec, pa se je vkljub svoji nevednosti
précej zacel u¢eno meniti in v ni¢é de-
vati sopivea. i

» Na¥ je tako imeniten, da vsi brz
veds, o kom je govor. Cemu mu bode
neki kak kmetovski priimek, kot je re-
cimo tvoj? Ali ni dovolj, da je cesar?
Saj tudi meni ni treba drugace reéi,
kakor cerkvenik, pa vé vse Zatigje, kdo
pozvanja med maso in zvoni delapust
ali poldne.«

»Pa meni $e sedaj nece v glavo, da
bi se mogla dva tuja cesarja kar tako
meniti o ,naSem‘, saj sta sama tudi ce-
sarja. — Buzarona, Se nekaj ti povem:
v Zupniji ste Stirje cerkveniki. Pa pridi
kdo in reci: ,na§ cerkvenik' je umrl:
Ziv krst ne more redi, da si ti, deprav
si ,na$ cerkvenik®. Pristaviti je treba
zati§ki, potlej vé clovek, pri dem da
je, in podobnega dostavka pogrefam pri
nasem cesarju.«

Cerkveniku je Ze presedala Gorjan-
¢eva bistroumnost, skoro ni vedel érh-
niti nobene ved. Zmagati se pa ni dal
in o pravem ¢asu se je spomnil necesa
ter ponosno dodal:

»Mislis, da so vsi ljudje tako trde
glave, kot ti? Kar sem trdil, trdim Se
vedno: ¢e pripovedujejo kaj o nasem
cesarju, pravijo ,nas‘. Kjer pa to ne
zados¢a, povedd Se bolj natanko, tako
namre¢, kakor se poje:

Oh, kaj si je zmislil nas cesar, nad kralj!

Besedici ,nas kralj* sta Gorjanca mo¢no
zbegali; a pravodasno mu pride na po-
moc¢ Miha, ki je s Poli¢arjem vesel po-
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slusal zanimivo pravdo, in zavrne cer-
kvenika :

»Ta se ti pa ni posrecila. Ali res ne
ve§, da smo Avstrijci, da se na¥ cesar
imenuje avstrijski ?«

Ni¢ ni bil vesel pojasnila uceni cer-
kvenik in koSato se je odrezal:

»Ne bodes, Miha, ne! Zakaj pa mo-
limo v litanijah za naSega cesarja, ne
pa za avstrijskega ?«

»Miha trdi pravo; ako njemu ne ver-
james, prinesem ti koledar druZbe sve-
tega Mohorja«, izpregovoril je Polic¢ar,
»tam se bere v rodopisu cesarske rodo-
vine tako-le: ,Cesar avstrijski: Franc
JozZef 1., rojen 1 1830. itd'.«

»Ce je pa tiskano, potlej je pa zastonj
vsaka beseda«, dejal je Gorjanec, ¢egar
“vedoZeljnost je bila nasi¢ena. »Veseli
me pa vendar, da sem za gotovo zvedel
to stvar, vsaj ne bodem veé po nepo-
trebnem mislil in mislil, nazadnje pa
Se ni¢ ne vedel.«

Cerkvenik pa je bil nevoljen, ker so
ga tako ugnali, da se kar ganiti ni mogel.
Jezno je omolknil ter vrtil kozarec med
prsti. Da bi ga oZivil, poprosil ga je
Miha, ne bi li stesal majhnega ¢olna,
da bi se zemljemeréeva héi Z njim vo-
zila po potoku. Nad Cudinovim jezom
namred, kjer se je voda nabirala, bil je
potok globodji in prav pripraven za ve-
slanje, ker se ni bilo bati, da bi &oln
kam zanesel.

»Sino¢i me je vprasal gospodc, tako
je govoril, »ali vem za kakega tesarja.
Ko sem mu brz tebe ponudil, narocil
mi je, naj se kar sam s teboj zmenim.

¢ zjutraj sem se ravnal k tebi, potem
pa sem odlozil, Ces, saj ti Se desetkrat
lahko povem.«.

Le kdor je tako dobro poznal Miho
in cerkvenika, kakor Poli¢ar in Gorjanec,
razumel je popolnoma zadnje besede.
Miha je namre¢ po svetu hode¢ ujel

nckaj nemskih besedij, tako, da je za
silo tolkel zemljemercev jezik ter se
lahko Z njim pogovoril. Cerkvenik pa
je bil ob nekaterih prilikah tudi tesar,
kadar namre& ni imel dela v cerkvi —
in tega je pri podruznici malo. O nje-
govi tesarski ro¢nosti so pricali skoro
vsi zatiski plotovi, nekaj zibk v vasi in
par Poli¢arjevih stolov. Colna pa do
takrat ni stesal nobenega, in tezko je
verjeti, da bi priSel tak izpod njegove
roke, ki ne bi puidal vode. Ako bi bil
tak, kakorsni so hili njegovi dosedanji iz-
delki, lovile bi se bile ribe brez mreze
vanj. Toda na to moz ta¢as ni mislil, dasi
se je odlo¢no uprl Mihovemu narodilu :

nZa ljudi Lutrove vere ne bodem
prav nicesar delal. Molitvic naj se udi
dekelce doma, molitvie, ne pa da bi
vodo brodilo !«

»Silil te ne bodem, bode Ze drugje
tudi dobila ¢oln. Samo potlej mi pa
mol¢i! Necem, da bi se reklo, Miha mu
je nevodcljiv ali kaj takega.«

»Necem ter necem, pa je«, trdil je
Se zmeraj cerkvenik. »Tisti krajcarji me
ne bodo boleli, naj jih zasluzi, kdor
hode. «

Raddreherjeva héi se je pa vkljub
temu teden pozneje vozila v vrbovi
senci po potoku. Oce ji je preskrbel
pisano barvan ¢oln od drugodi, ker ga
v Zati§ju ni nih¢e naredil. Dobro je pa
znala veslati, tako, da se ji je Se Rep-
nikov Tine éudil, ki se vendar ni zmenil
z lepa za kako stvar. Od dné do dné
g0 se ji bolj rdecila lica, in vidno je
bilo, da ji dobro tekne svezi gorski
zrak. Ni¢ se ji ni tozilo po ‘domovini.
Materino smrt je pozabljala ter se iz-
kusala zabavati, kolikor se je dalo. Zju-
traj je hodila sedevat na klopico, ka-
tero ji je bil zbil cerkvenik v Cudi-
novem gozdu na preceéj vzvisenem kraju,
odkoder se je videlo vse Zati§je kakor
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pod nogami. (Moz sludajno ni pomislil,
da luteranski denar tudi plada Polidar-
jevo vino, sicer bi se ne bil tako spo-
zabil, saj se Se pred kratkim ni dal pre-
govoriti zaradi éolna.) Pozneje, nekako
okrog desetih, bivala je Klotilda na-
vadno v svoji sobici, igrala na citre ter
tudi pela.

Petje je Cudinovemu Simnu e dokaj
ugajalo, citranje pa ni¢ kaj ne.

»Tako pocasne dela, kakor moje stope.
Vsak cigan naredi bolj poskoéno.«

Ciliki je bilo pa vse zelé vsed, in
rada bi bila ob nedeljah kaj pokram-
ljala s tujko, toda kako, ko se nista
razumeli? Saj sta Cesto poskusili, pa
ni 8lo. Nemka je govorila svoj jezik,
Cilika pa je odgovarjala v svojem:

»Moj Bog, jaz ne vem, kaj pravite.«

Postreznica, ki je bila KoroSica, raz-
tolmacila jima je toliko njih misli, da
Je nanesla Cilika potrebnega Ziveza.

Zemljemerec sam pa je bil redko
doma. Obedoval je pri tovarisih, samo
zveder je prihajal k héeri. Tudi njemu
se je dolinica mo¢no prikupila ter mu
rodila neki naért.

»Kako ti je vSed ta kraj?« izpraSeval
je nekdaj svojo jedinko — seveda v
svojem nemskem naredju.

»Vedno bi rada tukaj ostala, samo
¢e bi ljudi razumela«, govorila je héi.
»Kadar se povrnem domov, spominjalo
me bode zopet vse rajne matere; tukaj
se loZze otresem vseh neljubih in Zalnih
SpOmMInov. «

»Morda se Se tukaj naseliva. Ko bi se
namerilo, da bi mogel kupiti toliko sveta,
kamor bi postavil zago in hiSo, ne bi
se vrnil tako brz v domovino. Koliko
je tukaj lesa, saj si Ze videla! To bi
se denar delal! Samo da bi zacel !«

Odslej je bila Raddreherjeva glava
vedno polna teh mislij. (Dalje.)

OcCetova tajnost.

(Povest. — Spisal Slavoljub Dobrdavec.)

=)2~9 morju, kjer se zibljejo pri-

& peti silni parniki, pravi mor-
ski velikani. Tam-le blizu Lloydove pa-
lade se stiska mal parobrodic¢ »Justino-
polis« prav k bregu. Sajav dim se vali
skozi dimnik iz njegove notranjscéine.
Ze drugié je zaZvizgal. Ljudje hité po
ozkem mosti¢u na njega krov, mnogo

sprehajalcev ¢aka, da vidi, kako parnik
odide. Nekateri so spremili do tu-le
svoje znance, da bi jim Se poslednji¢
segli v roko, poslednji¢ zamahnili z belo
ruto v slovo in — veselo svidanje. Saj
je to parnik, ki prevaza potnike iz Trsta
uro dale¢ v bliZnje istrsko mesto Koper
in nazaj.

Na krovu sreéamo mnogovrstne ljudi.
Tu se stiskajo marljive Istranke, pripo-
vedujoé¢ si, kaka je bila danes kupdija
s kruhom (,bigami‘), mlekom, zelenjavo

E
E
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Ta kotel ni cementovan,

In vendar vré fu no¢ in dan.
In kje pladujete vi davek?
0Od kod je, 3kratje, ta napravek?««
Drug v druga se ozirajo,
Vpragujejo ga po pravici,

In usta vsi odpirajo,

Ko kaZe pisano v desnicl
Pristopi kralj peklenski sam:
»>Kdo si pa ti, povej no nam!
Stanovi vsi so v abecedi,

Si tudi ti? No, pa pogledi!«
>»Do zdaj me ni, a ako hom,
Potem pa kotle bom pedatil,

S8

Zmota in povrat.

(Povest. — Spisal Tv, 8.)
1V.

ﬁi‘liko gospode pa¢ 8e ni
% bilo pri nas, kar Zatigje stoji !«

:” leto, ko se je vrnil o svetem

x' Jakopu Polidarjev Vid v svojo
rojstveno vas. »Cloveka je kar sram, ko
te povsodi sreéujejo ti gosposki ljudje;
preoblaciti se ne more§, ves umazan
in razfrgan se pa tudi nerad kaZe§, da
fi Stejejo zaplate po kolenih in komolcih.
Toda reci, kar kdo hoded, najbolj zal
je pa vendar Polidarjev doktor. Oni Ne-
mec ima sicer mestno ukrojeno obleko,
pa vse opleta po njem. Na Vidu je pa
vse kakor ulito. In kako vam je zrastel !
Ni¢ manj ga ni, ko njegovega starega.
Podoben mu je pa kakor jajce jajcu
— Ves njegov sin je.«

Niso napa¢no sodili o Vidu njegovi
rojaki. Sestindvajseti¢ je godoval tisto
leto o sv. Vidu ter bil zal mlad moz.
Bil je srednje rasti, ne tako majhen, da
bi bil neznaten, a tudi ne tako velik,

In kot drugoed jednako bom

1 vado zlobnost dobro platil.
Se davek peklu bom nalozil,
In vse gosposki bom zatoZil.c«
»0j tega ne, le ven ga cuka,
To bila bi najhuj$a mukale
Také je klical slednji gkrat,
Financar pa odSel je prosto;
Od takrat Skratov ni iskat

V Slovence dug tako pogosto.
A kadar v peklu zbogalé,

Da davka ve& se ne zhojé:
Potem se nam pa je le bati,
Da zopet vrnejo se Skrati.

Celi svet jeden je slepar.
Nar. pregovor,

da bi bil neokreten. Na moskem licu mu
je bila zrastla ¢rna brada, katera se je
kaj dobro prilegala gostim lasem in
jasnim ocem taiste barve. Vsa njegova
vnanjost je bila prikupljiva, in kretanje
je pricalo o trdnem zdravju, tako, da
je bila disto umestna trditev Cudinovega
Simna, ki je pravil, da bode rahil Vid
zdravilstvo za druge, ne pa za-se.

To poletje je dovrsil zadnje izku$nje
ter bil izu¢en doktor vsega zdravilstva.
Prav zaradi zadnjih odlodilnih izkuSenj
tudi ni bil pri8el nié na velikono¢ne po-
¢itnice, niti na Metino Zenitovanje.

»Pozneje bodem vse nadomestil in
popravile, mislil si je ter ostal na Du-
naju do poslednjih dnij. Sedaj pa je bil
sklenil, da se najpoprej posteno odpo-
¢ije. Pozneje je namerjal iti za leto dnij
ali kaj v Ljubljano, da bi v bolnisnici
8e izpopolnil svoje znanje. Sicer pa ga
ni bila misel, da bi se naselil za zdrav-
nika v mestu.



»DOM IN SVET: 1892, Stev. 10.

441

»Mestni ljudje imajo tako zdravnikov
na izbiro, tam ne bodem posebno ko-
ristil trpe¢emu Clovestvu. A na dezeli,
kjer bolnik lahko dvakrat umrje, predno
pride zdravnik, tam Zelim delovati. Za-
radi zasluzka se mi, hvala Bogu, ne bode
treba muditi, saj bodem Ze toliko dobil
od o&eta, da bode za potrebo.«

Podobne misli so se mu éesto ponav-
ljale v glavi, kadar se je sprehajal po
domadih zati$kih sencah. In ko je tako
premisljeval, pritrjevali so mu znanci
izza mladih let: drevesa so pripogibala
v vetru svoje vrhe, kakor bi kimala,
cvetke pa so se sramezljivo klanjale ter
ga pozdravljale. Jemal je namreé skoro
sleharni dan kako zdravnisko knjigo s
seboj in zahajal na take kraje, kjer je
vedel 8e iz mlada, da rasté zdravilna
zelis¢a in cvetlice. Marljivo je nabiral
tako dan za dnevom cena zdravila ter
sanjal o bodoénosti. Njegov stan se mu
je zdel dastitljiv, vzviSen. Gorko je Zelel,
da bi se kar najtemeljiteje naudil vsega,
kar mu bode kdaj koristilo; tezko je
pri¢akoval ure, ko bode stopil v zapu-
S¢eno koco ter lecil brezplaéno revnega
rojaka. Brezpladno ? Ne, v duhu je videl
siromaka, ki ga zahvaljuje z rosnimi
oémi, ki ne vé, kako bi mu pokazal
svojo hvaleznost. V takih sanjah je ¢ul
desto kakor tajen Sepet: »Bog platil«
In zdelo se mu je, da je tak sréen vzdih
bornega kmetica ve¢ vreden, nego zlati
denarji, katere si bodo kopicili njegovi
drugi po velikih mestih.

Tudi Zeno si je bil namenil izbrati
iz preprostega ljudstva. Cudinovi Ciliki
je bil Ze zadnje pocitnice narocil, naj
ga Caka Se toliko casa, da bode imel
samostojno sluzbo. Ze na Dunaju je bil
zvedel iz oletovega pisma, da je Ciliko

~ snubil Repnikov Tine. Nekoliko ga je

pogrela ta novica, a umiril se je brz
pri naslednjih vrsticah, kjer mu je oce

razkladal, da je Zeninu izpodletelo in
da sta z MatevZem menjala za Repni-
kovino. Sama Cilika pa mu ni pisala
nikoli, in tudi on njej ne: nista imela
take navade. Vse, kar sta zvedela drug
o drugem, bili so obi¢ajni sklepni po-
zdravi, katere je Cital in pisal Policar.
Sicer pa ofe Se sam ni vedel, kaksne
novice prenasa, Ce je pripovedoval Ci-
liki, da mu je Vid pisal, in da $e njo
pozdravlja. Ravno tako se tudi ni ni¢
¢udil, kadar mu je deklica iskreno na-
rodala, naj nikar ne izpusti v prihodnjem
listu njenega pozdrava. Poli¢ar pa je
obetal, da gotovo ne bode pozabil, ker
vselej dobro premisli, predno zapecati
pismo. Vid in Cilika sta imela v samih
pozdravih veé uzitka, nego njima sli¢ni
mladi ljudje, ki si pisejo vsak teden po
&tiri strani praznih besedij.

No, sedaj sta se pa v&asih kaj pome-
nila, saj Vidu ni bilo dale¢ do Cudina,
in Cilika je tudi veckrat potrebovala
kisa, kar je bil Miha doma, zlasli o po-
letenski vro¢ini. Celd tako postrezljiva
je bila, da je rada pritekla po kako me-
rico vina namestu zemljemerleve po-
streznice. Vid pa je tudi veckrat trdil,
da se loze meni s Simnom, kakor z do-
madimi pivei, ki mu sicer napijajo, toda
komaj ¢akajo, da bi.jim kmalu vrnil.

»Dobro jutro, gospod Vid«, pozdrav-
ljal je lepega dné nekako ob jednajstih
dopoldne Simen Policarjevega zdrav-
nika, ki se je blizal proti Zagi, »ravno
prav prihajate. Tako sem Ze pogresal
kakega ¢loveka, pa ga ni nobenega od
nikoder in ga ni.«

»Kaj pa je tako nujnega? Ako ni pre-
velike teZe, pomorem jaz; najdebelej-
Sega hloda pa menda ne bodeva valila
na Zago«, govoril je Vid ter ¢akal od-
govora.

»E, za delo ne potrebujem pomod-
nika; vselej se Ze zjutraj preskrbim za
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ves dan, ko je Se Miha doma. Ali veste,
jaz bi se bil prej-le neznansko rad kregal,
pa se nisem mogel, ker sem bil sam,
he — he!l«

ngimcn, Simen. vedno si & stari; iz
tvojih ust ni nikdar pridne! Ce bodes
take razdiral, jel te bodem ostevati, da
bo joj —.«

»Saj sem vedel, da bi se z vami lahko
prickal; no, da ste le prisli!« Take-le
prazne sta govorila, vmes pa tudi resne,
kakor je naneslo.

» Kakor vam pravim «, zatrjeval je
malo kasneje Simen, »one dni pred snu-
bitvijo Ciliki kar ziveti ni bilo. Kakor
bi sedela na samih britvah, tako teiko
je cakala odlocdilnega trenutka. Jaz sem
J1 pa Ze naprej obetal, da se bode vse
razdrlo, in se je.«

»Z Repnikovimi ste si zaradi tega
menda zeld v konce. Nié¢ ne dé! Meto

Ze nau¢im, kako naj ravna — zakaj je
pa moja sestra — in nikoli ne bode

dolgo tega, pa bodete Se dobro sosedo-
vali, bodes Ze videl.« Po kratkem pre-
molku pa je pridejal: »Tako disi iz veze
sém, naj vendar pogledam, kaj se kuha.«
Reksi je zapustil Vid Simna ter jo krenil
skozi veZne duri pred ognjisée. kjer je
Cilika prestavljala piskre in polagala
polena, da bi bilo prej kuhano.

»Taka si torejl« ponagajal ji je po
nevaznem pomenku, ko mu ni hotela
povedati, kaj bodo opoldne jedli, »taka
si torej! Kako sem ti narodal lani pri
odhodu, da me ¢akaj. dokler ne pridem
po-te: a ti se mozis v tem dasu, da so
ti komaj ubranili. Lepe reéil« Seveda
je bilo v teh na sluh karajoc¢ih besedah
precéj pohvale in priznanja.

»Skoda, da res nisem vzela Tinetac,
odvrnila mu je Cilika na videz zelo
huda; »on bi me gotovo ne bil tako
zbadal! Sicer mi pa nikar ne o¢itaj, da
sem kaj mislila na mozitev! Jaz sem

se samo upirala; kar se je govorilo,
delali so vse drugi.« :

»No, kakor sem kupil, tako prodam
popravljal je Vid. »A sedaj te pa bod
res kmalu potreboval, da mi bodes kuh
kamelice in druga zdravila za bolnik

Tako nekako sta se pomenila ter bi
oba zadovoljna. Zlasti Cilika je ods
mnogo loZe prenasala teZave, katere so
ji kalile mladostno Zivljenje. Mati ji je
bila namre¢ od dné do dné bolj bolehna
— dudno in telesno — ter s sitnostjo
tudi héeri ni prizanaSala.

V tako majhnem kraju, kakor je Za-
ti§je, pa¢ ni mogode, da bi kdo dalje
¢asa prebival skrit in nepoznan. Ljudje
sicer pridno delajo, a mimogredé mar-
sikaj vidijo ter si marsikaj povedd. Ka-
dar gred6 zjutraj skupno na delo, ni
drugade, kakor da se malo pomenijo,
saj do vecera ni ve¢ take prilike, razven
¢e bi si ¢as ukradli ter na razpotju postali
ali malo povpili ¢ez travnike in njive.
Posebno ¢udno bi pa bilo, ko bi kdo
ne opazil novopriglega gosposkega ¢lo-
veka. No, kmetovskega bi naposled se
izgresil, ker so bolj jednaki in vsak-
danja prikazen.

Tudi Vid je brz o svojem prihodu
zapazil Cudinova gosta ter naglo zve-
del vse podrobnosti, ki so se hile o
njiju raznesle med ljudi. Veckrat je tudi
sam videl Klotildo v ¢olnu ali pri Cu-
dinu ob oknu, toda seznanjati se ni hotel
s tujko in njenim ocetom, katerega je
videl skoro vsak dan, ko se je zvecer
vracal v Zatisje. ‘

»Takih ljudij sem poznal po mestih
dovolj; sedaj sem med narodom in onih
lahko pogresam.« Tako se je vselej naglo
iznebil in otresel sitnih mislij, ki so ga
naganjale, naj bi malo poskrbel za sebi
dostojno druzbo.

Zemljemeree in héi sta se tudi po-
pogosto zmenila o ,éudnem doktorju',
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kakor sta imenovala Vida. PostreZznica

je namre¢ Klotildi nanesla vse natand-
- nosti 0 njem, kar jih je utegnila na-
- brati- doma in po vasi. Obema ni hotelo
- vglavo, kako se more popolnoma olikan
- ¢lovek tako priljudno in preprosto baviti
z nevednimi kmeti. Drugade pa jima
je bil vse¢. Raddreher bi bil prav rad
kdaj govoril Z njim, toda Vid se mu je
vedno umikal.

»Ta zdravnik bi mi Sel lahko kako
na roke«, pravil je ob neki priliki héeri,
ko je bila med njima ravno beseda o
Vidu ; »njegov oc¢e ima denar, in, kakor
se vidi, najbolj veljaven moz je v va-
sici. Krémarju samemu ne morem tako
dopovedati, kakor bi mu rad, ker brez
tolmaca ni¢esar ne opravim. Pa bi mi
tudi tezko zaupal. Ce pa sina pridobim
na svojo stran, katerega ima ode Se za
mnogo bolj uéenega, kakor je res, storil
bode vse, kar mu bhode sin hvalil in
priporocal. «

»Kakor vidim, tudi za zabavo bi bil
izvrsten Clovek«, mislila si je Klotilda,
kateri bi bilo gotovo na vso moé¢ ljubo,
ko bi pregovoril Vid v njeni druzbi to-
liko ur, kolikor jih je pri Simnu in Ciliki.
Vendar tega ni izrekla, marved jela odeta
izpradevati, kje da se namerja-Z njim sniti.

»V gostilno bodem zahajal k njego-
vemu ocetu, pa vselej tak c¢as, kadar
bodem prepri¢an, da je sin doma. Sta-
vim, kar kdo hoce, da ga stari kmalu
poklice, ker ne bode mogel sam govoriti
z menoj. Jaz bodem pa nameroma po-
zvedoval to in ono « Tak je bil zemlje-
merc¢ev nacrt. A héi je bila menda Se
bolj premetena, zakaj veselo je plosk-
nila v roko ter vzkliknila:

»Predno bode jutri toliko ura, pa ga
bodeva imela v svoji sredi4 prav gotovo

- mi ne izpodleti !«

Kaj namerja, kdaj in kje misli uresni-
¢iti svojo nakano, tega pa ni odkrila

otetu. No, saj tudi ni bil tako radoveden.
Uverjen je bil pa popolnoma, da bode
héi prej ujela Vida v svoje mreze, kakor
on z vsemi svojimi spletkami.

Drugi dan je bilo nenavadno vrode.
Vida je prepodila vroéina iz gozda Ze
okoli desete ure, ¢eprav se obifajno ni
vrnil pred poldnem. Doma je pricel ce-
diti in razlo¢evati nabrane rastline ter
jih mnalozil skoro polno mizo. Tedaj pa
pritee zemljemeréeva postreznica vsa
zasopljena in prestrasena ter prosi Vida,
naj gré brz h Klotildi, ¢e§, da jo je gad
picil.

Vid se ni¢ ne premislja, ampak takoj
poisde na polici nekaj potrebnega orodja
in zdravil ter jo urno mahne za postrez-
nico.

Se predno je prispel v Klotildino sobo,
potrjeval mu je njen jok in klic na po-
maganje, da ji je hudo.

Vid vstopi. Pri mizi sedi zemljemer-
¢eva héi, obraz na stolovem naslanjalu,
z levico pa si zakriva desno roko ter
obupno vzdihuje:

»0O nesreéne cvetice! Da bi vas ne
bila $la trgat!«

Vid opusti vse nepotrebne in nebi-
stvene poklone ter misled, da je v nevar-
nosti dekli¢ino Zivljenje, brzo povprasa :

» Prosim, gospodi¢na, pokaZzite mi
rano in umirite se! Saj morda ni ne-
varno. Kmalu bode bolje.«

Klotilda mu pomoli roko in $e vedno
joka. Vid ogleduje roko, preiskuje, a
ne more si kaj, da ne bi se glasno
smejal :

»Gospodi¢na, prazen strah! S koprivo
ste se opekli; o ka¢jem piku ni nika-
kega sledi. Ti mehurc¢ki bodo kmalu
izginili, in otok bode izplahnel do jutri.
Le solze si otrite in veseli bodite!« Tako
tolazi tujko, ki je na videz koprnela od
strahni. Le-ta tudi zares nekoliko pozabi
bole¢ine in skoro veselo pripoveduje,
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kako je 8la za vrtno ograjo trgat neke |

nji doslej neznane cvetlice.
»Ko sem stegnila tretji¢ roko«, pra-

vila je Ze brez solz, »zaskeli me ravno

nad ¢lenkom tako silno, da ni povedati.
Hitro umaknem roko, cvetlice se pa
zganejo — kdo ne bi mislil, da je gad?
Ali ste prepridani, gospod zdravnik, da
me res ni picila kaca ?«

»Zatrjujem vame, trdil je Vid svest
si svoje zdravniske modrosti; »zatrjujem
vam, da so rastle med cveticami ko-
prive. Ako zelite, pa preis¢iva oni ne-
sreéni kl‘aj.a

»Skoro si ne upam Se jedenkrat na
prostor, kjer sem prebila toliko strahue,
branila se je Klotilda.

»Prosim, le potrudite se z menoj, da
si vsaj pozneje ne bodete krivo domis-
ljali«, hrabril jo je zdravnik.

In res sta nasla na vrtu koprive, ki
so popolnoma razjasnile Klotildin strah.
Opravivsi svoj posel, poslovil se je Vid.
Pred odhodom mu je Nemka zatrjevala
svojo hvaleZnost ter ga vabila, naj kdaj
v goste pride, zlasti tak ¢as, ko je tudi
njen oc¢e doma.

Raddreher in Klotilda sta se pa zveéer
tistega dné neizredeno veselo pomenko-
vala. Da se je Klotilda nalasé opekla
s koprivo ter se tako seznanila z Vidom,
to je bil predmet njunega pogovora.

»Tako neolikan gotovo ni, da bi naju
odsedaj popolnoma puséal v nemarc, de-
jala je héi. »Kadar bode Se todi okoli
iztikal, ogovorila ga bodem sama, ¢e on
mene ne bi hotel.«

»Zadetek je storjen, le previdno rav-
najva.« Da bi se pa Klotilda Se bolj
gotovo spoprijateljila z Vidom, pristavil
je oce, kakor da govori sam za-se: »To
bi ne bil napa¢en Zeninc.

V kratkem je Vid dokaj izpremenil
svoje dosedanje zivljenje. Knjigo je sicer
Se prenasal s seboj, a ¢ital je malo. Sukal

se je le okrog Cudina. Najpoprej je s
Simnom nekoliko pogovoril, potem
pripovedoval Ciliki kaj zanimivega
naposled je Sel Se h Klotildi malo
vas. Pomudil se je obi¢ajno najdalje
Simnu, pri Klotildi pa je najprej opravil
svoj posel. :

Neko nedeljo pa sta Raddreher in
Vid nenavadno dolgo govorila. Simen,
ki je sklenil Vida nekaj vprasSati ter ga
¢dakal v travi pod hrugko, bil bi se prav
gotovo neznansko dolgocasil, da ni Stel
hrusk na spodnjih vejah. VpraSanje je
bil Ze &isto pozabil, a Vida le ge ni bilo.

»Kadar za¢né tisti nemski dirindaj,
pa ni ne konca ne krajac, dejal je na-
posled ter el gledat, kdaj bode treba
kositi otavo.

»Vasi ljudje bi lahko prav brez truda
obogateli«, dokazoval je tadas Raddreher
Vidu, in Klotilda je poslugala; »ko bise
meni posreé¢ilo kupiti toliko sveta, da bi
zgradil posteno Zago, takoj bi se lotil
tega poletja. V Trstu imam znance, tje
bi posiljali deske in dobro bi jih pro-
dajali.«

»Precej lesa bi posekali brez skode,
to je res«, odgovarjal mu je Vid. »Samo
kje pa bi dobili sposobnih ljudij? Tukaj-le
Cudinov Simen je jedini, ki kaj umeva,
a ta bi Sel nerad od hiSe, kjer je Ze to-
liko let. Tujcev klicati pa ne smete, nasi
ljudje bi se potem tezko pridruZili.«

»Ravno zato sem pa jaz sklenil, da
bi kupil od vasega oceta kak prostoréek,
tudi delavece bi mi lahko nasvetovali.
Vas ofe gotovo toliko veljajo, da bi se
drugi ozirali nanje.« Tako je hvalil Rad-
dreher — seveda ne brez namena —
Vidovega odeta. Takoj pa je pristavil
Se nekaj bolj vabljivega. »Za vaso go-
stilno bi bilo pa tudi kakor naladé. Po-
mislite, gospod zdravnik, koliko Ijudij
bi privabil promet v Zatisje! Va§ oce
bi nekaj izto¢il, menim jaz.«
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Marsikaj je 8e povedal zgovorni zem-
ljemerec in prepri¢eval svojega gosta,
da bi bilo vsem vasfanom v korist, de
bi ravnali po njegovem nadrtu.

»Dobro torej, gospod Raddreher«,
dejal je Vid odhajajod, »pri o¢etu bodem
posredoval. Tudi sam Zelim, da bi Zelez-
nica kaj koristila nasi vasi, dasi smo
dosti v stran od nje.«

»Pa nas Se kaj podastite s svojim
obiskome, vabila je Klotilda prijazno.

»Dokler voda brvi ne odnese, prihajal
bodem vedno rad v vaso druZboe, kla-
njal se je Vid Ze po stopnicah.

»Tedaj vam pridem s ¢olnom na-
protic, klicala je Nemka za njim.

Domov gredé je srecal Vid Simna
ter ga zvabil s seboj, ¢es; da mu ima
razjasniti imenitne stvari in ga prositi
sveta.

Pri Poli¢arju se je ¢ul iz sobe glasen
vri§¢; gospodarji so pad zapijali tiste bore
krajcarje, ki so jih utajili Zenam. Niso
- pomislili, da bode doma ona sitnost pro-
~ dajala, de, za pija¢o ima, potem se pa
‘ne zmeni, ¢eprav jemo ves teden neslan
sok. Najbolj glasna pa sta bila, kakor
zmeraj, cerkvenik in Gorjanec.

Vid in Simen sta torej rajsi pred vezjo
prisedla k prazni mizi, in Liza, najmlajsa
Vidova sestra, prinesla jima je nekaj
malega pijace.

»Liza, reci oCetu, naj venkaj pridejo;
pa ti strezi v hisi«, poprosil je Vid sestro
in kmalu so bili s Poli¢arjem v Zivem
pomenku.

- »Tisto bi zame res ne bhilo slabog,
- govoril je za nekaj ¢asa zamisljeno Po-
~ lidar ter si pocasi gladil ¢elo, da je loZe
mislil. Vid mu je bil namre¢ naznanil
- zemljemerc¢evo ponudbo. »Pa tudi drugi
bi si opomogli. Gorjanec ti¢i do grla v
dolgéh, pa bi lahko prodal par sto hlo-
dov. Repnikov Matevz bi jih tudi lahko
posekal lepo &tevilo. Cudinovemu Mihi

bi celé ne bilo treba hoditi drvarit tako
dale¢, ampak doma bi imel dovolj dela
in zasluzka. Ako mi kaj prida obljubi,
oni travnik pri Cudinovi meji ali pa njivo
zraven mu pa res prodam.«

»Toliko si pa vsejedno izgovorite, da
bode najemal samo domace delavee, ne
da bi natepel kakih tujcev, kateri bi
kruh odjedali domadinome«, opominjal
je previdno Vid.

»Ne pedi zemlje mu ne prodajaj, Po-
lidare, zagrozil se je Simen jezno. »Ali
si slep, kali? Le prepusti mu svet, da
si bodes pozneje lase ruval, ¢es, kako
sem bil nespameten! Glej, kako se tujec
debeli z mojimi Zulji! Les v gozdu bo-
dete prodajali, toda — za slepo ceno.
Kolikor vam bode obljubil, toliko bodete
vzeli, sicer vam bode pa $e nadalje rastlo
drevje zastonj. Sam pa bode denar kopi-
¢il na vseh stranéh. In ¢e tudi izprva
obljubi, da bodo delali tukaj$nji delavei,
moZ-beseda ne bode; taki tujei so vsi
jednaki. Sedaj te moti s pretvezo, koliko
bodes izto¢il. Le potrpi, da se dobro
vgnezdi! Pol leta ne bode brez lastne
gostilne, tudi ne, ¢e bi jo sezidal sredi
potoka. Tebe pa Se poznal ne bode, ka-
dar se bode kosSatil v svoji hisi.«

»Tako hudo menda ne bodec, tolazil
je Poli¢ar pripovedovalea, ker je vendar
upal, da bi ljudje precéj pili, ¢e bi mnogo
delali.

»Policar, ves kaj ?« oglasil se je vnovid
Simen. »Ves kaj? Sam zgradi zago, sam,
potem bode dobro zate. Svoj les, svojo
zago — trud bi ne bil zaman!«

»E, sam se pa Ze ne lotim kaj takega!
Bog vé, kako draga je voZnja po Zelez-
nici ? Potem pa kupca nimam ; pa naj bi
ga tudi imel, ali pojdem sam z deskami?
Ako me pa doma ne bode, pojde mi
tukaj pod zlo; in ¢e drugodi vse tujim
in najetim ljudem izrodim, delali bodo
le-tam tako, da zame tudi ne bode nié¢
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prida. — Vidi$, uprav zato pa menim,
da je bolj§i majhen dobiéek, ki si ga
lahko prisluzim tu doma v miru, kakor
pa, da bi se pehal za negotovime.

»Zlomek vendar, zakaj pa nosi$ hlace,
ko si tako bojec«, razsrdil se je zopet
Simen. »Kriz bozji no, ¢e sam neces,
zdruzi se z Repnikovim Mateviem,
skupno delajta! Ti vodi doma; Matevz
pa, ki je mlad, naj gré malo po svetu!
Poslusaj me, ne bodes se kesal.«

To pa tudi Poli¢arju ni bilo popol-
noma vSe¢. Dasi je bil pameten moz,
imel je vendar ono napako, katero graja
znani pregovor: ,Vsak svetnik ima roke
k sebi obrnjene'. Da bi kdo drugi jed-
nako bogatel, kakor on, tega pa Ze ne:
rajsi nobeden! Lakomnost in zavist go-
stujeta pa¢ kaj radi pod isto streho.

»Potlej pa pridejo prepiri in take sit-
nosti«, izvijal se je moz Simnovemu si-
ljenju. Ta pa je nejevoljen, ker nihée ni
mogel ali hotel uvideti- prave svoje ko-
risti, glasno nadaljeval: »Na$ Miha, —
da bi Ze izpregledal! — ima tako lepo
priliko, vse Ze pripravljeno: Zago, les
skoro doma — pa ga hudir vedno podi
od doma. Jaz bi mu pa to-le povedal,
toda zastonj je vsaka beseda. Saj vem,
kaj bi mi rekel: |E, pri nas je beradija;
v Valahiji tam so gozdi!* Ne razumem,
kako da se ne naveli¢a hlapéevati, ko
bi bil labko davno Ze sam svoj go-
spodar. «

»Skoro najmodrejse je, nekoliko po-
trpeti«, dejal je na to Poli¢ar. »Vse
dobro premislim, potem sc¢ bode Ze
videlo.«

»Ne prodajaj, pravim ti $e jedenkrat,
sicer ti bode Zal«, svaril je Simen ter
odgel domov.

Vid je bil po tem pomenku v pre-
cejdnji zadregi, kaj naj odgovori Rad-
dreherju. Simen ga je prepridal, da zem-
ljemerec ne zadenja te stvari brez schic-

nega namena, in vest mu ni dovoljevala,
da bi sodeloval pri kaki stvari, ki bi
skodovala njegovim rojakom. Pa bilo
mu je tudi tezko sporoditi zemljemereu,
da je njegov oce na kratko odbil vsake
pogajanje. Motila ga je vrh tega trdo-
vratna ocetova trditev, da bi bilo zanj
vse jedno dobro, ¢e bi napravil Rad-
dreher Zago. 3

Poskusil je torej & pri Repnikovem
Matevzu ter ga nagovarjal, naj bi dajal
les na Cudinovo Zago. :

»Kako naj kupcujem z lesom, ko sem
vedno le kmetoval! Pri vsakem posl
je treba vaje in izkuSnje; meni pa
dostaje cbojega.« Sam pri sebi pa
mislil, da bi utegnil Cudinov Miha
zasluziti, kakor bi on za deske skupil
dasi bi Simen delal namestu njega.

Vid je torej pri prvi priliki tolazil
Raddreherja, da bode kmalu kaj kup-
¢ije. Za sedaj pa naj podaka, da se ote
odloci, kateri kos zemlje bi loZe odprodal,
da bi mu pozneje ne hodilo kako napak.

Tako so se slepili. Vsak je le pre-
misljeval, kako bi bilo zanj najboljse.

V.

V gozdu ne raste drugega,
Kakor sama hojica;
Zdolaj sta potivala,
Prav lepo se menila.
Narodna.

Repnikov Tine je scdel nckdaj tiste
dni doma za mizo, otepal ne majhno
malico ajdovega kruba, gledal skogi__.
okno ter izkusal biti na vso mo¢ jezen.
Samo péto svojega kosa je odjedel, po--
tem pa vstal in se napotil kk Cudinu.

»To povem Mihi«, govoril je spotoma
sam za-se. »Potlej bodemo pa malo za-
orali; mene ljudje Se ne poznajo.«

Tine se je bil zadnje dni nekaj izpre-
menil. Meta mu ni ker ni¢ ugajala. -CIZ, je
po-svoji navadi véasih malo polezal pod
sen¢natim orechom — o velikem delu
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in v najhujsi vroc¢ini so tako delali vsi
Repnikovi moski, odkar je Tine pomnil
— pa ga je Ze grdo gledala. Brz je jela
praviti Matevzu, da bi bilo dobro, ce
bi 8li kaj v senoZet, ker ni gotovo,
kaksno bode vreme, da se po letu ved-
krat hitro izprevrZe, in sena bi bilo
vendar $koda. V takih slucajih je Matevz
sludal in zaspano povabil Tineta s seboj
na delo. Temu je bilo pa to seveda jako
nevéeéno. Nadalje je v prejsnjih casih
tudi nekoliko odlodeval, kdaj se bode
tu kosilo, tam Zclo — sedaj so pa rav-
nali po svoji glavi, njegovo mnenje po-
polnoma prezirali. Sploh se mu doma
ni zdelo veé¢ tako domace, odkar je go-
spodinjila Meta.

Take in jednake stvari so mu jele
pocasi presedati in iskal je pomodi. Za-
tekel se je k Cudinovemu Mihi. Ta ga
je vedril in ucil prav po svoje:

»Nikar se tako ne Zeni doma za Ma-
tevza in Meto! Cemu bi si zulil roke
za prazen ni¢? Ko bi ti vedel, kako se
zivi po Valahiji! Le mene poglej: kdaj
si me 8e videl, da bi se bil trudil pri
kakem tezkem delu? In vendar imam
dovolj denarja. Pridrvaril sem! To tebi
tudi svetujem. Kadar se doli povrnem
— dolgo ne bode tega — pojdi z menoj I«

Tine je polagoma res zacel sanjati o tu-
jem svetu. Kar mu ni hotelo brz v glavo
— in takega je bilo marsikaj, recimo,
kako bi prigel domov, & bi mati zbo-
leli, kje bode dobil cevljarja, kadar se
mu raztrgajo sedanji §kornji, in podobna
vprasanja —, razjasnil mu je iz lahka bi-
stroumnejsi Miha. S¢asoma sta se do do-
- bra pobratila, in Tine je vse zaupal Mihi.
Tudi ob tej priliki, ko zaradi razburje-
nosti ni utegnil snesti celega kosa aj-
dovea, razodel je prijatelju neko skriv-
nost.

»Danes zjutraje, tako je pripovedoval

- — kajpada ne preved Zivo, »posekal sem

gori le v srednjem delu* jedno smrcko
za 7Zrd, ker je stara prekratka. Strasno
mi je bilo vroce, ko sem jo oklestil,
zato sem se zleknil ter malo podil v
resju. Ko sem se zbudil in premisljeval,
ali bi jo takoj domov nesel, ali bi Se
malo polezal, zapazim v gozdu, kjer
imate tisto mizico za gospddo, tam-le
Policarjevega Vida s tisto Nemko. Bese-
dice sicer nisem ujel nobene, pa bi se-
veda tudi ni¢ ne razumel, ker govorita
nemsko, toliko pa vse jedno vem, da
se ne vidita nerada.«

»Kaj je tebi mari, ¢e ji govori malo
bolj pSeni¢no?« pretrgal mu je Miha
pripoved.

»Zlomka, motilo me je, da ves! Jaz
sem zvedel — ne vem, ali je tebi Ze
znano, ali ne — da me vasa Cilika zato
ni hotela, ker ji je Vid obljubil, da jo
vzame. To bi bilo Ze prav. Ali sedaj pa
moti Polidarjev to Nemko, Ciliko pa
zapusta! To pa Se mene jezi! Jaz bi
bil pa lahko doma gospodar, ko bi se
on ne bil silil okrog vas — sedaj pa . ..
Toda ni vredno, da bi govoril. Ce bode
mene zjezil . . . «

»Kaj ne, Tine, tihe vode globoko derd.
No le nekoliko pocakaj, da jaz malo
bolj spoznam te spletke, potem bodeva
ukrenila kako modro. Ti pa bodi vesel,
nikar preve¢ ne delaj — pred zimo poj-
deva prav gotovo v Valahijo; tu pa naj
poéno, kar hocejo.«

Tinetovo poroéilo ni bilo ne izmis-
ljeno, ne zlagano, zakaj te slabosti kakor
nekaterih prednostij ni imel.

Vid se je bil zares precej zapletel.
Prav domaé¢ je bil Ze pri Raddreher-
jevih. Temu se pa tudi ni bilo ¢uditi.
Zemljemerec je namre¢ ¢estokrat prisel
s kakimi tovarisi v Poli¢arjevo gostilno
in prijazno pozdravljal Vidovega oleta
— ogovarjati ga pa¢ ni mogel, ker ni znal
Poli¢arjeve in ta ne njegove govorice.
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Toliko sta si pa vendar dopovedala, da
sta privabila Vida med-se.

Poli¢arju ti gosti niso Bog znaj kako
polnili mosnje, vendar mu je neizredeno
dobro délo, da jo zavijajo gosposki ljudje
pod njegovo streho. Nekoliko se jih je
pa¢ vselej ustraSil, zakaj bilo je treba
pregrniti mizo s prtom, kar se sicer ni-
koli ni godilo v njegovi krémi. Tudi je
za njimi tezko pospravil veliko §tevilo
kozarcev, ker so tako ¢udno gosposko
pili.

»Polno omizje domadih piveev pije
iz jednega kozarca«, mislil si je véasih
po odhodu gospode, »pa ga dobé vsi
dovolj. Tu pa postavis, hudimana, pred
vsakega poseben kozarec, potlej pa Se
vode nanese§, da vse skupaj nima prav
ni¢ podobe. Pri meni je treba pokusSati
vino, voda drugodi ne odide. — In sedi
ti ta gosposka druzba po dve uri pri
mizi, pa ne izpije toliko, da bibilo vredno
stopinj v klet. Kruh se jim pad neko-
liko odseda, zlasti od zadnji¢, ko sem
jim povedal, da je pri meni zastonj ma-
lica domade peke.« Tako je nazadnje
obi¢ajno hudomusno pogodrnjal, a bil
vse jedno vesel, kadar so prisli sami
ali z Vidom.

Raddreher je vedno pri¢akoval, da
mu bode moZno naseliti se na kakem
kos¢ku Poli¢arjevega sveta. Vid se je
Ze naveli¢al odgovarjati na vedna nje-
gova vprasanja ter mu nekoé¢ kar od-
lo¢no rekel: '

»Tam-le doli tisto njivo, kjer raste
oves, prepustili vam bodo moj oce. Samo
pocakajte, da oves dozori.«

»Saj pladam, kar bi bilo Zito vrednoc,
silil je ves vesel kupec. »Zidati se mi
mudi, da dovr$im vsaj najpotrebnejse
~ do zime.«

»Sam sem Ze odetu pravil, naj ne
odlasajo do Zetve, ker je nas oves jako
pozen, pa imajo svoje muhe. Skoda je

zeti nedozorelo zito, potem ni¢ ne z
leze. Zrno je predrobno, slama pa tue
slabejsa. Ce prav mi kdo povrne &ko
vendar ne gledam lahko, da bi se skod:
delala.«

Tako je govoril Vid v oetovem imenu,
dasi se $e nikoli nista tako podrobno
dogovorila. Simna sta se namred oba
bala ter odkladala kupéijo. Vendar sta
ze omahovala, in zemljemerec je Ze jel
misliti, kje bi nakupil to in ono stvar,
ki se potrebuje pri zidanju. 3

Morda bi se utegnilo komu déudno
dozdevati, zakaj se ni zemljemerec po-
godil s Cudinovim Miho, saj bi bil le-ta
gotovo rad kaj prodal, morda celd Zago.
Toda bal se je Mihe, ¢e§, naj zvé, da
me je volja zaletavati se v njegovo pra-
vico, da mu menim delati napotje, pa
me bode $e iz hife spodil. To stano-
vanje pa mu je bilo nad vse pripravno
za sedanje razmere in bodoCe nadrte.
Miha sam pa ni prav ni¢ zvedel, kaj
namerja njegov gosta¢. Raddreher si
mu namre¢ ni upal povedati svojih mislij,
Poli¢ar in Repnikov MatevZ sta mol¢ala,
ker sta mu bila nevostljiva, Simen pa
ga je predobro poznal in mu prikrival
vso stvar.

Raddreher je bil premeden moz Do-
bro je vedel, da mu Poli¢ar ni prodal
Se nifesar, ¢e prav mu je Vid za go-
tovo obljubil. Poskrbel je torej za vez,
ki bi utegnila biti séasoma po njegovem
dozdevanju tako trdna, da bi popolnoma
zados¢ala njegovim nameram. Vida je
hotel prikleniti na Klotildo. Naroéil je
namre¢ héeri, naj prijazno obduje %
njim, da bi se ne skujal prezgodaj. Toda -
to naro¢ilo je bilo ¢isto nepotrebno, ker
je Klotilda sama rada govorila s sose-
dovim zdravnikom.

Vidu pa se ni zdelo ni¢ posebnega,
da se ga je Klotilda vselej tako razve-
selila, kadar je prisel k nji.
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~»Sama je med tujimi ljudmi, prav
naravno je, da is¢e drus¢ine in zabavec,
mislil si je ter jo kratkocasil, kakor je
vedel in znal. Ker je rad govoril in za-
sukaval vsako stvar bolj na $aljivo stran,
kaj ¢uda, da sta bila s Klotildo v kratkem
dobra prijatelja.

Brez dvoma je Nemki najteZe delo to,
da je morala obladiti Zalno, érno obleko.
Tega menda ni treba nikomur dopove-
dovati, da nekatere Zenske ljubijo lisp.
Da je bila Vidova znanka izmed onih,
priznal bi vsakdo, kdor bi jo bil videl,
kako je nepotrpezljivo pregledovala svoja
pisana, gizdavo olepsana oblacila. Toda
v njih se ni smela pokazati, dokler ni
potekla obi¢ajna ddba Zalovanja. Zato
si je pomagala v teh zaprekah z mnogo-
vrstnimi ‘malenkostmi.

»Ce vpletem moder trak v lase, ali
de vtaknem malo cvetic med kite, nihc¢e
mi $e ne more oporekati, da ne Zalujem
po materi«, prigovarjala si je vdasih
stojé pred ogledalom in se lepotila, da
bi bolj ugajala Vidu. Tudi okrog vratui
si je privezovala raznobarvene trakove
ali robce, a pri tem delu velkrat stra-
homa pomislila na rajno mater.

»E, boljse zvrSujem svojo otrosko
dolZnost, kakor druge, katere so vedno
v ¢rnih krilih, pa se nikoli ne spomnijo
umrle roditeljice.« Tako se je mirila,
kadar je imela le preveé Zivih barv na
sebi. _

A ne samo zaradi oCetove kupéije je
zelela Klotilda biti v$eé¢ Vidu, marved
imela je tudi svoje posebne namene, ka-
tere je izkusala dose¢i z zensko histro-
umnostjo in spretnostjo. Naravnost na
mozitev sicer ni mislila, dasi ji je véasih
tudi kaj takega zaglo med njene misli,
¢e se je spomnila Vida. V domovini
svoji je bila namre¢ Ze nekoliko znana
z mladeni¢em, kateri ni ni¢ drugega
mislil in upal, kakor da bode Klotilda

kdaj njegova Zena. Tudi Raddreher Ej
rajno soprogo in Klotildo vred je p
¢akoval, da se utegne sdasoma res

takega primeriti. Toda sedaj so se stvari -
nekaj presukale. Zemljemerec in héi sta
namre¢ — seveda ne skupno, ampa_lg-“_ '
vsak za-se — nekako tako-le preudarjala:

»Oton (tako se je klical Klotildin iz-
voljenec) je sicer ucitelj, zdravnik pa
ne; sluZi pad Ze Seststo goldinarjev
na leto, toda zdravnik dobiva mnogo
ved. Pomisliti je treba nadalje tudi to,
da je Oton brez starigev, in kar je glavna
stvar — brez imovitih starigev, Vid pa
ima petitnega o¢eta. Tem vaZnim raz-
logom je pridejala Klotilda e jeden,
ki bi ga bila morda prezrla v druga¢nih
okolid¢inah, pa se ji je zdel vendar pre-
misleka vreden. O Otonu so namred
trdili njegovi neprijatelji, da je vse prej,
samo ¢eden ne; Vidu pa seveda taki
opravljivei niso grdili dobrega imena.
Ker je bila Klotilda miroljubno dekle,
izbrala bi si bila Ze zaradi zadnje pred-
nosti rajsi Vida za mozZa, kakor Otona.

Vid kajpada vsega tega ni slutil. Iz
gole prijaznosti je vodil Klotildo na
sprehode ter ji razkazoval okolico.

»V smerekovih gozdih je zrak najbolj
zdrav. Po stezi ob potoku je prevrode:
solnee vas lahko oZgeé, gospodi¢na«, na-
govarjal je nekdaj svojo sosedo ter jo
vabil pod krepilno senco orjagkih sme-
rek. Morda je Klotilda umela, da se boji
njen spremljevalec hudih jezikov, a njej
je bilo tudi tako vSec. -

»Zdravnik ste, ne utajite lahko svo-
jega stanic, hvalila ga je veselo.

»Saj tega tudi nedemc, opravideval
se je Vid. »Kaj mari nisem izvolil sebi
primernega stant ?« "

»Brez dvombe! O vai spretnosti ne
dvomim prav ni¢, odkar ste mi zadnji¢
pomogli. Ko bi bilo meni dano na iz
biro, posvetila bi se tudi tej stroki.«
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»Da ste doziveli tak slucaj, kakor
sem ga jaz, goreli bi Se bolj za zdrav-
nisko vedo.«

»Ali ste si morda poklic izbrali, ker
vas je kaj posebnega vnelo za zdrav-
nistvo %«

»Tisto sicer ne! Vendar dolgo casa
nisem vedel, ali bodem nosil bridko
sabljo, ali kaj bode z menoj. Pozneje
ge le sem nekoé¢ premisljal, da so na
svetu zdravi in bolni ljudje. Zdravih ne
bodem nadlegoval, ne tako, ne tako —
mislil sem si — lahko mi zbolé, in nié
prida bi ne dosegel ; ¢e pa pomagam bol-
niku na noge, veselila se bodeva oba.«

»Kaj pa oni dogodek, kateri ste ome-
nili?« poprasala je Klotilda radovedno.

»Da, da, skoro sem pozabil, kaj sem
namerjal povedati. No, saj bi ne bilo ni¢
skode, ker se hodete dolgocasili.«

»Ce predmet sam ob sebi ni zanimiv,
pripovedujte mi ga kratkocasneje, le
poskusite. Sicer pa veste, da radoved-
nost marsikaj potrpi, ¢e ni drugace.«

»Pa se mucite nekoliko, ali me pa
ustavite, kadar vam bode dovolj. —
Torej: Med sedmo in osmo $olo sem
bil nekaj tednov na podéitnicah pri so-
§olcu. Neko noé¢, dobro $e vém, po ve-
likem Smarnu je bilo, vzbudi naju zjutraj
ob &tirih dekla, ¢es, da umira France,
brat mojega soSolca. Ko je namreé
vstajal, ni se Se dovolj videlo pod streho;
padel je na zdolaj nastavljeno orodje ter
se ranil z vilami na prsih. Lahko si
predocujete najin strah ! Koliko je revez
trpel, in nihée mu ni mogel pomagati.
Rana je bila sicer neznatna, toda grozno
ga je zabolelo, ako se je le kolickaj

premaknil. ;Umrl bodem, posljite mi

po gospoda’, dejal je ranjenec obupno.
JPo zdravnika tudi hiti kdo, morda &e
ni vse izgubljeno', silil sem jaz. Sest
ur je prebil revez v silnih bolec¢inah,
predno je prispel zdravnik.c

»Ubozec!« izpregovorila je Klotilda
sanjavo.

»In glejte; ni bilo tako hudo, kakor
smo mislili; v Stirinajstih dnéh je ze
delal na polju. — Takrat sem trdno
sklenil, da bodem zdravnik, zakaj po
dezeli jih je mnogo premalo.«

Prispela sta do mizice v gozdu ter
si sedla nasproti.

»Pa¢ zdravite s sladkimi ¢ustvi svoje
drage, recimo, ko bi obolela sestra ali
ole«, govorila je zopet Klotilda.

»Primesana je tudi bridkost! Nasa
veda ne ozdravlja sleharne bolezni. V
takih slucajih pa tudi zdravniki upamo
le od zgoraj pomodi. Bog je sicer ustvaril
mnogo zdravilnih rastlin in prvin, toda
nekaj jih je prikritih naSim ocem.«

»Potemtakem pa zdravniki varate, ker
zdravite tudi neozdravljive bolnike. Na
to pa $e nikoli nisem mislila; ej, sedaj
se mi pa vas stan ne zdi ved tako vzoren.
Le pomislite, kako bi vam kak hudo-
musnez lahko rekel, da ljudi slepite!
Kaj porecete na to, gospod Vid?«

»Tisto pa ne, da bi nam kdo podtikal
kako podlo namero! Ako tolazimo bol-
nike, katerim zdravja ne moremo po-
vrniti, ravnamo d&isto posteno. Zakaj Ze
sama nada modno pozivi ¢loveka ; poleg
tega so znana za vsako bolezen vsaj
polajsevalna zdravila, s katerimi zdrav-
niki pomagamo, kolikor moremo. —
Toda to so predolgodasne stvari, po-
glejte rajsi, kako se lepo vidi na naso
vas !«

4

»Pa nala8¢ neCem, zato ker Ze mizé
vem, kaksSna je.«

»Le Salite se, le, da vas bodo zares
jele oci boleti. No, pa to bi mi bilo
vSed, imel bi vsaj kakega holnika. Toda
tako hitro ne bi opravil, kakor sem oni
dan pri neki gospodiéni, katero je gad
picil. Menda veste, katero mislim ?«

29%
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»Porednez, vi se lahko noréujete, jaz
sem pa trpela in bila v strahu, da ne
bodem nikoli pozabila onega dné.«

Se marsikaj sta govorila Vid in Klo-
tilda, a bile so bolj zasebne stvari, in
tezko je verjeti, da bi se jima prikupil,
kdor bi raznaSal njune pomenke. Vrh
tega je neki pripoved bolj zanimiva,
ako pisatelj nekatere stvari zamol¢i, ker
si jih bralec lahko sam dopolni.

Skoro zmerom sta ti¢ala odslej skupaj
nasa znanca, ker sta imela oba preved
¢asa, kakor so si ljudje razlagali. Samo
ob nedeljah je hodil Vid sam k sveti
masi, ker Klotilda ni hotela v katolisko
cerkev. Vera ga je Se najbolj lo¢ila od
nje. Drugace se je pa ¢udil njeni vse-
stranski izobraZenosti in duhovitosti. V
prej$njih ¢asih sicer ni posebno cenil
ucenih Zensk. S¢asoma pa so mu Rad-
dreher in njegovi prijatelji veepili misli,
ki se niso popolnoma zlagale z ne-
kdanjim njegovim misljenjem. Povedali
so mu — ne na vsa usta, ampak pola-
goma in varno pa zvito, kakor pa¢ mozje,
ki znajo —, da ¢lovek njegovega stanu
potrebuje olikane Zene, ki ga razume
in' se lahko pokaze v vsaki druzbi. Kje
so zviteZi izvohali, da se Vid rad méni
s Ciliko, ni znano. Najbrz je bila to
Klotildina ali postreZni¢ina zasluga.

Kakor noben ¢lovek ne sovraZi précej
tega, kar je prej ljubil, tako se tudi Vid
ni takoj sprijaznil z novim ukom.

»Kar sem ze zdavnaj dobro premislil,
to izvestno tudi Se danes ni drugace.
— Toda nekaj je le res, kar trdé tu-
kajinji znanci. Clovek ni prav nikoli
brez dvomov, a odlo¢il se bodem —
toda ¢emu? Kar sem vedno namerjal
in dislal, gojil bodem $e za naprej. Ven-
dar —.« Nejasno mu je bilo v glavi, in
iskal je svetlobe.

Posledica takih prememb v njegovem
notranjem Zivljenju se je kmalu poka-

zala tudi na zunaj. Vid je bil nekako
zbegan in sam v sebi razdrt. V knjigah
je iskal razvedrila in leka, a bil je ves
raztresen. Zdravniska veda ga je paé
moc¢no zanimala, pa odgovarjal ji je s
pesnikom :

Cudno res godi se z menoj,

Ves sem nekako izpremenjen:

Clovek nedavno vesel, iskren,
Zijem razdrt zdaj sam seboj.

Ljubil umetelnost prej, ucenost,
Knjige sem, liste prasne bral,

Temu slovo zdaj sem poslu dal,
Ni¢na zdi se mi knjige modrost.

Tudi Cilika je opazila, da je Vid zeld
raztresen, kadar se pogovarjata; tudi se
ji je ¢udno dozdevalo, da rad prihaja
k hisi takrat, ko je ona z doma. Vendar
ni mislila ni¢ hudega. Paé pa bi ji bilo
ljubse, da ne bi bival tako pogosto pri
Klotildi. Ker pa ni imela ¢asa sanjariti,
in ker je bila Klotilda Nemka, ni se
mucila z mislimi, katere bi bile vzne-
mirjale marsikatero njenih vrstnic.

»Kako sem neumna in éudna«, po-
karala se je vselej, kadar ji je nekaj na-
gajalo, da bi jo utegnila Nemka izpodri-
niti, »kako sem vendar ¢udna! Kaj pa
hoce z luteranko? Naj jo kratkodasi, da
ji ne bode dolgdas, saj nima druge za-
bave.« NedolZzna in neizku$ena deklica
je sodila po sebi vse druge.

Simen pa ni bil ni¢ vesel tega prija-
teljstva.

»Uboga Cilika«, mislil si je, a povedal
ji ni ni¢, »Se jokala bodes!« — Vida
se je skoro ogibal. Nekega vefera —
ze v mraku — je prisel Vid iz prvega
nadstropja od Klotilde, ki je bila nekaj
nemskih domacdink na citre igrala in
pela.

»Malo bodem podrezal«, namenil se
je ob tej priliki Simen. »Rad bi se pre-
pridal, ali sta si s to Radrgarjevo héerjo
— tako je prekrstil slovenskim ustom
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trdo besedo Raddreher — ali sta si kaj
dobra ali ne!« Ko je torej ¢util Vida,
zapel je nalas¢:
Te smentane citre
Tak’ milo pojo,
So mene zmotile —
»Vedno si vesel, ker v jedno mer
prepevas«, ustavil je Vid pevca.
»Véasih tudi jezen pojemc, odrezal
se je le-ta. Jezilo ga je, ker se Vid ni
zmenil za pomen pesmi.
»Nocoj ti menda zadovoljnost navdi-
huje pesem ?«
»Ravno sedaj me nekaj draZi.«
»Kaj pa je hudega ?«
»Morda vam kdaj povem, ¢e bodem
Se bolj razkaden.«
»Takoj mi razodeni svojo skrivnost.«
Toda Simen je bil ta veder svoje-
glaven. Ni¢ ni povedal, kaj ga jezi, samo
pozneje, ko je prisla Cilika k njima,
zapel je na lahno dve vrstici neke na-

rodne :
Jaz bom pa tocila
Grenke, velike solze.

Ravno ta &as, ko so bili pred Cudi-
novo vezjo Cilika, Vid in Simen, stikal
je Repnikov Tine nekaj po grmovju ob
brvi, koder je obi¢ajno Vid hodil domov.

»Ce si prav zdravnik in ne vém, kaj
e vse, pa bodes vse jedno moker. Dve
moti§, vzel pa morda ne bodes nobene,
kakor tudi jaz ne. Saj mi ni ni¢ mari, naj
lazi todi, ali tam, samo Cilika se mi
smili, ée me prav ni hotela.« Tako je
govoril v mislih ter slabo brv ge sla-
beje podprl, da bi vendar prav gotovo
vsakdo padel v vodo, kdor bi el ¢ez njo.

»Zlomka no, po¢akal bodem tu, da
- vidim, kako bode kobacal. Naposled je
tudi dobro, ¢e bi nepridiprav morda
gagal, da ga izvledem iz vodé: smrti
ni zasluzil.« Po tem usmiljenem pomi-
sleku se je zleknil za bliZznje grmovje
ter potrpezljivo ¢akal, kdaj se bode pri-

blizal Vid. Luna je Ze zadovoljno zrla
na pocivajoéega Tineta, a Vida le ni
bilo. Pa &akalec ni nevoljno godrnjal,
ampak prav brezskrbno — zaspal.

Ni preteklo cetrt ure, pa ga prebudi
glasno rentadenje in kletev nekoga, ki
je kobacal po vodi. Tine se vzbudi in
hitro zavé svoje dolZnosti :

»No, le zapomni si, kdaj si bredel
vodo! To je zaradi tega, ker nase — —«,
Tako priéné vpiti skodoZeljno, misle¢,
da je Vid v potoku.

»Ti nepremisljenost nepremisljena, ki
bi kmalu podrobil postenemu d¢loveku
kolenac, razjezi se Miha, zakaj ta je kolo-
vratil proti Policarju ter se ujel v past, ki
je bila nastavljena Vidu. »Ce si %e tukaj,
temu se mi pa ne oglasis? Saj si
menda videl, da sem golorok, oni Skric
pa je vedno v suknji! Saj pravim no,
in pa Se re¢em, brz bi te vrgel v vodo,
¢e bi kaj pomagalo.«

»Prijatelj, tebe bi bil opomnil, ¢e bi
bil vedel, da si ti. Pa si tako po madje
priel, da te nisem cisto ni¢ slisal; no
seveda majhno sem zadremal, potlej
pa ¢lovek res ne ¢uje vsake stopinje.«

»Ti si pa pameten, da se ti kar cu-
dim!« govori Miha Ze precej potolaZen.
»Cemu ti je bilo treba $e oitevati namis-
lienega Vida? Pomisli, &e bi bil on, pa
bi se bil izdal! Vsaj moléal bi bil. —
No, ker si se pa Ze lotil, dajva in Se
jedenkrat nastaviva: morda se ujame
drugi¢ pravi ticek. Kakor se mi do-
zdeva, mudi se Poli¢arjev Se pri nas;
vendar bode v kratkem tu, podvizajva
se! Da bi se le Se bolj otolkel, kakor
sem se jaz; no, pa Ce jih dobi toliko
po kolenih, bolelo ga bode Ze teden dnij
ali pa Se dalje.« '

Toda zaman sta cakala Miha in Tine.
Vid jo je bil mahnil slu¢ajno po daljsem
potu domov. Sredi Zatigja je bil namred
tudi prehod ¢ez potok. Trije neobsekani
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hlodi so bili polozeni ¢ez vodo, ki je
bila tamkaj ozka. Kdor ni bil vajen take
brvi, ni rad hodil ¢ez njo; a Vid kot
domacin ni bil v zadregi. Ko jo je pri-
mahal mimo Mihe in Tineta na na-
sprotnem bregu ter jo urno zavil do-
mov, popravila sta zopet brv, pa Sla
spat.

»Clovek ga ¢aka in daka, pa ga nic,
pritozeval se je Tine.

»Kaj bodes ti; ali moja kolena !« za-
vradal je Miha tovarisa.

»Saj se bodes po no¢i pozdravil, lahko
no¢ !«

»Hudirja no, saj sem tudi ves pre-
moden ; dobro spil«

VI

Debele kapljajo solzé
Kakor vinske jagode,

Narodna,

Bilo je tri dni pozneje ob osmih zju-
traj. Ze ves das od zadnjega vedera je
dezevalo.

»One ¢&rno-sive megle zopet niso nié
prida, preve¢ vrsi po njih! Bog nas
varuj hude ure«, dejala je plasno Rep-
nica ter se prekrizala, izgovarjajoé po-
bozno: »Bog in sveti kriz boZji«, zakaj
zabliskalo se je, da ji je kar vid jemalo.
7. NeZo sta namre¢ stopili na podni prag,
kjer sta ravnali rZ, Matevz in Tine sta
bila odnesla polno vreco v kasco, Meta
pa je bila odsla k Poliarju z dvema
izposojenima reSetoma.

Cerkvenik je jel zvoniti megli, a obla-
kov ni mogel razpoditi. Samo toliko je
neki ubranil, da tode ni bilo. Ko se je
pa usul gost dez, popustil je zvonjenje
ter Sel k Policarju vedrit.

»Ti luteranci so menda krivi, da je
konec pasjih dnij tako hud. Poglejte
skozi okno, kaksen naliv je! Kakor bi
se bil oblak utrgal!« pravil je Poli¢ar-
Jjevim.

»Psa se gledata v pratiki«, odgoy
mu je Polidar. »Saj Se dolgo ni
sile; mislil sem Ze, da so se prati
letos nekoliko zmotili. Toda danes
bode menda nekaj zneslo. Da bi le tode
ne bilo, sam dez ne bode &kodoval; k
vedjemu, ¢e detelja malo poleZe; pa bode
7Ze vstala.« ]

Tako so se menili pod streho, zunaj
pa je dez lil, da se je kar kadilo. Cer-
kveniku je bilo Ze dolgcas, ker ni imel
ve¢ pri sebi, kakor desetico, in rad hi
jo bil Ze domov popihal, kjer ni imel
toliko kozarcev nastavljenih, da bi ga
tako v o¢i bodli, kakor oni v Poli¢ar-
jevi omari. Toda ni se izpreletelo. Vse
dopoldne je deZevalo in popoldne e ni
jenjalo. Potok je rastel ter valil debelo
kamenje po strugi. Brv in hlode je od-
neslo Ze ob jednastih, in cerkvenik Se
k cerkvi ni mogel, da bi zvonil poldne.

»Cerkvenik, ogrni mojo jopico pa se
kako vredo vrzi povrhu in pojdi z menoj,
greva tje doli na travnik, ¢e bi voda
kaj Cez breg udarila, da ji ubraniva.c
S temi besedami je povabil Poli¢ar cer-
kvenika na delo in dez. Ker je pa vedel,
da ga ponudba ni¢ kaj ne mika, velel
je brz Rezi:

»Skodi urno po merico vina, da ne
bode zeblo cerkvenika, ¢e bi ga preved
dez napral.«

Kmalu sta stopala pod velikim rdedim
deznikom vsak z jedno motiko na rami
proti Policarjevemu travniku tik potoka,
kjer je voda silila Ze v 8kodo. Dom pa
sta varovala Liza in Vid, katerega je
sestra komaj preprosila, da je prisel iz
svoje sobice, kjer je prebil vse dopoldne
pri knjigah. Samo jo je bilo skoro strah,
ker je bila taka re¢ zunaj. Toda Vid je
bil redkobeseden in nekam zamisljen.

Najhujso preglavico pa je delal naliv
Repnikovim. Kakih trideset korakov nad
hifo se je zajezila struga z nanesenim
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vejevjem, in rjava voda se je valila na
vrt in okoli poslopja. V kratkem je hilo
za pol pedi visoko peska in blata, koder
je prej rastla trava. Komaj sta nametala
Matevz in Tine toliko smereéja in hlo-
dov, da je voda zopet poskusila teéi po
svoji strugi. Drvila je seboj izruvano
drevje ter vnovi¢ zaprla pot ob Cudi-
novem jezu. Tam je sicer varoval Simen,
in tudi Miha je nekoliko pomagal, toda
pri jezu je tezko odstraniti kako na-
potje, ker je voda globoka in pod jezom
zelo deroca. Jez je sicer trdovratno klju-
boval valovom, zakaj bil je sila trden.
Zaga in mlin sta bila kmalu polna vode.
Ker sta bila razven podzidja vsa lesena,
zaSkripalo je hipoma in streha se je
nagnila, ko je voda izpodnesla podstavo.
Simen je komaj odskocil, da ga ni uda-
rilo podirajo¢e se tramovje. Resiti ni
bilo mogoc¢e skoro ni¢esar; le nekaj
orodja in par vre¢ moke je otel Simen,
Miha pa je ¢emerno gledaje metal deske
v vodo, ¢e8, naj brz vse odnese, da se
ne bode tako moéno uprla ob hisni zid.
In res bi bila hisa v veliki nevarnosti,
da se ni k sredi jel ruiti jez. Vjedno mer
je pritekala silnejSa voda ter zasula s
prodom na obeh bregovih, zlasti ob ovin-
kih, mnogo polja in travnikov. Tudi Klo-
tildinemu ¢olnu ni prizanesla. Jel$o, na
katero je bil privezan, izruvali so divja-
jo¢i valovi ter jo popustili s ¢olnom
vred med turSico na Repnikovi njivi.

Klotilda, ki &e svoj Zivi dan ni doZi-
vela takega naliva, bila je v groznem
strahu. Izpod strehe si ni upala, dasi
se je vsa tresla ter menila, da se bode
sedaj sedaj podrlo njeno stanovanje.
Oceta seveda ni bilo doma, sama po-
streznica pa je ni mogla utolaziti. No,
Cilika je bila pogumnej$a — kajpada,
ker je pri vodi odrastla — in po vezi
pospravljala, da bi kalna voda, ki je

~ 7Ze ez prag silila, ne odnesla in oma-

zala najpotrebnejsih stvarij. Na tihem
pa je veckrat vzdihnila, naj bi sv. Ni-
kolaj odvrnil ve¢jo nesreco.

Cudinka je vse dopoldne mirno se-
dela ob oknu ter ne mene¢ se za dez
hladnokrvno zrla v motno valovje. Toda
popoldne, ko je zapazila Repnikove, da
so zavrnili vodo proti njenemu domu,
in ko se je podrla Zaga, jela se je hudo-
vati :

»Hudobni 8kodozZeljnezi! Nalas¢ na-
peljujejo vodo semkaj. Da bi mogla
vsaj iz hise!« Toda kmalu se ji je zmedlo,
ker je jeza prevec razdraZila njene bolne
moZgane ; éudne stvari je govorila, gro-
zila in molila, kakor jo je prijelo.

Na vecer se je nebo nagloma ujas-
nilo ; solnce je nenavadno prijazno posi-
jalo ter — dejal bi zvedavo — cenilo
$kodo, katero je bila naredila povoden.
Zdelo se je, kakor da hoCe Se pred
noc¢jo posusiti solze, ki bodo porosile
marsikalero lice v Zatisju.

Se le drugi dan se je voda toliko
utekla, da je mogel cerkvenik domov.
Ker so vsi Zatisenci le potok gradili,
zvonil ni tadas nihde, in tudi ura v zvo-
niku se je iztekla.

»Potem naj pa $e kdaj kdo godrnja,
kadar pobiram biro«, govoril je moz
samozavestno, »¢es, saj bi brez tebe
tudi opravili! Le poglejte, nobeden ne
skrbi za cerkev, &e jaz ne.«

Cudinovemu Mihi pa je mahoma &i-
nila v glavo posebna misel, ko je ogle-
doval razdejanje na svojem posestvu.
Predno hi si bil kdo mislil, dozorel je
v njem sklep, kateri je vse iznenadil.

»Preve¢ truda bi me stalo, predno
bi si zopet uredil vse po starem. Pa
Ze prej je bilo doma pusto, no, sedaj
mi je vse jedno, ali imam tak dom, ali
ne. Naj popravlja, kogar veseli, jaz se
ne pritaknem nobene stvari.« Tako si
je mislil, opoldne pa je povedal sestri



456

ZMOTA IN POVRAT.

in Simnu, ki sta ga izpragevala, kdaj
in kako se meni lotiti popravljanja, da
bode domacijo prodal.

»Lesa ima$§ dovolj, kamenje je blizu,
do zime prav lahko zopet tekd kolesa.
Cemu bi prodajal dom? Kam pa pojdes
na stara leta, ali ¢e kaj obolis? ,Ljubo
doma, kdor ga ima‘, pravi Ze star pre-
govor«, preprideval ga je Simen. »Saj
je Poli¢arju in Repniku pa drugim tudi
veliko zasulo; na polju jim je gotovo
ved 8kode, kakor tebi, in vendar nobe-
nemu $e na misel ne pride, da bi zato
prodajal.«

»Jaz pa bodem«, odvrnil je Miha trmo-
glavo.

Simen ga je dobro poznal, da mu
doma ni mari, ter bil uverjen, da bode
vresnicil svojo trditev.

»Pa¢ ne pomislis, kaj delas. A ver-
jemi mi, da te bode e kdaj prijelo hre-
penenje po domu, pa ga ne bhode§ imel.
Premisli si in izbij si te nespametne
misli!« Toda Miha se ni dal premakniti.

»,Vsak po svoje, dejal je tisti, ki je
s svedrom kravo drl* — jaz bodem pa
tudi ravnal po svoji pameti. Saj ne
bodem nikomur 8kodoval, sam pa ni-

koli ne bodem tozil, ¢e bhi mi bilo tudi

kaj sile.«

Prihodnjo nedeljo pa je bilo klicano
pred Zupnijsko cerkvijo, da bode po-
poldne Cudinov Miha v Zatigju prosto-
voljno prodajal higo in zemljidCe.

»Kogar veseli kupéija in ima kaj de-
narja, pridi ob petih k Policarjuc, do-
stavil je klicar Ze stopajo¢ s svojega
vzvisenega prostora.

»Poglej, iz domacde hise me bodes
pregnal«, oditala je ljubeznivo Cilika
tisto nedeljo bratu ter ga izkusala po-
slednji¢ odvrniti od njegovega pocetja.
»Saj bi lahko gospodaril, ¢emu je treba
tebi in meni po svetu? Mati imajo sicer
res kot do smrti, toda kdo jim bode

kaj postregel? V domadi hisi pa ne ho-
dem slusala tujih ljudij, zmerom bi ¢ula
kako zoperno. Pojdi k Zupanu in vse
prekli¢i!«

»E seveda, ustavljal bodem !« zavra-
¢eval jo je Miha. »Saj ti od doma ne
bode treba hoditi: hiso bode dobil ku-
pec le s tem pogojem, da smes prebi-
vati do materine smrti v svoji sobici.
Sicer ti bodem pa odstel doto —: dve
tiso¢ je Ze tudi nekaj; kruha ne bodes
stradala nikoli. Veé¢ bodes imela, kakor
bode meni ostalo. Jedenkrat bi se pa
tako ali tako kam drugam primozila,
kaj bi bila torej nevoljna 7« _

»Pomisli malo na-se; all se bodes
potikal vedno pri tujih ljudeh ?«

»Zame ne skrbi! Kamor pridem, po-
vsodi bodem lahko zivel! Kaj bi bil
¢lovek tako na dom navezan ?«

Ciliki je bilo neizrekljivo hudo, toda
brata ni mogla predrugaditi.

Popoldne se je zbralo pri Poli¢arju
mnogo mozakov iz obliZja. Nekateri so
prisli iz radovednosti, drugi pa so me-
nili: Poglejmo, morda se dobi kaka stvar
prav po ceni! _

»Polidar, ti bodes gotovo drazil«, po-
zvedoval je bogat kmet.

»Ce drugega kupca ne bode, ostalo
bode vse Mihi. Kaj mislite, kje pa imam
toliko denarja? Kdor bode hotel gospo-
dariti pri Cudinu, posezal bode dosti
globoko v Zep.« Tako je tajil Polidar
denar ter brzo donasal moZem pijace,
kot bi zelel v naglici prisluziti par de-
setic, da bi ji na drazbi ponudil za kako
majhno stvar.

»Kako pa Repnikov mladi — Matevi
je menda, kakor je bil glas — ali ima
kaj pod palcem?« vpra%al je nekdo
drugi krémarja.

»Brez ni¢ sicer ni, toda na drazbi
bode moléal«, dopovedoval je krémar.
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»Vsak nekaj si bodemo izbrali«, ménil
je prvi kmet, »kar bode komu vseé.
Ce pa kaj ostane, naj pa, saj ni nikjer
zapisano, da mora vse razkosati. Jaz se
le ¢udim, da prodaja, saj nima dolgov.«

»Véasih je bila Cudinova hisa naj-
trdnejsa v vasi«, razkladal je mozi¢ek,
kateri je bil iz Zati§ja, pa se je priZenil
v sosedno Zupnijo. » Po mojih mislih

ima ona e suhega denarja, samo ne da
ga od sebe. Vem, ko sem Se krave pasel,
in je mlel %e rajni Cudin, hodem redi,
o¢e rajnega odeta teh otrok, dva sta,
ali ne? — joj, tacas je bila bogatija pri
hisi !«

nSaj gozdi so e sedaj veliko vrednic,
dopovedoval je Poli¢ar. »Takih nima
nih¢e dale¢ na okrog.«

Deklice z Madagaskarja.
(Po fotografiji.)

Ura je odbila pet, biri¢ in Zupan sta
prigla, in mozje so &li k Cudinovim.

Simen je ob prihodu md# zvahil Po-
lidarja skrivaj na stran in mu Zivo pri-
govarjal, naj se poganja za Cudinovo
posestvo.

»Prej-le sta se pogovarjala ta prite-
peni Radrgar in Miha; verjemi mi, da
se bode hotel ta tujec pri nas vgnez-
diti. Prepre¢i to in reci Se Repniko-

vemu Matevzu ali komu drugemu, ki
ima denar. Zate in za vso vas je bolje,
da pride k Cudinu doma¢in, kakor ta
tujec.« )

Toda Polic¢ar se je zopet spomnil zem-
ljemercéevih obetov, koliko bode iztodil,
in je samo zmajeval na Simnovo pri-
govarjanje.

»Meti sem mnogo odstel, za Vida sem
obilo potrogil, ne morem. Kaj malega
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Zze ne re¢em, da ne bi kupil, toda ve-
liko res ne morem, res, da ne.c«

»Ce sami sebi nedete dobro, sre¢e vam
ne morem vsiljevatic, zjezil se je Simen
ter Sel od hise.

Zacela se je draZba.

»Stiri tiso& vse skupaj !« klical je biric.
»HiSo vidite; polje, travniki in gozdi so
vam pa znani. Kdo da ved ?«

Mozje so pokasljevali. Drago se jim ni
zdelo, toda &tirih tiso¢ me utrpi vsakdo.

»Posebej! posebej! Kdo bode kupoval
vse skupaj?« Culi so se posamezni gla-
SOVI.

»Stiri tiso¢ in sto po vrhue, ponudil
je v tem hipu Raddreher. Kmetje so
osupnili; na tega kupca ni mislil nihce.

»E. da gospoda ne bodo mislili, da
smo tako pod nic¢«, pobahal se je neki
imovit mozi¢ek, »jaz dam &tiri tisoé in
dve sto.«

»To so mozje, to!« govorili so pol-
glasno nekateri drugi.

»Stiri tiso¢ in dve sto !« ponavljal je
glasno biri¢. ‘

»Stiri tisod in tri sto!« oglasil se je
vnovi¢ zemljemerec. i

»Poli¢ar, dajva, stopiva nalas¢ malo
na noge in ponudiva ved, kakor ta tujecc,
pregovarjal je prejsnji ponujalec Poli-
¢arja. »Vsak polovico bodeva imela, ali
kakor ti bode ljubo. Nikar mu ne pu-
SCajva tako lepe domacije. Ko bi imel
sam dovolj gotovine, precej bi kupil,
toda na posodo nerad jemljem. Pa ka-
kor se mi dozdeva, potrkati bi moral
kje za tisofak, in morda bi e ne bilo
dovolj.«

Toda Policar se ni vnel za kupdijo.

»Stiri tisod in &tiri sto goldinarjev!
Prvié¢, drugié, tretji¢ ! Gospod Raddreher-
jevo je vsel« krical je klicar, ko sta
bila oni kmet In zemljemerec zapo-
redoma primaknila po petdeset goldi-
narjev.

»Kdor ima, lahko kupuje in draZic
govorili so si moZje odhajajo¢. »Nas
jeden pa me more; kaj hocemo !« _

Pri Polidarju so se &e nadrobneje po-
menili o drazbi in preprievali d
drugega, da res nimajo denarja, da Se
to ni &isto prav, ker si privostijo ob
nedeljah véasih kak kozaréek, pa da
je tezko drugade ravnati, in bode Ze
vsejedno Bog dal, da bodo ziveli do
smrii. ‘

Med tednom sta Miha in Raddreher
pri sodniji uravnala kupdijo, kakor ve-
leva zakon. Miha je prejel denar in tudi
precej odstel sestri dve tisoé¢ dote. No,
Klotildino doto je moral moz vzeti iz
hranilnice, toda trdno se je nadejalfdae.;:
bode lahko v kratkem shranil trojno
vsoto in imel vrh tega Se vedno svojo
hiso.

Ker pri Cudinu niso imeli ne hlapcev,
ne dekel, da bi jim Miha pladeval, ostala
mu je razven Cilikinega deleZa skoro
vsa vsota. Marsikdo bi utegnil tu ne-
verjetno zmajevati z glavo, de§, to pa
ze ni mogode, da bi pri kmetiji, vredni
ve¢ kakor &tiri tiso¢ goldinarjev, delali
brez poslov, saj je bil za delo prav za
prav jedini Simen. Cilika je gospodi-
njila, Miha je bil skorajzmerom z doma,
Cudinka je posédala po klopeh — dru-
gega Cloveka pa pri hisini bilo. In ven-
dar je bilo tako. O velikem delu so na-
jemali delaveev, da so hitro pospravili
seno in Zito. Kadar se je pa sicer na-
bralo kaj nujnej$ih opravkov, pritegnili
so Gorjandevi in vse podasi ponaredili.
Po zimi in drugade pa je Simen opravil
zivino in poskrbel vse potrebno, saj sta
zaga in mlin rada pocivala, de je vzdignil |
kolesa. : :

»Radrgarju pa Ze ne bodem sluzil,
raj§i grem ne vem kame, dejal je Mihi,
ko mu je dopovedoval, da Zeli zemlje-
merec, naj ostane ¢ pri njem in po
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polju gospodari, kakor se mu prav zdi.
Dasi mu je novi posestnik obetal izdatno
vedje pladilo, kakor je je sluzil poprej,
vendar bi se ne bil dal pregovoriti, da
ga ni omedila Cilika.

»Bodi, zaradi tebe bodem poskusil
nekaj Casa«, udal se je naposled. —
»Zanjo je boljSe, da nekoliko potrpime,
mislil je sam pri sebi, »saj sirota nima
¢loveka, na katerega bi se naslanjala.«

Miha je nesel svoj denar v hranil-
nico, potem pa se je jel pripravljati na
odhod. Tudi Repnikov Tine je bil voljan
in Ze je priganjal Matevza, naj mu brz
odsteje doto :

»Saj si veliko prizenil! Le kar vse
mi daj! Bog vé, ali 8¢ kdaj pridem do-
mov, ali nel«

Matevz, ki je upal, da morda nikoli
ne bode treba bratu &esa od hise da-
jati, marve¢ da mu bode nadomestoval
hlapea, ki je zadovoljen s samo hrano,
bil je v ne mali zadregi.

»Le nikar ne sili tako brez premi-
sleka za Miho; pocakaj, videl bode§, da
bode§ Se izprevrgel svoje misli.«

Tudi Repnica in NezZa sta si prizadeli,
da bi pregovorili Tineta. Toda ta je
bil nepremicen in trdovraten v svojem
sklepu. Odgovarjal sicer ni drugega,
kakor: »Pojdem pa pojdem., Ze vem,
zakaj«, mislil pa je: »Ves teden sem
brodil po blatu in vozil z vrta pesek
in kamenje. Ali mi je kdo rekel za to
prijazno besedico? Pa ¢e tudi na tujem
toliko trpim, naj pa! Za kruh bodem
povsodi zasluZil. Saj pravi Miha, in on
gotovo vé, ker je Ze kje bil: Koder
solnce tede, povsodi kruh se pece', jaz pa
ménim, da Se boljsi, kakor nase Mete.«

»Kolikokrat sem pravila«, ocitala in
svarila je Neza, »kolikokrat sem fti do-
povedovala, da se nikar ne druzi s Cudi-
novim sanjadem! To je sedaj sad! Glavo
ti je zmeSal, da ne ve§, kje jo imas.

Ko bi bil Miha kaj vreden, delal bi doma,
ne pa pohajkoval in taval po svetu. Ti
si pa Ze tudi fak!«

»Res, bolj ko se ogibljemo Cudinovih,
mirneje zivimo sami med seboj in Z
njimi. Tine, ne pecaj se z Miho, poglej,
kam bo§ hodil na jesen! Sam Bog znaj,
kako huda zima je tam doli. Se zmrznil
bodes kje.« In mati je poskusila s sol-
zami odvrniti svojeglavnega sina od
take poti.

»Vse je zaman, pojdem in pojdem.
Po ftisti poti, ki vodi od doma, vrnem
se lahko domov, ¢e bi mi ne bilo vSed«,
odrezal se je Tine.

»Naj pa gré, saj vidite, da ga ni modi
udrzati«, vtaknila se je Se mlada‘ v
pogovor. »Kakor si bode postlal, tako
bode poéival.«

In Tine je pobral svoje stvari; po-
zabil ni niti nove slame v starih ¢evljih
in treh gumbov v miznici, katere je bil
porezal pri hladah rajnega starega oceta.
Denar je hranil v dveh rutah, v Ljub-
ljani pa ga je mislil pustiti v hranil-
nici. Se precéj mogko je podal domadim
roko in jim celé kupil bokal vina za
odhodnico, da ne bi rekli, kak stiskac
je in pustez.

Repnica je jokala, kakor vsaka mati,
¢e jo zapusca sin, Tine pa je bil skoro
vesel, zadovoljen pa gotovo, ¢e§, kadar
hodem, naredim pa vse jedno kaj po-
sebnega.

Pri Cudinovih pa se je tudi takrat
poslavljal Miha. Cudinki je bilo hudo,
ker je prisla hisa v tuje roke.

»Mene bi bil moral vprasati, tega nisi
prav storil«, govorila je sinu. »Toda —
kakor hodes! — Sedaj si torej namenjen
zopet v Valahijo? Le zdrav hodi, mene
ne bode$ videl nikdar veé, Ze d¢utim,
da ne bodem dolgo.«

Mihe te besede niso ni¢ pretresle;
¢estokrat jih je Ze ¢ul iz materinih ust.
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Kadar je bila namre¢ v popolni zavesti
ter zdravo mislila, spoznala je, da ji
peSajo modi. Pa tudi po svoji naravi je
bila bolj Zalostna ter rada tozila. Ciliki
pa je bilo neizredeno tesno pri srcu. V
domadci hisi je tujka, mati ji morda
kmalu umre, brat odhaja v daljni svet,
in Vida tudi od povodni sém ni prav
ni¢ na izpregled. Vse te razliéne misli
s0 jo vznemirjale, in marsikatera gorka
je kanila v beli predpasnik, kadar je
bila sama v svoji sobici.

»Ti si Zalostna, ker se je tako nare-
dilo pri higi«, govoril ji je nelkdaj Simen.
»Jaz sem tudi. Toda poslusaj me, kaj
ti pravim: v ZatiSju bode zato Se ples,
velik ples! Le name se zanagaj. Jedno
oko imam, pa vidim Z njim prav daleé.«

»Govori, kar hoces, kadar izgubim
mater, morala bodem od todi, da Se

sama ne vem, na katero stranc, toillaﬁ

je Cilika.

»Saj nisi brez cvenka. Marsikatero

no¢ si lahko pladas prenocisce.«

»Brez hoZje vednosti Se las ne pade
upam, da bode Se
bolje, toda sedaj je Zalostno pri nas.«

»E, Cilika, le ni¢ se ne boj! Saj Se
Repnikov Tine ne joka, ¢eprav gre sedaj'
prvi¢ v tujino. Mi smo pa Se doma in

z glave c¢loveske:

ge bodemo, ¢e Bog da.«

Ko sta Miha in Tine odhajala iz Za-
tisja, ni se Tine kar ni¢ ozrl na svojo
rojstveno vas in hio.

»Majhno postoj, Miha«, izpregovoril
je Sele zunaj Zatisja, »naj hlade zaviSem,
drugade si bodem vse okresal in otepel
z blatom.«

Potem pa sta jo mahala naprej.

(Dalje.)

e

Materino pismo.

r@%mmo belo héerka pise,

Déklica cvetdcih let,
Mati stara je naréka
Sinu v daljni tuji svet.

>Pigi, heerka draga, pisi
Pismo, polno drobnih vrst,
Méni, glej, okérna roka,
Tvoj je lahkogiben prst.

Preko gor, morja in dolov
Ljubljene¢ mi biva sin —

Kaj sem zanj prebila mati,
Kaj skrbij in boleéin !

Njemu, héerka, vérno pisi:
Vedno starka mislim nanj,

Kadar delam, kadar molim,
Bde¢ in sredi nocénih sanj.

Davno Ze se mi dozdeva,
Kar je pustil rodno vas,

Gnalo ga srce na tuje,
Klical ga je z néba glas.

Vsa je on ljubezen moja,
Up, tolazba in raddst,
Pred spominom nanj odbegne
Srcu sléharna grenkdst.

Jedna Zélja, réci, vedno
Dviga k Bbgu mi srcé:

Da po letih, dolgih letih
Svidenja u¢akam dné.

Ko privéde iz tujine
Angelj zopet ga njegov
Iz tujine, lépe zémlje,
Pod se lepsi rodni krov . . .

Pigi, heerka moja, pisi,
Lahkogiben ti je prst,
Matere pozdrav pristavi
Sinu koncem drobnih vrst.

Patlej preko gor in délov

List odposlji v juZno stran,
Vestno, héerka, ga naslovi,

Da ga préjme tretji dan!e

55
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VII.
] Razvaline — Zivljenja novine.
~Al Nar. pregovor.
cemljemerec — Radrgar so | domadijo nepremisljeno in slepo, kakor

mu rekli s Simnom vsi Za-
tiSenci — se je hitro lotil
: dela. Domadih in tujih de-
lavecev je natepel, da jih je kar mrgo-
lelo. Najpoprej so naredili nov jez in
uravnali strugo, da je imela voda vedjo
mo¢. Namesto jedne Zage je postavil
dve skupaj. da je lahko jeden sprcten
zagar zagal na obeh. Posebno trpezno
pa niso delali njegovi ljudje, ker se je
preve¢ mudilo. Kar je bilo Zelezja, na-
ro¢il si ga je menda z Dunaja, kakor
so si pravili po vasi. V treh tednih je
bila Zaga skoro dodelana. Potem pa je
prislo nekaj laskih zidarjev, ki so brz
zlozili novo ognjis¢e v kuhinji ter pre-
zidali dve sobi po okusu novega go-
spodarja.

Toda vse te poprave so se vréile,
dejal bi, nekako postransko. V gozdu
pa je pela sekira od jutra do velera,
da se je razlegalo vse krizem. To so
padale stare smereke in mecesni! Tudi
mlademu drevju niso prizanasali, &e je
bile koli¢kaj podobno. Drugo pa se je
oblomilo in uniéilo, ko so podirali ve-
lika drevesa.

»Preve¢ bodo udelali gozd!« majal
je neko¢ Gorjanec z glavo ter kazal
cerkveniku v Cudinov les. »Le poglej.
kar od kraja sekajo! Zagovce naj bi
hili zasekali, ne pa $kode delali! Pet-
deset let ne bode vzrastlo ni¢ postenega,
¢e bodo tako ravnali.«

»Kaj bodes potem hlev zapiral, ko
je krava Ze zbezljala«, odgovarjal mu
je cerkvenik. »Cemu je pa prodal Miha

muha brez glave!«

»Simnu bodem narodil, naj se zmeni
z Radrgarjem. To sam izprevidi, da
tako ne gre, ¢e ima le kaj razuma. Si-
men pa pri njem veliko velja.«

»Pri Simnu bode$ malo opravil, ali
pa nid. Z njim se sedaj ni lahko po-
govarjali. Godrnja nekaj sam zase, ka-
kkor bera¢ mokostresel.«

»Ce bode kaj pomagalo, dobro je;
¢e je pa zaman pametna beseda, pri-
povedoval bodem vsakemu ¢loveku, ka-
terega bodem srecal, da ima ta prite-
penec luteranski malo, malo pameti,
Se toliko ne, kolikor je v o¢i treba. V
svojem gozdu pa Se takrat ne bodem
dovolil sekati tako do tal, kadar bodem
prigel prav na zadnjo zarezo.«

Gorjanec se je res sesel s Simnom
ter mu povedal svojo misel. Le-ta jezno
vrze zagozdo na stran, potem pa izpre-
govori in rede:

»Kdaj sem ga Ze svaril, précej prve
dni, ko sem opazil, kaj se godi! Al
meni$, da sem kaj dosegel? Ni¢! Po-
gledal me je, kakor bi se zabliskalo za
Grintoveem, potle] pa mi je ob Lkrat-
kem dopovedal — ¢e sem si prav tol-
macil njegove besede, ves, kleti se je
ze nauc¢il po nase — da naj mu malo
in dosti ne hodim s takimi nasveti pred
o¢i. Toda unesel se bode, unesel!«

»Torej menis, da se ne bode dolgo
Sirokoperil ?«

»Tisto ne vem, kako dolgo se bode;
toda meni verjemi, da lahko pride dan,
ko bode izginil iz Zati§ja, kakor voda
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pri koritu, ¢eprav pravijo, da ima mis
po ve¢ lukenj.«

»Cudne misli se ti vrivajo, Simen!
Pomisli, da je dal lepe denarce za hiso
in da bode pri lesu prikupdeval lepo
re¢. Ce bi mi ti pravil o kakem go-
spodarju, pri katerem se pravdata gni-
lec in podrt za hiSo, pritrdil bi ti lahko;
tu pa je drugade.«

Gorjanec je bil jako radoveden, kaj
prav za prav namerja Simen, toda zve-
del ni ni¢ ve¢. Ker je prenadleino iz-
prageval, zavrnil ga je Simen na kratko:

»Kaj bodes drezal v srSenovo gnezdo,
ko ti ni treba! O svojem ¢asu bodes
vse razumel.«

Da pa Simen nekaj ve¢ vé o Radr-
garjevi bodoc¢nosti, razneslo se je kmalu
po vasi. Toda ljudje so samo ugibali,
prav kakor o oblakih, ki se kopidijo
ob gorskih vrhéh : jedni trdijo, da bode
Se pred veCerom ploha, drugi pa jih
zavradajo, ¢e§ da Se dva dni ne bode
kapljice dezja.

O zemljemercu in njegovem pocetju
so sploh mnogo govorili. Toda on ni
lovil takih novic, temveé delal je po
svoji glavi. Po dréah so mu spuséali
hlode s hriba v dol, odtodi pa so jih
valili po valih do potoka. Na Zago je
torej spravil les z jako majhnimi stro-
8ki. Deske pa je zopet potok nosil do
Zelezniske postaje, kjer jih je susilo
solnce tudi brezpla¢no. Kakor je moZ
preracunil, utegnilo bi se nasekati v
onem oddelku gozda, kjer je zacCel, za
dvakrat vedjo vsoto, kakor jo je dal za
vse Cudinovo posestvo.

Pri zeleznici je imel v zadnjem casu
%e malo opravkov, samo nekaj ra¢unov
je Se konceval. Zato tudi ni ve¢ izo-
stajal po cele dni iz Zatisja, marveé
skoro redno dohajal sredi popoldné k
svojim delavcem pri Cudinu, katere mu
je vodil rojak za primerno plado Se

ostreje, kakor je bilo treba. Polagoma
so se jele uresniCevati Simnove slutn
katere je bil izrekel Policarju. Tezav
dela so pa¢ dobivali domadini, toda za-
sluzek ni bil v nobeni primeri s tru-
dom. Nadzorniki so bili le tujci ter si
delili dobidek. V tem pa se je bil zmotil
Simen, ker je trdil, da Raddreher ne
bode zahajal v Poli¢arjevo krémo. Ker
je bil ve¢ v vasi, bival je tudi pogo-
steje pri Policarju. In kadar so se zbrali
zatiSki gospodarji, pla¢al jim je celd
kako merico pijace. Kakor so dopove-
dovali tolmaci, godilo se je to zato, ker
so sedaj sosedje in prijatelji. MoZje so
pili ter si po zemljemerdevem odhodu
razlitno razlagali njegovo vedenje.

»Morda ne bode napaden sosed«, mo-
droval je Repnikov Matevz. »Samo to
je nerodno, ko se ¢lovek ne more po-
meniti Z njim, kakor s kom drugim:
prvi¢ je pregosposki, drugi¢ pa ga ne
razumei! Ce se bode on nauéil nasega
jezika, potem bode Ze kaj, jaz se nje-
govega ne bodem.« :

»Za vino Ze daje«, oporekal je cer-
kvenik ter dobro potegnil iz kozarca,
ker je bil ravno na vrsti, »toda Bog
vé, kako se bode obnesel pri biri! Cul
dinova Cilika mi je vselej kaj privrgla,
pri njem si pa ne obetam ni¢ poseb-
nega. Se tisto ni gotovo, da bi tolike
dal, kolikor je v navadi. Kaj mu pa
morem, &e se bode ustavljal in trdil,
da ni bil nikoli v cerkvi, in da ga z
zvonjenjem samo motim ?« ]

»Nemara hode pa izpregel z Lutrovim
naukome, pripomnil je zopet Matevi.

»Ni verjetno«, ugovarjal mu je trdo-
vratno cerkvenik. »Njegova vera je pre-
lahka: posta ne ukazuje nobenega, izpo-
vedovati se tudi ni treba, veruje pa vsak
sam, kar hoc¢e. Dobro vem, kakih mi-
slij so ti ljudje! Ze vet let je tega, kar
sem bil na Korogkem, kjer so luteranci
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nameSani med naSimi. Nobeden se ne
izpreobrne, ¢eprav so prepricani, da nas
gospodje prav uc¢é. Na%a vera je na
tem svetu boljsa‘, tako govoré sami, ,z
vaso je pa na onem loZe'«.

»Potrpeli bodemo Z njim«. vmesal
se je Gorjanec v pogovor; »kakih dvaj-
set let bode Zivel k vedjemu. Kadar
umrje, presuée se pa zZe kako drugade.
Ni hudir, da bi §la njegova héi tudi
po kakega krivoverca na Nemsko! Saj
imamo pri nas za njo pripravnih Ze-
ninov. Ali mari ne, Poli¢ar? Tvoj Vid
bi bil kakor nalas¢ za njo. Jaz bi mu
Ze svetoval, naj se prizeni k Radrgarju,
saj se mu gospod vselej odkrije, kadar
ga zagleda. Dckle ima pa tudi menda
jedno oko zanj. Potem bi imeli Zati-
Senci zdravnika doma, kakor mesdani.«

»Ne bodi ¢uden! Luteranko bi jemal
za Zenow, opovrgel mu je Poli¢ar tr-
ditev. »Tega bi-jaz nikdar nc dovolil.
Ce bi mi Vid to storil. ne dam mu no-

benega bozjaka, naj bi Sel tudi précej |

kruha prosit. In kaj si more tu doma
prisluziti? Ce bi zdravil ljudi in Zivino,
pa bi Se komaj jedel osoljen in zabeljen
mocnik. «

Mo#u se je skoro za malo zdelo, da
bi njegov sin Zivel med kmeti: po nje-
govih mislih bi moral Vid v mesto ter
se voziti v kociji s par konji.

»Tam-le so; kakor holejo, naj pa na-
redé«, zakljucil je miroljubni Gorjanec
pogovor, dasi je mislil povedati, daVidu
ne bode tezko izpreobrniti Radrgarjevo
héer. Policarju si ni upal ugovarjati,
Iker je bil ta preveljavna oseba, poscbej
pa 8e zato ne, ker mu Se ni prinesel
obresti za preteklo leto, ¢eprav bi bil
pravi ¢as, da bi skrbel Ze za prihodnje
leto.

,Vsakdo vé, kje ga cevelj zuli', veli
pregovor. Tudi Raddrcher se ni bratil
iz gole prijaznosti z ZatiSenci, ampak

i pa nerad odjenjal, gozdov je $e mnogo.

le zato je mapajal kmete pri Policarju,
da bi mu prodajali kaj lesa.

»Denarja je res gkoda, ki ga potro-
sime, tako je véasih premisljeval | ko
se je spomnil, koliko je placal za pi-
jato, »pa ljudem se velja prikupiti. Ka-
dar posekam svoj les, bode moja kup-
¢ija Se le posteno zastavljena. Potem bi

Ce bi mi pa ZatiSenci ne prodajali lesa,
od drugodi ni vredno privazati hlodov:
dobi¢ka bi ne bilo skoro ni¢.« :

Njegove prave namere pa seveda ni
nih¢e opazil, ker je ni povedal niko-
mur, Se sebi ne na glas.

Novosti pri Cudinu, ali kakor so sedaj
jeli rekati, pri Radrgarju, bile so tako
vazne, da bi bili ljudje na Poli¢arjevega
Vida skoro pozabili in ga prezrli, dasi
je bil imenitna oseba v Zati§ju, ko ne
bi bil ve¢ le-tam kakor doma. No saj
je imel pa tudi opravkov v tej hisi.

Cudinke se je bila namre¢ prijela vode-
nica ter jo priklenila na posteljo. Ci-
lika je pozvala Vida, naj ozdravi mater.
Toda mladi zdravnik ni vedel leka za
bolnico; izprevidel je, da ne bode do
zime. Vendar je zapisal zdravilo ter to-
lazil mater in héer, ¢eprav mu besede
niso §le od srca.

»Le dobro ji strezi, Cilika, in nikar
se §c ne boj! Ce ne pritisne kaka druga
bolezen, nc bode Se hudega.«

Navadno se je le kratko pomudil pri
Cudinki, toliko dalje pa je ostajal pri
Klotildi. .One dni namre¢ o povodni,
ko je bil vedno doma, zmagalo je v
njem nagnjenje do Nemke, Ciliko pa je
izkusal pozabiti. Toda to ni bila lahka
re¢, zlasti sedaj ne, ko je zadela Ci-
liko dvojna nesreda, ko so ji prodali
dom in ji je zbolela mati. Vse to je
tudi Klotilda dobro izprevidela ter po-
skrbela, da Vid ni bil dolgo med na-
klom in kladivom. '
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»Cilika in nje mati morata od hige !«
sklenila je in tudi izvédla. -

»Ali ni res, gospod Vid«, nagovar-
jala je Vida na videz vsa v skrbeh za
zdravje njej komaj znane Zene, »tak
ropot in hrup, kakor je okrog nase hise,
ni za bolnega ¢loveka? Oceta sem Ze
naprosila, da bi ji poiskal mirno stano-
vanje.«

»Pravo ste zadeli!« pritrjeval je on,
odobrujo¢ njen nasvet; »posebno za to
zeno je jako nepripravno tukaj, ker je
bolna tudi na umu. Vsaka malenkost
jo razburi in ji Skoduje.«

Pa ne le kot moder zdravnik je hvalil
Klotildine besede, tudi sicer si je zelel,
da bi stanovala Cudinka s Ciliko kje
drugje. Ni si ve¢ upal pogledati Ciliki
naravnost v o¢i, odkar se mu je vsedla
Klotilda na srce. Tudi se mu je ne-
rodno zdelo, da nikdar ne more neo-
pazen k zemljemercevi héeri. In pa srce
samo mu je velevalo, naj si prizadeva,
kolikor more, da ne bode nala&¢ Zzalil
Cilike.

Slepa bi bila Cilika, ko bi se sedaj
ne bila opazila, kaj se je zgodilo z Vi-
dom. Tudi njej bi bilo ljubo, da bi se
ji ne bilo treba shajati Z njim, Se bolj
pa, da ne bi videla nje, ki ji je pre-
vzela Vida. Za jedenkrat si je tako poma-
gala, da se je ogibala obeh, kjer se je
le dalo. Sicer pa svoje izgube $e ni
popolnoma uvidela, ker je bilo vse njeno
miéljenje pri bolni materi. Ta ji je bila
prva, sama zase ni toliko skrbela. Da
je pa vendar obéutila obojno bol, ka-
zalo je nje lice, ki je izgubilo v zadnjih
dneh polovico prej$njega cveta.

Prav hitro se je torej oklenila Vido-
vega nasveta, naj bi se preselili z ma-
terjo kam drugam.

»Pozneje se bodeta pa vrnili, kadar
materi odleZe; sicer pa bode zemlje-
mercc placal vse stroske za ta Casq,

govoril ji je Vid na kratko, kakor bi
se bal, da ne bi izdal notranje zado-
voljnosti, ker bode odstranil neljubo
zapreko. _

»Povracila ne bhodeva zahtevali«, od-
vrnila mu je Cilika tako odlo¢no, da je
skoro prestrasila Vida, »saj je tako bolje
za naji. Pa bi bilo tudi grdo, ko bi tu
denar jemali, ker bodeva pri Gorjancu
lahko brezpla¢no. Précej jutri pojdeva,
da le pripravijo tam gori, ¢esar jec treba.«

Vidovo vedenje je bilo hladno in je
rodilo Ciliki zlo slutnjo, da se je nam-
re¢ menita tako odkrizati Klotilda in
Vid. Toda rekla ni zal besede, marved
moléé trpela.

Drugi dan je Gorjanec pregovoril se-
stro, da sta jo s Simnom. prenesla od
Cudinovih. Iz prva se je hudovala, po-
tem pa dovolila, naj poéné Z njo, kar
ho¢ejo, ¢e§, saj ne bode dolgo.

Cilika pa je jokala odhajajoé iz so-
bice, v kateri je prezivela svojo mla-
dost. Zivo se je spomnila pri slovesu
vseh veselih dnij, kateri so se ji ondi
smejali in o katerih je Se pred kratkim
sanjala. Jedini Simen pa je razumel, kaj
jo tako tezi, ter jo tudi izkusal poto-
laZiti :

»Nobene solze ne potddi za njim:
¢e je tak, da vzame luteranko, tebe ni
bil vreden.«

Ko je pa $e par dnij bival pri Ra-
drgarju in bhil prida, kako se Vid veselo
pomenkuje s Klotildo, stoZilo se mu je
pri hisi in popustil je sluzbo.

»Sam pa Ze ne bodem tukaj, saj vem,
da sem mu tudi na potu. E, naj poc¢ne,
kar hoce, braniti mu ne morem.«

Pa %e nekaj drugega ga je oviralo
v zemljemercevi sluzbi.

»Komur sluzim, sluzim mu posteno :
z rokami in srcem. Na-pol ni moja
navada.« Tako si je mislil ter se na-
potil k Repniku.



492

ZMOTA IN POVRAT.

»Kje imate Matevza ?« poprasal je
Meto v vezi.

»Ravnokar je po dvoris¢u nekaj pre-
metaval, dale¢ ni.« Reksi je stopila na
prag ter dvakrat na dolgo zategnila:
»Matevi — Matevz !« V tretje pa Ze ni
bilo treba, zakaj poklicani je prisel izza
ogla ter vprasal, kaj je.

»Cudinov Simen bi rad s teboj go-
voril, sém pojdi«, bil mu je odgovor.

Simen ga je poprosil, naj ga véde
na kak kraj, kjer bodeta sama.

»Vazne stvari ti imam povedati.«

»Pojdiva torej v dumnato, ée je res
kaj posebnega«, dejal je Matevz, ka-
teremu se je zdelo vse zel6 ¢udno.

»Poslusaj me pazljivo, potlej pa sodi
in ravnaj po svoji glavie, govoril je
Simen tiho, ko sta bila Ze zaklenjena.
»Dolgo sem bil pri Cudinovih in vem
marsikatero re¢, ki je drugim neznana.
Tudi natanéno poznam vsak kotidek
sveta, ki je pri hii. — Cegav — meni
ti — je oni zarasli gozd ob krivem
jarku ?«

»Menda je Cudinov, ali kako je. Véasih
so pa neki tudi nasi sekali v njemc, od-
govarjal je Matevz.
~ »Dozdevalo se mi je, da ne ves do-
bro, kaka je s tem gozdom; zato sem
pa prisel sedaj-le k tebi. — Radrgar
je kupil vse Cudinovo zemljisde, go-
tovo se bode lastil tudi tega gozda.
Toda ni njegov: ne more§ ga prodati
ne ti, ne Cudinov Miha. Od nekdaj sta
ga imeli obe hisi skupno, uZivali ga
pa zaporedno vsaka jedno leto. Odkar
sta se pa rajni Cudin in tvoj umrli ode
jela prepirati, ni si upal nobeden iti
sekat v ta gozd. Précej bi si hila za-
¢ela oc¢itati, da jeden preve¢ seka in
Skodo dela, in prepir bi bil le hujsi.
Les je zato sedaj le-tam neznansko lep.
Toda vi mlajsi ste skoro pozabili, degav
je oni svet.«

»Primaruha, da Radrgar ne bode
tako udeloval po njem, kakor kvari dru-
godi! Dobro, da si me opomnil. Neko
pismo zares govori tako — Ze vem se-
daj, — da je svet skupen, nas in Cu:
dinov. Toda kaj mi je storiti, da me
ne prehiti? Meni e verjel ne bode, ¢e
mu bodem pravil, kako navado smo
imeli.«

»Ti se sedaj urno zasudi in poskrth
da ti ne bode pozneje ponujal kakih
bore krajcarjev, &e§ toliko je bil les
vreden. Naravnost k davkariji pojdi in
tam razlozi vso stvar! Zahtevaj, naj mu
prepovedo sekati! Reci tudi, naj mu vsaj
ukaZejo nasajati mlada drevesca, ¢e mu
ze dovoljujejo tako neusmiljeno kvariti
gozde.«

»Prav na tihem bode treba zvrditi
to delo, sicer mi bode zapodil kakih
dvajset drvarjev med drevje, in napo-
sled ne bodem imel drugega kakor pota
in stroske.« !

»Ni¢ se ne boj! Tudi za tako gospodo
so zakoni. Kar ¢udil se bodes, kako
mu bodo posvetili.«

»Cegav pa bode potem gozd, ¢e meni:
potrdé pravico ?«

»Cegav? Tvoj in njegov. Samo se-
kati ne bode smel. — Pa S nekaj ti
svetujem. Bog ne daj, da bi mu kdaj
prodal kaj gozda! Ce potrebujes de-
narja, naredi svojo Zago in nikar ne
polni Zepov temu la¢nemu ¢loveku! Ne
da bi dejal, nevoscljiv sem mu, ali kal
takega. Toda praviéno ni tako. Cemu
pa ne dela tega v svoji domovini? Kaj
smo ga mi prosili, naj pride semkaﬂ'
Da bi bili le vsi jednih mislij! Ako bo-
dete sami previdni in pametni, pa vam
ne bode gkode.« 3

»Svojo zago, pravis? Ves, ¢lovek bi
ze, toda sam ne znam zagati, Tineta
pa tudi ni doma, da bi kaj poma-
gal.«
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nJaz sem $el od Radrgarja pro¢ in
bi lahko pri tebi ostal. Ko bi imela ti
in Poli¢ar skupno Zago, pa izpodrineta
v kratkem tega Nemca. Za sedaj grem
iz vasi, pa bodem Ze glas dal, kje sem;
¢e bi bilo kaj posebnega, pa naznani
pri Slamarju, tam bodem Ze zvedel.«

MatevZ ga je poprasal Se nekatere po-
drobnosti zaradi skupnega gozda in kako
se mu je vesti pri davkariji. Simen mu
je razlozil 8e to, potem pa zabital, naj
nikakor ne pripoveduje Zenskam tega,
o Gemer sta se menila.

»Prej ko se zvé, slabejse je. Se Po-
licarju ne zini nobene, dokler ne pride
pravi ¢as! On je preveé prijazen z Ra-
drgarjem, utegnil bi te $e kako izdati.
Sam delaj, dobi¢ek bodi tudi samo tvoj.«

Ko je Repnikova Neza zvedela, da
je Matevz s Simnom zaprt v umnati,
bila je silo radovedna, kaj neki mu pri-
poveduje.

»Miha je polvaril Tineta, Simen bode
pa Matevza premotil«, jezila se je zunaj
ter komaj ¢akala, da bi njen nasprotnik
odsel iz hise.

»Lej jo«, govorila je Repnici, ker si
z Meto nista bili posebno dobri, »takoj
posvari Matevza, da ne bode obceval
s Simnom! Nemara ga bode zapeljal
v Lutrovo vero, saj se je je gotovo Ze
kaj navzel od gospdde.c

Po Simnovem odhodu je hil MatevZ
zami§ljen, in vse tri Zenske ga niso
mogle pregovoriti, da bi jim razodel,
kaj mu je Simen pripovedoval.

»Kaj mi je pa¢ povedal ?« dejal je
na zadnje, ko le ni bilo miri. »Na-
ro¢il mi je, naj vam ne zaupam prav
nobene besedice, ker bi brz vse raz-
nesle.«

»Torej vendar ves nekaj posebnega ?«
pozvedovala je NeZza vedno bolj rado-
vedna. »Pa ne da bi nas za svet vpra-
sal? Ali ne ves, da ve¢ ljudij ve¢ vé %«

nVe¢ vé, to je res«, odgovarjal je
Matevz, »pa tudi ve¢ in Se preve¢ pové.
To pa bi bilo zame napa¢no.«

Neizre¢eno je mikalo Repnikove tri,
zlasti ko je kmalu za tem Matevz od-
sel k davkariji.

»Kaj pa imas opravka tam, saj so
davki za letos Ze pladani?« rekla mu je
Meta malo nevoljna, ker $e pred njo
skriva nekatere stvari, kar gotovo ni
lepo. Toda Matevz je bil stanoviten in
je razpletal mreze, kakor ga je bil na-
u¢il Simen.

VIII.

Poslala je po masnika,
Po maénika, po fajmodtra,
Da jo spovedd, obhajajo,
Odpravijo vestno butaro,

Narodna.

»Cudinka hode umrla, pravijo, pa
nede, da bi gospod prisli«, pripovedoval
je zati8ki cerkvenik pri Poliarju dober
teden pozneje, odkar je lezala bolnica
pri Gorjancu. »Saj ne refem, da ima
7ena kake posebne grehe na vesti, ven-
dar se slisi lepse, ¢e kdo umrje po
kri¢ansko. Tako je nekam plasno, ce
gre Clovek kar tako s tega sveta.

To je sicer moz trdil iz popolnega
prepri¢anja, vendar mu je narekovala
te besede tudi lastna izguba.

»Prav brez tezave zasluzim nekaj
okroglega, ¢e pozvonim za 6bhajilo in
spremim gospoda ; sitnica pa dela zme-
Snjave«, mislil si je ter godrnjal, da je
také malo pogrebov in porok.

»Saj je bila zmerom bolna«, zavradal
ga je Politar, »ne bodo ji Se svetili
ne. Taki bolniki se navadno dolgo vle-
¢ejo.«

»Veéno pa tudi ne bode Zivela. Kaj
meni§, da vsakega brz pokopljemo, e
pridejo z Bogom k njemu? Saj bi ji
vetkratna priprava na smrt tudi ne sko-
dovala, kaj?« '
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»Cilika bode Ze vse oskrbela, da bode
prav, pa tudi Gorjanec ne bode rok
krizem drzal.«

»Se zvonil ji ne bodem, e me ujezi !«
hudoval se je cerkvenik ¢imdalje bolj.

Pri Gorjancu pa je tadas Cilika pro-
sila mater, naj se spravi z Bogom, ker
je Vid rekel, da ji lahko srce zalije,
¢eprav drugade Se ni hila tako slaba.
Tudi Gorjanec je nagovarjal sestro, naj
ne odlasa predolgo :

»Kolikokrat je Ze komu besedo vzelo
v zadnjem trenutku! Smrti ti ne Zelim,
pa¢ pa bi rad, da lepo umrjes.«

Zlasti pa sta Cilika in Gorjanec zato
hitela, ker sta vedela, da bolnica vec-
krat ni pri pameti. Bati se je bilo torej,
da bi se ji tudi na zadnje ne zmesalo,
in bi bila izpoved nemogoca. Koliko je
Cilika pretrpela v teh urah, koliko pre-
molila! Zato ji je pa Bog tudi dodelil
veselje, da je mati lepo umrla. Par dnij
pred ‘smrtjo ji je odleglo, in tudi um
se ji je razbistril, kakor se veckrat do-
gaja pri bolnikih. ZaZelela je duhov-
nika, Brz so ji izpolnili zZeljo, da bi se
zopet ne premislila.

Cerkvenik je Sel potolazen s Poli-
¢arjevim vozom po gospoda Zupnika
ter zadovolino govoril sam seboj:

»Tako se umrje, tako, kakor je prav;
¢emu smo pa mi, cerkveni sluzabniki !«

Dolga je bila izpoved Cudinkina.
Ljudje, ki so se bili zbrali ter prisli
po blagoslov, navelicali so se Ze, ko je
preteklo kake tri Cetrti ure, a sveto
opravilo le 8e ni bilo konc¢ano.

»Kaj neki pripoveduje tako dolgoc,
posepetala je Repnikova Neza sosedi
Speli, »da ni ne konca ne kraja? E
ves, Spela, nam je veliko prizadela,
sedaj bode pa poravnala.«

Tudi druge ¢akalke so pripomnile ne-
katere stvari, ki se pa niso popolnoma
zlagale s krsc¢ansko ljubeznijo.

»E kaj bodete«, dejala je Repnica Neii
in Speli, »nas pa e ¢aka. Da bile to
sreco dosegle, da bi §le v milosti hoZji
v ve¢nost, pa bode vse dobro.« 1

Cilika je bila pri Gorjancevih ter tezko
¢akala, da bode vpri¢o, ko bode mati
prejela sveto popotnico. Malo sitno se
ji je zdelo zaradi ljudij, ker je izpoved
tako dolgo trajala. Na tihem pa je
molila : :

»O Marija, daj, da mati vsaj sreéno
umrj6, ¢e jih moram res izgubitil«

Cerkvenilk , katercmu je bilo treba
biti pripravljenemu, kadar bode kon-
dana izpoved, stal je v veZi pri omari
ter se kesal, zakaj ni Sel ¢akat k Po-
lidarju. | 9

»Saj iz izkudnje vem, da Zenske niso
z lepa opravljene, pa vendar zmerom to
pozabime, mislil si je slabovoljen ter se
skoro jezno ozrl na prislega Gorjanca.

»Kaj pa premisljujes?« vpra3al ga je
le-ta po tihem, ker glasno nista smela
govoriti, in ko je oni le moléal in srpo
gledal predse. :

»Cudinova gospdda in pa Polidarjev
Vid so mi zlezli v glavo, in kakor me-
nim, bode predpustom Zenitnina. Vida
se Zenilo prijema, vedno je tam pri tisti
gosposki punici. Ne konéa se lahko dru-
gade, kakor s poroko. Dva taka &loveka
se veckrat vidita, to se pravi, ribo vredi
v vodo.«

»Tvoja je prazna. Oni dan sem pri
Poli¢arju tudi jaz tako napeljal, pa je
stari rekel, da iz te moke ne bode kruhaj
ona je luteranka, to je kriz, vidis.«

»Kdor se z mokrim bratom druZi, ne
bode dolgo suh, nemara zamenja dekle
za takega moZa, kakor je Vid, svojo
Yero —« :

Ni $e izgovoril, pa se odpré duri, in’
cerkvenik je na Zupnikov migljej u
stopil v sobo. Bolnica je prejela vsa
tolazila sv. cerkve, in ljudje so se razsli
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»Cilika, sama neckoliko pri meni po-
sédic. poprosila je kake pol ure pozneje

Cudinka svojo héer; »duri pa zakleni, -

da naju nih¢e ne hode motil. Povedala
ti bodem nekatere stvari, ker mislim,
da se bodem potem loze preselila v
vecnost.«

Ciliko je osupnilo to povabilo, vendar
je slusala.

»(Glej, prav v tej sobici sem bivala
nekdaj«, tako je pripovedovala bolnica,
katera je bila zadovoljena in mirna ter
na videz skoro zdrava. »Tvojih let sem
bila tadas in sre¢no sem zivela, kakor
kasneje nikdar veé. Tvoj oce je bil ved-
krat pri nas, ker je bila med njim in
mojim ocetom beseda, da bodem nje-
gova nevesta. 7 njim je vasoval tudi
rajni Repnik, in vsi smo bili prijatelji.
Repnik pa je zacel s¢asoma misliti, kako
bi izpodlezel svojega tovarisa. Jel me
je pregovarjati, naj se spréem s tvojim
oetom in vzamem njega. Ne vem, da
nisem imela toliko pameti, da bi bila
to zamoléala! Ko sem povedala tvojemu
o¢etu, ubranila sem mu komaj, da se
ni koj znosil nad Repnikom. Kdaj in
kje sta se prepirala, to mi ni znano.
Toliko pa vse jedno vem, da ju od ta-
krat ni videl noben élovek ved skupaj,
razven kadar sta se po nakljucju sesla,
pa 8¢ tedaj nista govorila.

Pozneje sem se primozila k Cudinu.
Repnik je sovrazil mene in mojega
moza ter vedno iskal povoda, da bi se
pri¢kal z nami. Vsaka malenkost je bila
dovolj, da smo si nagajali. Popravljanje
brvi, jez, zlasti pa sekanje v gozdu
ob krivem jarku ni bilo nikoli brez be-
sedi¢enja. Ko se je $e Repnik oZenil
ter privédel k hisi sedanjo Repnico in
njeno sestro NeZo, podvojilo se je so-
vrastvo terse veepilo tudi otrokom. Sama
ves, da te nikoli nisem pustila na Rep-
nikovo stran, in gotovo se tudi Se spo-

minjas, kako smo Repnikova otroka
pregnali, ¢e sta zaSla k nam.

Pred petnajstimi leti je sekal Repnik
neke hlode ter jih spuical po dréi, osta-
jali so pa na nasem svetu. Dasiravno
na oncm prostoru Se trava ni rastla,
nasc¢uvala sem vendar tvojega oceta, naj
prepové Repniku tjckaj valiti svoj les.

O nesreéna ura! Moz me poslu$a in
zaéne zmerjati soseda, naj mu nikar
ne dela skode.

»Sam imas takoj zraven svoj travnik,
¢emu pa tje ne spravljas lesa? Précej
mi odstrani hlode z mojega svela, dru-
gade te bodem tozil.«

Repnik pa tudi ne moléi.

»Koliko si mi Ze pri vodi sncdel!
Vedno jo tako napeljujes, da meni vrt
izpodjeda, sedaj se pa tu repenéis, ko
ti nastavim na pesek za nekaj dnij par
brun. Ker si pa tako siten, pustil jih
bodem nalas¢, naj lezé tukaj, dokler
ne segnijo, samo, da te bodem jezil.«

Tako se jeza vnema, moZa se spri-
meta. Iz drée pa pribobni v tem hipu
zaostal hlod, kateri se je, sam Bog vé,
kako, sprozil, in podere mojega moza.
Kajpada mu Repnik brz pomaga in po-
zabi prepir, toda tvojega oceta je deblo
zelo pretlo. Zivel je sicer $e kakih
deset dnij — pa saj pomni§ — a po-
tem je Sel v prezgodnji grob.

Od tedaj pa je pri nas mlin malo
delal, in gospodarstvo je $lo rakovo pot.
Vidva z Miho sta bila Se premajhna, na-
jemati nisem hotela, Simen pa tudi ni
mogel vsemu kaj. Mene je vest pekla,
da sem kriva moZeve smrti.

»Zakaj mu nisi branila ?« govorilo mi
je nekaj v prsih. Toda Ze sama beseda
Jbranila® me je zapekla, zakaj vest mi
je ocitala, da sem mu sama velela, naj
se gre znasat nad sosedom. Pri izpo-
vedi pa, kjer bi si bila lahko ohladila
to rano, zamoldevala sem do danes to
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zgodbo. In kolikor dalje sem Zivela v
vednem nemiru, toliko huje me je zgalo.
Véasih je kar gorelo po meni, da nisem
ni¢ vedela, kaj govorim in poc¢nem.
Znano mi je bilo, da so ljudje raznesli
govorico, da sem véasih malo blazna.
A kaj sem se menila za ljudi, da bi le
mogla umiriti svojo vest! In ko sem
véasih premisljevala svojo revo, spo-
mnila sem se Repnika in njega dolzila
svoje nesrefe, dasi sem bila vse sama
zakrivila. Ko si Ze ti toliko odrastla,
da si lahko opravila v kuhinji, jela sem
Se bolehati. Prej sem se vsaj zunaj pri
delu nekoliko motila, da me niso vedno
nadlegovali spomini preteklega Zivljenja.
Zadnja tri leta pa sem $la le redko iz
hise ter zadela piti, da bi pozabila svoje
gorjé. Toda ni¢ mi ni koristilo. Za tre-
nutek sem bila, res da, resena dusnih
muk, pozﬁeje pa so me pokorile s po-
dvojeno silo.

Svojo materinsko dolZnost pa sem pri
tem zanemarjala. Odpusti mi, Cilika,
ker sem se zate tako malo menila! Ko
bi mi bilo dano $e kaj dasa Ziveti, rada
bi popravila svojo zmoto.

Kadar umrjem, prosi Boga zame, da
bi mi bil milostljiv. Kako sem danes
sre¢na, ko sem se z Bogom spravila!
7e leta in leta nisem uZivala te srede,
danes pa jo okusam ter ¢utim vso njeno
sladkost.

Ce bode§ ostala e v Zatigju, nikar
ne sovrazi Repnikovih. Précej bodem
poslala brata, naj pokli¢e Repnico, Nezo
in Matevza, da jih poprosim odpu-
S¢enja.«

Toliko Cudinka $e nikoli ni govorila
svoji héeri. Tudi tako zaupnih besedi)
ge ni ¢ula Cilika iz ust svoje matere.
Sedaj je.vedela, da ima tudi dobro ma-
ter, katera je bila pa v svojem Ziv-
ljenju jako nesreéna. In taisti trenutek,
kateri ji je odkril materino srce, %uga

‘kaje je slonela ob njenem vzglavju

~dejo naproti in z maso naj me pokop-

ji tudi Ze, da ji ugrabi mater. Jokaje
je poslusala njeno pripovedovanje, j

je utihnila. Med solze pa se je pr
Sala kakor kapljica medi med pelin
sem ter tam trohica veselja, ker ji je
mati zatrjevala, da je sedaj sreéna.

»Ne jokaj '« izpregovorila je Cudinka
vnovié, »¢e hoded pridna in pametna,
ni¢ hudega ti ne bode na svetu. Odpri
tam-le mojo skrinjo in vzemi v levem
kotu rjavo krilo iZ nje. V njem sta dve
stari nogavici, kjer hranim svoj imetek
— to je Se stari denar Gorjanceve in Cu-
dinove hise. Miha ima %e dovolj, ¢emu
je pa domadcijo prodal, e je hotel se
ve¢ imeti! Deni za kakih Zestdeset gol-
dinarjev'na stran za svete mase, ki naj
se opravijo zame in za tvojega oceta.
Gorjaneu bodem dala kakih dvesto, da
si bode nekoliko opomogel. Kar je dru-
gega, tvoje je vse. Pogreb mi napravi,
kakor se spodobi: gospod naj mi pri-

ljejo. Mihi pisi, da sem se ga nazadnje
spominjala. Sedaj pa reci Gorjancu,
naj pride noter.« - 1

»Saj Se ne bote umrli, saj ne sm'lei;ou,P
jokala je Cilika.

»Sedaj se ni¢ ve¢ ne bojim smrtic,
odgovarjala je holnica udano. -

Dva dni je $e zivela Cudinka in se.
prav lepo pripravila za pot v pravo do-
movino vsega ¢lovestva. Vse svetne
stvari je skrbno uredila ter naposled

varih. ‘

»Polidar, zaradi Cilike te prosim, da
bode& malo popazil, kadar se bode mo-
zila. Sama je neizkufena, svetuj ji i,
da se ne ujame za vse Zivljenje.« .

»Le brez skrbi bodi! Za Ciliko se
hode Ze na$la postena hisa,« tolazil
je Poli¢ar. Spomnil se je bil v tem tre-
nutku Repnikovega Tineta ter odobra
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val takratno Cudinkino odpoved, d&es,
naj bi ga bile zadele motiti v zakonu
take muhe, kaj bi poéela Cilika seda]
sama ! »Proste volje ji ne bodem kratilc,
pristavil je Se, »saj je sama previdna, me-
nim, da ji ne bode treba braniti nikoli.«

Po obic¢ajni Zelji, naj bi kmalu ozdra-
vela, napotil se je domov, ¢e tudi je bil
prepri¢an, da soseda ne bode ¢ez noé.
Vsi njegovi pivei so govorili samo o
Cudinki ter se pomenkovali o nji tako,
kakor slove rek: »Ako hode§, da bi te
hvalili, umri; ako Zeli§, da bi te gra-
jali, Zeni se!«

»Cudinka je umrlac, tako si je pripo-
vedovalo drugi dan vse Zatisje, ko je
jel cerkvenik natezati vrvi pri zvonovih.
Laz bi ne bila, ¢e bi kdo trdil, da je
bil zaradi njene smrti vsakdo bolj potrt,
kakor on: zakaj nekam zadovoljno je
pritiskal z nogo, na kateri je imel na-
taknjeno zanjko velikega zvona, proti
tlem in ob jednem radovedno gledaje
izpod zvonika potegoval z desnico in
levico manj$a zvonova, da so vsi ubrano
peli. Se bolj veselo je zvonil, kakor
takrat, ko so imeli v Zatigju opravilo.
Seveda bi mu nih¢ée ne smel povedati
tega, ker bi se mu moéno zameril.
Trdil je namreé, da mrliéu vse drugace
zvoni, kakor delapust.

»Tega ne zna vsak; v rokah je treba
imeti ,viZo‘, drugade ne gre«, pohvalil
se je vselej, kadar je prilikka nanesla,
da mu ni bilo v kvar, &e se je neko-
liko pobahal.

Nepristranski poslusalec, ki bi poleg
tega tudi ne vedel, da imajo mrli¢a v
vasi, sodil bi bil poslusajo¢ zvonjenje
za umrlo Cudinko, da prav veselo pojé
zvonovi, Cerkvenik se je namre¢ na-
dejal, da mu bode pri Ciliki gotovo kaj
ved odletelo, kakor tirja po navadi. Zato
ni tako mrtvo majal bronastih klicarjev,
kakor sicer, ¢e so mrli ZatiSenci.

Vaséani pa so se ¢udili njegovi spret-
nosti in trdili, da mu zvonovi zapojé,
prav kakor sam hode. :

»Ze davno ni pel nas veliki zvon tako
zalostno, kakor danes«, govoril je Gor-
janec svoji Zeni, kateri je bil priSel na
prag poslusat zvonjenje. '

»Saj je tudi res pusto«, pritrdila mu;
je Gorjanka. Po kratkem premolku pa
se je ozrla skrivaj na okoli, ni li blizu
koga, ki je prigel kropit Cudinko in bi
lahko ujel kako besedo, ter poprasala
moZa: |

»Kaj meni$, ali zares ni imela ni¢
ved, kakor tistih dvesto in Sestdeset
goldinarjev, ki jih je zapustila tebi in
za mase 7«

»Prav gotovo je imela ved, toda vse
je dobila Cilika.«

»Ves, skoro umazano se mi zdi: kaj
ne, sem sta prisli, ker nista imeli kam
drugam. sedaj pa tako malo dé.« :

»No, za te dni, kar je bila pod mojo
streho, ne bil bi mi nobeden toliko
pladal, za to ni¢ ne reéem. Toda dasi
sem denarja potreben, kakor suha njiva
dezja, vendar ni gotovo, da bi bil dobil
ta stotaka, ¢e bi ne bila umrla pri nas
in se tako mene spomnila. Nekaj bode
ze odrinilo, kamor vtaknem te cesarske
podobe.«

»Tebi je brz vse dobro, da je le kaj¢,
jezikala je njegova ne sicer hudobna,
vendar véasih malo skopa Zena. Pa
duri so zaskripale, nekdo je odmolil za
rajnico in pretrgal gospodarski pogovor
Gorjanc¢evih dveh. 1

K pogrebu je prisel tudi Simen, ka-
terega vse dni ni bilo v vasi, odkar je
el od Radrgarja. Pogrebce je sprem-
ljal nekaj &asa celé zemljemerec, v cer-
kev in na pokopalis¢e pa ni hotel.
so bili sicer ZatiSenci zastopani v ob
nem &tevilu, ni treba posebej omenia
Saj so bili dobri ljudje, ki tudi mrtvil
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niso pozabljali. Vse je bilo v redu, in
Repnikova Neza ni zapazila drugega
nedostatka, kakor tega, da Policarje-
vega Vida ni bilo.

»Sram ga je, sram,« pravila je skri-
vaj prijateljica Speli; »ne¢e, da bi se
ljudjevzgledovalinad njim, ¢e§, glejte ga,
tak zdravnik je, ljudi v grob spravlja.«

»Menda bode tisto, jaz sem tudi teh
mislij,« odgovarjala ji je Spela tiho ter
zopet glasno molila z drugimi pogrebei
roZzni venec.

Sedmina je bila pri Poli¢arju, kakor
za rajnim Repnikom in vsakim zatig-
kim mrlicem. Cilika se je ni udelezila:
vse je vodil Gorjanec.

Cudinovemu Mihi je sestra naznanila,
da sta izgubila mater. Kmalu ji je od-
pisal, da je zvedel iz njenega pisma o
materini smrti.

»Hudo je tudi meni,« tako je govo-
rilo pismo nadalje, »pa pomagati ne
morem ni¢. Bodem Ze kaj zmolil zanje,
o tebi sem pa prepridan, da se matere
spominjas v vseh molitvah.«

Iz tega pisma so zvedeli tudi Repni-
kovi prvo novico o Tinetu. Zelo se je
neki prestrasil, ko mu je Miha povedal,
kaj se je pripetilo doma.

»Té-té 8ment! kaj ko bi se pri nas
namerilo kaj takega?« dejal je baje ter
naro¢il Mihi, naj tako zapise v pismo,
da mu bodo od doma vselej toliko pre)
pisali, ¢e bi slu¢ajno kdo umrl, da bi
vsaj k pogrebu lahko prisel. Drugih
novic pa list iz Valahije ni naznanjal.

»Meni je Se zmerom grozno dolg-
das,« to je hil Tinetov najimenitnejsi
dogodek.

»Tolikokrat pa Ze ne pojde va$ Tine
tje dol, kakor je sel Cudinov Miha,«
dopovedoval je nekdaj po tem cerkve-
nik Repnikovemu Matevzu. »Kar pri-
brisal jo bode domov nekega dne, pa
bode.«

»Saj je Se to napacno ukrenil, ker je
od doma Sel,« odrezal se je Matevz
na kratko in jo zavil v gozd nekam,
pustivéi konec hige cerkvenika, kateri
bi se bil Se rad menil Z njim.

»Kam neki hla¢a tako urno?« go-
drnjal je sam zase in stopal proti Po-
licarju. »Komaj sem mu toliko dober,
da me ogovori !«

IX.

Nala je navada ta,

A navada blajena:

K’ solnce na poldne stoji,
Da povsod lepo zvoni,

Narodna.

Poli¢arjev Vid je prejel Ze drugo
pismo, naj se podviza ter bhrzo pride v
ljubljansko boli$nico. Ze davno je po-
tekel obrok, ki si ga je bil stavil v za-
¢etku pocitnic, ali Se vedno se mu ni
nikamor mudilo. Poslednje pismo pa
ga je predramilo.

»Dovolj dolgo Ze poc¢ivam, ali bolj
prav rec¢eno, predolgo Ze zapravljam ¢as
brez dela. Po jutri$njem odrinem na
vsak nac¢in, drugade izmudim celo leto.
Pismo govori resno in jasno: ,Ako Vas
ne bode do éetrtka, prisiljeni smo spre-
jeti drugega prosilca, dasi smo Vam ob-
ljubili to mesto®. Lj, da tako hitro ¢as
potede !«

Take in jednake misli so se mu po-
dile po glavi, in dobro je uvideval, da
se mu bode zopef krepko poprijeli sta-
novskih dolznostij. A vmes so se mu
vrivale e druge slike, na katerih je
tudi z veseljem pocivalo njegovo dusno
oko: predodeval si je prijetno Zivljenje
na strani zemljemeréeve héere. Vendar
ga je po malem begalo to premislje-
vanje, sedaj se nista dala zdruZiti oba
ljuba mu predmeta. Namenjen je bil
v mesto, da bi se bavil z vedo in de-
lom, toda doma je zapusdal devo —
izvoljenko. In to ga je bolelo, holelo

32%
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vedno bolj, ¢m blizje je bila ura od-
hoda. A tolaZil se je z nado, da ne
bode dolgo temu, ko bode uresnicil
svoje uzore in utesil sréno hrepenenje.

Kot nadleZna senca, ki zakriva in
potemneva jasne podobe, pa se mu je
usiljeval v spomin Se vedno mili obraz
— Cudinove Cilike. Pred pol letom ne
bi bil verjel nikomur, da si bode kdaj
obetal za Zeno Nemko, ki ni njegove
vere; a sedaj? Sam sebe je oSteval,
kadar si je nehoté odital, da zakonu s
Klotildo nasprotuje razli¢nost vere in
narodnosti.

»E, to so predsodki nekdanjih pleme-
nitnikov in o&abnih prenapetezev, ka-
tere je svet Ze davno obsodil!l« Tako
si je govoril ter stopal po nepravi poti,
na katero je bil zasel.

»Jutri poiséem Ciliko in se poslovim
od nje«, sklepal je tisti veler v svoji
spalnici. »Povem ji, naj se mozi, ako
jo je volja, in naj mene ne ¢aka, ker
s¢ ne bodem $e tako brZ upregel v za-
konski jarem. Morda me res kmalu po-
zabi in se kam primozi, jaz sam pa
bodem desetkrat loze prisel v Zatigje
po Klotildo. Vem, da mi bode jezik
okoren, toda jedenkrat ji moram od-
kritosréno povedati, kako in kaj je.

Krasen pozno-jesenski dan je prisel
za omenjenim vederom. Solnce je imelo
ob jednajstih dopoldne ravno toliko modéi,
da je bilo pod milim nebom dovolj gorko.
Vetrié je tako na lahno pihljal ter nezno
gibljal Ze precéj vzraslo ozimino, da se
je videlo, kakor da se ho¢e dremati po-
sameznim stebelcem. Listje po listnatem
drevju je Ze rmenelo in odpadalo, sme-
reke pa so se e ponosno dvigale pod
modro nebo v svojem temnikastem ze-
lenju. Po njih vejah so skakljali tici:
nekaj stanovitnih gostov, ki se niso
bali zime, in nekaj novih priseljencev
iz vi§jih krajev. Bili so precej glasni;

menda so se menili, kdaj bode zapel
strzek prvemu snegu, ali so si pa prisli
kaj navskriz.

Vid je hodil ves dopoldan po gozdu.
Priroda, ki je razkazovala zadnjo sV0jo
lepoto, vplivala je mo¢éno nanj. Zdelo
se mu je, da vse stvarstvo diha in pre-
peva tozno popevko: »Vse mine !«

»Kje so moje rozice ?« poprasal se je
ter se spomnil marsikaterega trenutka
svoje mladosti. Toda brz je zamahnil
z glavo ter se otresel vseh sanjari).

»Morda jo sedaj-le doma dobim «
dejal si je Ze trezno in se napotil proti
Gorjancu, da bi se dogovoril s Ciliko.

Ni se prestopil stokrat, kar zacuje
v blizini glasni klic: »Jakee, Jakee!«
Glas je bhil Vidu dobro znan, Cilika je
bila. ¢

»Dobro, pomenila se bodeva vsaj brez
pri¢,« Sepnil si je zdravnik ter pospe-
sil korake. :

Ko se je priblizal Ciliki, bil je ne malo
razgret, toda ne toliko zaradi kratke
hitre hoje, marved po notranji vrogini.
Ze bi se bil rajsi vrnil, kakor izprego-
voril, pa hilo je prepozno. Slara znanka
ga je tudi opazila ter nekoliko osupnila,
vendar je bila mirna. Cista vest ne raz
burja c¢loveka.

»Koga klices, Cilika?« zadel je Vid.

»Gorjancev Jakec mi je Sel iskat &
prsti, katera se dobiva po votlih gab
Nesla jo bodem na pokopalis¢e in
dila te-le cvetlice, da na vernih du
dan ne bode tako prazen in zapus
materin grob. Sedaj pa ne vem, kam
se je izgubil, da ga ni od nikoder.«

»K tebi sem se ravnal ravnokar, Ci
lika; no, sedaj sva se pa tu sredal
Jutri pojdem v Ljubljano.« — Te
je pripovedoval Vid. A ono, kar se
bil namenil opraviti, skoro ni mu ho
telo iz grla. Cilika pa se je védla bol
samozavestno.
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»Zelim ti sreéno pot, pa domov vec-
krat poglej«, dejala mu je ter se ozrla
na okoli, da bi se prepric¢ala, ali ne
prihaja Ze Jakec, s katerim je bila na-
menjena po svojem opravku.

»Mislim, da me lep ¢as ne hode v
Zatisje«, poprijel je Vid vnovié besedo.
»Vsi me boste pozabili dotlej, in tako
je tudi prav — le pozabite me! — Ci-
lika, tudi ti me pozabi'«

Malo oddahnil si je pripovedovalec
pri teh besedah in se skrivsi ozrl na
Ciliko, da bi se preprical, kaj je pri
nji uéinil njegov govor. Toda mirno je
ostalo nje lice, bila je pripravljena na
tako novico tudi iz Vidovih ust, saj je
Ze poprej sama to vedela.

»Tega nikar ne zahtevaj, Vid, da bi
te morala pozabiti. Pozabiti se ne da
marsikaj. Odkritosréno ti povem, kar
mislim: napotja ti ne bodem delala. Zal
besede ne bodes ¢ul iz mojih ust za-
radi nje. Simen mi je Ze oni dan po-
vedal, da si ¢isto njen. Pa saj nimam
nikake pravice do tche. Kajpada, ne-
kdaj si mi govoril drugade, in jaz sem
tudi mislila o tebi drugace, toda to je
bilo takrat. Delaj, kakor menis, da ti
je koristno, samo varuj se, da ne izgu-
his Se svoje vere. Jaz se umaknem oni
s pota, ker ti tako hoceS, ker je ona
gosposka in ucena in bolja zate, kakor
jaz, ki sem nevedno kmetovsko dekle.
Bolje, da me sedaj pusti§, kakor da bi
s¢ me sramoval pozneje.«

Dasi ni bilo v besedah o¢itanja, dasi
jim je vzela Cilika s svojo odlo¢no uda-
nostjo vso trpkost, segle so Vidu ven-
dar globoko v srce. Plemenito duso
Cilikino je Se le sedaj popolnoma spo-
znal. Toda nazaj ni mogel, kakor se
mu je zdelo, Ze zaradi svoje izjave.

»Torej z Bogom!« dejala mu je Ci-
lika s tresoim glasom, vendar z ne-
kakim ponosom, in $la svojim potem,

zakaj Gorjanc¢ev Jakec je Ze prinesel
prsti in stal tik leskovega grma, ker
se je sramoval Vida.

»Sre¢no«, odzdravil je le-ta in se
obrnil v goscavo, da bi se umiril. Tudi
taka lo¢itev ni lahka, dasi je mnogo
milejsa, kakor silovita in nepri¢akovana.

Cilika je hodila tiho z Jakcem. De-
Gek se ji je ¢udil, ker mu ni ni¢ pri-
trjevala, ko ji je pravil, v legavem
gabru je nagrabil najved prsti. Se celo
pomilovala ga ni, dasi se mu je jeden-
krat vse iztreslo, ko je postavil posodo
na trhel Stor. Naposled je jel e dvo-
miti, ali mu bode dala obljubljene novce
za bi¢, da bi pokal za sivko in belko.
Ko pa je jela pretakati solze na mate-
rinem grobu, dozdevala se mu je silno
dolgodasna, ¢eprav jo je sicer imel e
raj$i kakor lastno mater. Cilika si je do-
sedaj mirila srce in premagovala, tis¢ala
je tudi solze: a ko je bila na grobu
materinem, ni mogla ve¢. Vsa njena no-
tranja bolest je silila na dan, in uboga
deklica je modcila grob materin z obil-
nimi solzami. O kako se je zdela sama
sebi zapus¢ena, kako nesre¢na! Scdaj
nima ne brata, ne matere in tudi njega
ne — — sama je na svetu, prihodnost
ji ne obeta ni¢ veselja. Bila je huda
poskusnja za njeno mehko srce.

Vid pa je kmalu po razhodu s Ciliko
prikorakal iz gozda in Sel k Raddre-
herju.

nDa sem le pri Ciliki tako opravil,
pa je dobro! Prav je, da sva se locila.
Saj njena ljubezen ni bila tolika, kakor
sem si domisljeval kdaj: Se solze ni po-
todila ob slovesu.« Tako se je ménil sam
s schoj, ne pomislivsi, da niti vreden
ni bil solze Cilikine. Toda ostalo mu
je nekaj v srcu od tega slovesa, kakor
trn, ki ga je zbadal: zavest namre¢, da
ni prav ravnal. Res je Klotilda omi-
kana, a kako vse drugacno srce ima
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preprosta kmetovska deklica! Nemka
mu zna govoriti gladko in namazano,
povedati sto praznih besedij, a ta go-
vori naravnost in tehtno, ker govori iz
srca. Ni se mogel odtegniti Vid temu
prepri¢anju, in ko je mislil, da je vse
uredil in srce pomiril, vzbudil si je
$e le pravi nemir. Zal mu je bilo, da
je tako hitel s slovesom.

Klotilde ni bilo doma. Vedel je, da
jo najde v gozdu pri mizici; tje se je
napotil za njo.

»Skoro sem mislila, da si se izgubil,
Vid,« pozdravila je prisleca Raddreher-
jeva héi, katera je brala neko povest
ter se ¢udila, da njenega castilca tako
dolgo ni od nikoder. »Dolgo sem te
davi ¢akala doma, pa te ni bilo na iz-
pregled. Lepo si zadel l«

V zadnjem d&asu je bila prijaznost
med Vidom in Klotildo tako napredo-
vala, da sta se jela tikati. Imela sta si
namre¢ povedati marsikatere stvari, ki
se ne dadd natancno izraziti, ako rabi
¢lovek odtujljivo besedico ,vi¢ |Ti‘ sega
vse bolj do srca. Ta nedolzni zaimek
;i — osebni zaimek ga nazivljejo slov-
ni¢arji — spravil je, kakor Ze toliko
oseb, tudi naSa znanca v tesno zvezo:
Stirinajst dnij pred opisanim dnevom
so bili zarodili pri Raddreherju Vida s
Klotildo.

Ta dogodek je jemala torej Klotilda
v postev in karala Vida, ker se je sama
dolgocasila vse dopoldne.

»Danes je za-me dan slovesa, Klo-
tilda,« olepseval je Vid svoje ravnanje
in se nekoliko 8alil. »Po gozdu in po
dolinici sem danes obredel Ze vse kote.
Jutri se popeljem v Ljubljano, v bol-
nisnici me Ze dolgo pridakujejo.«

»Take skrivnosti imas pred menoj!
In prav ni¢ mi nisi povedal o svoji
nameri do sedaj! Kaj naj si mislim o
tebi? Za odhodnjo bi ti bila pripravila

kak spominek, pa si me tako prenaglil l«
Reksi je uprla o¢itajoé svoje oc¢i v Vida.

»Za svoj molk sem imel posebne
vzroke, katere ti razloZim takoj. Vedel
sem namre¢, da ti bode délo hudo, ka-
dar te bodem zapuscal. Da bi ti torej
okrajsal nepotrebno Zalost, molcal sem
doslej. Ni i to dosti tehten vzrok? A
sedaj ne smem ved Casa gubiti. Pre-
pri¢aj se sama'!« In podal ji je pismo
iz Ljubljane. .

Naglo je je preéitala, potem pa meé-
kala med prsti, a Vidu ni odpustila nje-
gove napake.

»Odetu te bodem zatoZila«, nagajala
mu je pol za 8alo, pol za res, »gotovo
jim bode jako neljubo. O, kje je tvoja
odkritosrénost, Vid ?«

»Le potrpi z menoj in odpusti mi
za danes; ali pa bodi malo huda in
jezna, da te tudi od te strani spoznam!
No, sicer pa nisem nepoboljsljiv. Saj
sem ti povedal, da sem iz ljubezni do
tebe tako ravnal, to samo me Ze opra-
viéuje. In kadar bodem tvoj moz, zgo-
dilo se ne bode nikoli kaj podobnega,
zanesi se name !«

»Cesar se Anzek ni uéil, tudi Anze
ne zna: kakorfen si sedaj, tak bodes
ostal. Nikar preve¢ ne obetaj!¢

Tedaj je zazvonilo v Zati§ju poldne.
Delavei, ki so. nakladali in belili hlode
okrog ﬂbkd&ﬂ]e Cudinove hige, odkrili
so se ob glasu zvona ter jeli moliti
angeljevo GeiCenje. 1

»Poglej, Klotilda«, dejal je Vid ganjen
ob krasnem prizoru svoji druzici, »kako
lepo se vidi k vam! Niso li, kakor lepa
slika, oni delavci: ti imajo klobuke v ro-
kah, oni so naslonjeni na sekire, drugi
sedé na deblih, in % drugi sklepajo
trudne roke? Ozri se potem na potok,
kateri se vije med hifami in pozneje
med poljem in travniki! Zadaj pa stojé
snezniki in na njih podnoZju gozdi v
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zeleni in rmeni barvi. Poleg tega tak
mir v prirodi, rusi ga le zvonjenje!
Reci, ¢e mores, da ni to lep krajl«

»Slika sama na sebi«, tako je jela
~ Klotilda nekako zanidljivo izrekati svojo
sodbo, »mi ugaja in mora biti vied
vsakemu ¢loveku, ki ima le koli¢kaj
okusa za lepo. Toda moéno me moti
pri nji ta ljudska budalost in neumno
praznoverje; sama ne vém, kako naj
primerno oznad¢im d&eséenje Marije. To
je po moji sodbi ostanek malikovalstva.
Luteranci ¢astimo le Boga, umrlih ljudij
pa ne. Na veder se Ze ne Cudim, Ce se
odkrije delavee: to je popolnoma na-
ravno, tako se nekoliko ohladi. In naj
bi takrat tudi molil, saj ga pogled na
veferno nebo spominja na nekaj vis-
jega, kakor je sam: ali moli naj Boga,
ne pa sebi jednakih zemljanov!«

Vid je poslusal Klotildo in osupnil.
Tako so ga iznenadile njene besede, da
skoro ni vedel, kaj naj odgovori. Vedno
je ménil, da se s Klotildo popolnoma
zlaga, saj so mu vedno ugajali njeni na-
zori. Sedaj pa, ko je bilo soglasje naj-
bolj potrebno, pokazala se je bistvena
nezloga.

Dosedaj je bil res tako bhojazljiv, da
v druzbah ni upal javno kazati svojega
verskega prepri¢anja. V srcu je sicer
veroval in tudi v dejanju zvrieval ver-
ske dolZznosti, toda — v grajo mu bodi
povedano — le bolj na skrivnem. Ako
je bival doma, odkril se je pa¢ vselej,
kadar ga je zvon spominjal molitve,
bodisi da je bil med domacimi mozaki,
bodisi da se je sprehajal po samotnem
kraju. Drugade pa je ravnal v mestu
med ljudmi, ki so menda jako ponosni
na svoje prepri¢anje ter ga nikjer ne
zatajujejo. Toda dasi se je védel med
prijatelji, ki se niso mnogo menili za
verske re¢i, kakor oni, vendar ni opustil
tescenja Marije. In kako tudi? Porojen

je bil v vasici, kjer so pobozZni pradedje
ze v davnih cCasih sezidali kraljici ne-
bes zalo cerkvico; mati mu je vcepila
ljubezen do Marije, in bil je sin naroda,
kateri broji premnogo Marijinih cerkvic
po gri¢ih in dolih. Predrugaditi bi bil
moral svojo naravo, ¢e bi bil vnemarno
poslusal Klotildino prezirljivo govorje-
nje. Pa ko mu je ona tako naravnost
povedala misel o tisti to¢ki njegove
vere, katero je najmanj zanemarjal,
ojunacil se je ter krepko zavrnil lute-
ranko, ¢e§, Ce se ona ne sramuje ver-
skega pogovora, zakaj bi se ga jaz? Na
mah se je izpremenil in bil resnejsi:

»Gospodi¢na, ali verujete v éudeze?«
vikal jo je zopet.

»Kako ¢udno vpraSanje mi stavi§?
Najvedje ¢éudo je paé to, da sploh Se
kdo misli kaj takega! Toda kaj, da me
vika§? Treba te bode kaznovati; le po-
¢akaj, dolo¢im ti hudo pokoro.« A ne-
vedé in nehoté se je vedno bolj odtu-
jevala Vidu, ker ni vedela, kako ob-
¢utljiv je v tem oziru.

»Ni treba ne kazni, ne ni¢esar dru-
gega! Gospodi¢na, odslej se ne bodeva
ne tikala, ne vikala; najini poti gresta
narazen. Odkrito vam povem, da nisem
mislil, da sva tako razlicnih mnenj.
Cujte: Katolidani vémo, zakaj &astimo
Marijo — ¢&astimo, pravim; — da jo
molimo, podtikate nam drugoverci. Z
vami sem se bil namenil skleniti tes-
nejso vez, kakor sem se vam nedavno
odkril, toda ker teptate moje svetinje,
ne morem vas spostovati.« Burno je go-
voril Vid in molil Klotildi roko v slovo.

Nekoliko je zardela le-ta pri njegovi
izjavi in prestrasila se je. A potem se
je zani¢ljivo namrdnila, prisiljeno po-
smehnila, Vida Zivo v odi pogledala in
rekla:

»Prijatelj, le nikar tako v ogenj za-
radi malenkosti! Kdo bode resno tehtal
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vsako besedico; toso
redi, o katerih zaseb-
nomislimo, karhoce-
mo.« Vendar udinek
njenega poskusa ni
bil tak, kakorsnega
se je nadejala. Vid je
bil 8e bolj razvnet.
»Luteranci mislite,
kar vam drago! A jaz
ne morem in neéem
obdevati z oschami,
ki se noréujejo iz mo-
je vere! Gospodi¢na!
vera in narodnost
naju razdvajata, ne
ustavljajva se dvema
tako moc¢nima razlo-
¢evalcema! Pozdra-
vite svojega ocetal«
Reksi ji je wnovi¢
podajal roko. A Klo-
tilda se je obrnila v
stran, kakor da je
razzaljena.
»Kakorhote§ !« sik-
nil je Vid za-se ter
scl proé.
»Fanatik!« viknila
je za njim in segla
V Zep po pismo svo-
jega Otona. »Ce tebe
ne dobodem, pride
pa drugi! Se danes
se pismeno dogovo-
rim z Otonom!«
Drazilo jo je pa vse
jedno, da se ji ni po-
sre¢ilo ujeti Vida v
svoje mreze.
»Mislila sem, da je Ze mehek kakor
vosek, in da mi ni treba previdno go-
voriti Z njim. Toda naj gré, kamor
ho¢e! Povracilo za razzaljenje mu pa
tudi ne izostane. Brz mora biti pri
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nas gostilna, da bodeta vedela z nje-
govim starim, kdo smo in kaj premo-
remo.«

Drugo jutro, malo pred sedmimi, je
zapregel Policar koleselj ter peljal Vida

t |I1- i
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na zelezniko postajo. Podasi je vozil,
saj se jima ni mudilo. SveZzi jutranji
zrak je Vidu kaj dobro dél, in veckrat
se je ozrl nazaj in kvisku na gorske
vrhove,” Jutranje solnce se je upiralo

|
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nanje in jih zlatilo. Bil je lep prizor,
in Vid je ljubil prirodno lepoto.
Vse je pridalo, da se nerad po-
slavlja od kraja. Prispela sta do trav-
nika, kjer je pasla vesela pastirica
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tri kravice ter si pela v zabavo ono
Znano :

Ko v jasnem pasu primiglja

Nam zvezdica daniica,

Se sligi milo Ze zvonjenje,

Mariji ¢ast in pocesdenje;

In z zlato zarjo vse casti:

Cescena si Marija ti!

Prisréna pesem je vzbudila Vidu spo-
mine na dobo, ko se je $e v Soli udil
te pesmice. Danes mu je segala prav
do dna srca: iz nje mu je odsevala
ziva narodova vera, njegovo otro¢je za-
upanje in déeséenje Marije.

»Pois¢i si Zeno, ki te bode razumela
— govorili so mi ljudje. Ta Raddreher-
jeva bi pa¢ dobro vedela, kaj éutim o
tako vzviSenih trenutkih, kakor je ob
,Ave Mariji!* Kaj sem bedak mislil, da
tako dolgo nisem uvidel, kako napacno
ravnam? Vse svoje Zivljenje nisem po-
¢enjal takih neumnostij, kakor letosnje
pocitnice. Ko bi bil vsaj prepreé¢il, da
bi ne hil kupil njen ode Cudinovine!
Pa saj sem nespametnik skoro na do-
madcem posestvu naselil te ljudi! Kako
bi se dalo popraviti, kar sem zakri-
vil %«

Tako si je odital in ni¢ kaj rad ni
odgovarjal ocetu, ki je pozvedoval to
in ono o njegovih nadrtih.

»Sedaj Se ni¢ gotovega ne vem, saj
vam bodem pisal; prej se moram do-
govoriti in marsikaj fe poprasati. —
Vi mi pa tudi veckral sporodite, kaj je
novega doma.«

»Jedenkrat pridem sam za teboj, da
vsaj poskusim, kako se vozi po Zelez-
nici. Tiste krajcarje Ze utrpim.«

»To bode veselje, ofe, kadar pridete.
A ne smete snesti besede !«

Vid je govoril iz srca. Ni bil izmed
tistih sinov, ki se sramujejo svojega

odeta- kmeta, ko so zlezli v gosposko
suknjo.

Na kolodvor prisedsi, vrnil se je Po-
lidar.

Clovek se navadno dolgodasi, ¢e daka
sam dalje ¢asa vlaka. Tudi Vidu ni z
lepa preteklo dobrsne pol ure. Sprehajal
se je po stezici ob Zeleznici in se srdil
sam nad seboj.

»Cemu mi je bilo treba tako dolgo
pohajkovati doma? Drugega nisem do-
segel, kakor to, da sem skoro z vsemi
skregan. Véeraj sem se s tujimi, danes
zjutraj pa 8¢ z Meto in Lizo. E no, de
imam polno glavo drugih skrbij, nisem
kriv, da ne odgovorim na vsako ma-
lenkostno vprasanje. JKako si ¢emeren
in pust’, dejali sta mi; kar v jedno
mer se ¢lovek tudi ne more smejati!
Skoda, da nisem odrinil pred tremi
tedni! Marsikaj bi bilo drugade.«

Dospel je vlak.

»Kakor Zelezni¢ni vlak, tako naglo in
nepremisljeno jo zadrvi véasih ¢loveke,
modroval je Ze med voZnjo, ko je sa-
meval v vozu; »vsa vas bi se bila zgle-
dovala nad menoj, ¢e bi se ne hil o
pravem ¢asu spametoval. Kake zlé po-
sledice bi bila utegnila imeti moja Ze-
nitev s Klotildo! Slep, kakor sem bil,
uslisal bi bil vsako njeno prosnjo. Tako
bi se bilo morda sfasoma naselilo v
Zatisju Se ve¢ luteranskih Nemcev, Z
njimi ali kmalu za njimi bi prisla nem-
ska Sola — —. Oj, kje sem bil !«

Vida so preganjale zares mra¢ne misli.
Dobro, da je dobil na tretji Zelezniski
postaji zgovornega sopotnika, kateri je
vedel toliko novie, da mu niso posle
vso pot do Ljubljane. »Ej, dober jezik
je tudi nekaj vreden,« mislil si je Vid
ter se veselil njegove druzbe. (Konec.)
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(Povest. — Spisal Tv, 8.)

(Konec.) Zakaj bi jaz vesel ne bil,
Ki imam sedem kamenov,
Pa m’ drugega ne meljejo,
X. Kakor pienico rumeno !

esen je minula, za zimo prisla
pomlad. V Zati§ju je Zito do-
bro kazalo; prav lepo je po-
ganjalo, In videti je bilo, da
bode pahnilo po veé stebel.
Vendar ni nihée govoril o
dobri letini, marve¢ vsi drugi pogovori
so se ¢uli po vasl

»Ali si Ze videl Repnikovega Tineta?«
vprasal je neko¢ cerkvenik Gorjanca.

»Seveda sem ga; saj mi je Se pravil,
kako ga je strela osmodila po hrbtu,
ko je vedril pod visokim mecesnom.
Samo zato je neki prigel domov, ker
ga hrbet boli.«

»Bezi, kam! To si je po poti izmislil,
ali mu je pa Cudinov Miha svetoval,
naj nam tako govori. Ljubilo se mu ni
veé trdo delati, pa jo je nazaj prima-
hal. Ljuba dusa, kdaj si Se slisal, da
bi po zimi treskalo ?«

»Nemara je pa doli v Valahiji bolj
vroGe, ker je drugacen kraj.«

»Kaj, bolj vro¢e? Saj ni tako daled
od nas. Pa ¢e bi tudi bilo, po zimi
strela ne bije, kakor po nod¢i toda ne
gre, pa je amen.«

»l, jaz ne vem; pa bodi kakor Ze,
sedaj je doma.«

Po tem kratkem pomenku sta sto-
pila moZa nekaj korakov naprej ter
zopet obstala,

»Kako ti je pa mladi Radrgar po-
vieli?« poprasal je cerkvenik svojega
- spremljevalca.

Pa imam Zago in malin . ..

Narodna.

»No, da ti po pravici povem, po licu
ze ni¢ ne. To ti je vse rjavo na njem:
rjavobrad je, rjavolas, rjavobrv, menda
tudi rjavih ocij, suh pa kot sama kost.
Ne vem, zakaj dekle ni dobilo boljSega
moza '«

»Skoro gotovo ni imela ¢asa izbirati,
ko ga je tako hitro prignala tam z
Nemskega od nekodi. Pa saj sam ves:
jeseni, kmalu ko je od8el Poli¢arjev Vid
v mesto, odpeljala se je nekam in po-
tem pri§la 7 njim. Kje sta se porodila in
kako, ni mi znano, éeprav se v Zati§ju
brez mene ne sklene nobena poroka.«

»Samosvoji ljudje so ti to, a sedaj
jih bode menda Repnikov MatevZ ugnal
v kozji rog; kakor se Cuje, ne bode
jim ni¢ pomagala njih nemé&dina. Ne
vém, od kdaj Ze tede pravda.«

»Natanko ni lahko povedati, koliko
Casa se Ze plete vsa stvar. Predobro
skrivajo vsl.. Samo to pa refem, da bi
Matevz ni¢ ne opravil, ko bi ga ne vo-
dil Simen.«

»E, to vem, da Simen nima slame v
glavi. Le poglej, kako dobro si je pre-
bral. Matevz ga kar poslusa, kakor svo-
jega gospodarja, pri Radrgarju pa ni
smel ¢rhniti nobene. Sedaj so trije do-
bri delavei pri Repniku, odkar je Se
Tine doma. Nekaj drevja bodo podrli,
primaruha, da ga bodo. Kam bode pa¢
Matevz na zago dajal?«

»Kaj Se nisi slisal, da bosta posta-
vila s Poli¢arjem svojo zago? Kajpada,
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Poli¢arja drazi, ker ima Radrgar pro-
dajalnico in krémo. Samo nekaj malega
zvestih piveev mu ni odgnal Nemec;
kar je delavca in gospode, pa vse od
kraja rajsi k njemu zahaja, ker je pi-
ja¢a majhno ceneja. Vredna pa gotovo
ni ni¢: oni dan sem Sel tjekaj na po-
skusnjo, pa me je drugi dan vse dopol-
dne glava bolela. Po Poli¢arjevem vinu
se mi ni pripetilo nikoli ni¢ takega, zato
ker ima posteno blago. Moz je imel prej
vse sam, sedaj mu pa Ze uide marsikak

bozjak. Jaz ménim, da bi se mu dobro
zdelo, ¢e bi MatevZ zmagal v pravdi.«

»Seveda se bode Matevieve zmage
veselil, toda Bog vé, kdaj. Naj bi mogli
Matevzu do Zivega, davno bi Ze imel
Radrgar pravico! Zato bi se pa jaz ne
bil lotil pravde, ko bi bil na Matevie-
vem mestu. Gospoda je namre¢ go-
spoda: vselej rajsa pomore gosposki
suknji, kakor kmetu.<

Podobno se je govorilo po vsem Za-
tisju. Nekateri so povedali ve¢, drugi

Pogled na nekdanje mesto Hartum.

manj; ti so privo&dili temu zmago, oni
pa nasprotniku. Samo tri osebe so holj
molcale : éimen1 MatevZz in Poli¢ar.

Ko je Simen zvedel, da je Klotilda
omozena, oddahnil si je ter dejal ve-
selo:

»Hvala Bogu, Radrgarju se je jedno
kolo snelo. Da je le Vid % njim izpre-
gel, pa je dobro! Stari Poli¢ar ne bode
dolgo kledeplazil okrog njega.«

Takrat je bilo Simnu prvi¢ v nje-
govem Zivljenju Zal, da ne zna nem-

S¢ine. Najrajsi bi bil 8el pravit luteranki
pod okno, da .tudi dobri macki v&asih
mis$ uide! Toda popustil je svojo na-
kano, ker bi ji ne bil mogel dopove-
dati, kam merijo zabavljive besede.
Po zimi je bilo zavrsalo po Zatisju,
da bodeta dve krémi v vasi. Dasi Simen
Poli¢arju ni privo§¢il izgube, vendar
mu je bila nekoliko v$eéna ta novica.
»Poli¢ar je nad! Sedaj bode pa Ra-
drgarju odzvonilo, predno mine leto.
Saj sem mu pravil Se pred drazbo, kako
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se nam bode naredilo, pa je bil tako
kratkoviden! Pa kaj, ko je bilo vse tako
leno, in ko se ni nobeden s tem pecal,
kar je bilo potrebno. Ravno tako je
bilo v Zatisju, kakor v tisti hisi, o ka-
teri pripovedujejo, da ,baba gobe Zanje,

dedec korenje strze, sin polze strelja,
héi pa punce delai Sedaj se bode pa
menda Ze vse dobro izteklo, ¢e le Bog
da svojo pomoé.« Tako je Simen mo-
droval in &akal, kako se bodo stvari
presukale.

Mggr. Francigek Sogaro. (Po fotografiji urednikovi.)

Poli¢arja pa je trla jeza, da mu novi
soted postavlja gostilno prav pred no-
SON.

»Naj bi bil zlomek izbral vsaj tak
prostor, da bi jaz ne videl vseh nje-
govh gostov! To se mi pa zdi, kakor

bi se mi vse rogalo!« Tako se je je-
zil hoded ob malodane praznih mizah,
katere so poprejinje Case radi zasedali
Zejni ljudje. Se huje pa mu je délo,
ker ga vaS¢ani niso ve¢ dastili po ne-
kdanji navadi.
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»Policar je rekell« skliceval se je
véasih kdo in zmogel nasprotnika.

Sedaj pa je jelo odlodevati geslo:
»Pri Radrgarju pravljo da tako in ne
drugace.«

Jasno je kakor beli dan, da je ta
izprememba pekla prvaka zatiskega. Za-
¢el je torej ugibati, kako bi se vnovi¢
popel do svoje veljave, toda ukrenil
ni ni¢. Cene pija¢i ni hotel zniZati, ne
toliko zaradi tistih bore novcev, kateri
bi mu odsli, ampak zaradi zlih jezikov.
Vedel je namreé, da bi se reklo tu ali
tam kaj podobnega, kakor:

»Prej nas je molzel, sedaj pa rad
odjenjuje. E, tudi pri Poli¢arju ni vse,
kakor bi se spodobilo !«

V teh dnéh ga je cesto nekaj zbodlo,
kakor slaba vest, Sepetajoé mu: »Zakaj
nisi sam kupil pri Cudinu ?«

»Kdo pa je vedel, da bode taka re¢
iz. tega«! odgovarjal je glasu v sebi ter
bil vedno precéj nasajen in osoren.

»Matevz, pojdiva nad Polidarja!« opom-
nil je neko jutro Simen svojega gospo-
darja ter ga pomenljivo pogledal z zdra-
vim ofesom. »Sedaj pa stavim glavo,
da naju bode poslusal !«

»Mislim, da«, posmehnil se je le-ta
ter bil brz pripravljen na pot. Odkar
mu je namre¢ odvetnik zagotavljal, da
se pravda sreéno suce zanj, bil je zelo
pogumen in podjeten. : :

Brez posebnih tezav sta ta dan pre-
govorila Policarja, da bode sekal in
nakupaval les skupno z Matevzem.

»Ker je Radrgar skazil meni vse
krémarjenje, odskodoval se bodem pri
lesni kupéiji! Tudi mi mu bodemo
jedno zagodli, da ga bode nekoliko po-
grelo!« Tako je izpregovoril in dal roko
Matevzu. Potem pa so priceli delati.

Poli¢ar in Matevz sta v kratkem po-
kupila dokaj lesa pri sosedih, ali vsaj
obljubila, da bodeta boljse placala ka-

kor Radrgar. ‘In marsikatero deblo je
zdr&alo odslej po dréah zatigkih. Veliko
lesa pa je dakalo %e naloZenega ob po-
toku med Poli¢arjevim in Repnikovim
poslopjem. Vendar so bili Polic¢arjevi
in Matevzevi drvarji bolj usmiljeni in
previdni, kakor zemljemeréevi. Varno
in izbiréno so sekali ter skrbno pazili
na mlado drevje.

»Kaj pa odlasate, da ne napravite
zage?« poprasal je nekod Poli¢arja Rep-
nikov Tine, kateri je Ze preceéj po koncu
hodil, zlasti kadar je ménil, da ga nihde
ne vidi. »Tako delate, kakor bi se vam
posekani les smilil, rasto¢i pa ne.«

Tine se sicer nikoli ni vtikal v tuje
stvari, a tu je vse jedno pozvedoval o
7agi, ¢eprav bi ¢lovek mislil, da mu
je deveta skrb. Kdor tako sodi o Ti-
netu, ne dela mu krivice. Njemu je bilo
pa¢ malo na tem, kje in kdaj bodo iz-
rezali hlode v deske. Mnogo rajsi bi se
bil prepri¢al, da bode kmalu konec hu-
demu trpljenju pri sekanju. ReveZ je
namred¢ povsodi iskal zloZnega Zivljenja,
a godilo se mu je prav tako, kakor
onemu, ki je prifel .z dezja pod kap!
Najprej ni bil zadovoljen doma, potem
se je navelidal sluziti si kruha na tujem,
in sedaj je premisljeval, kako bi si pre-
lozil. Strasno nestanoviten sitnez bi bil,

da mu ni Stvarnik podelil pomo¢i: ne-

odlodéne pocdasnosti. Ta lastnost ga je

tudi ovirala, da ni vzel dote iz hranil-

nice in je podasi zapravijal.

Polidar in Matevz bhi ne bila brez
svoje zage, da nista imela skrivne nade.
Simen jima je namre¢ vedno zagotay
ljal, da zemljemerec ne bode dolgo ¢
vasl.

»Le podakajta, saj se vama ne gai
skoda. Kadar bode Cudinova Zaga prazia,
tedaj bode dovolj bolje z nasim lesom!
Do zime bode zvalil Radrgar svoje hbde
nanjo, potem pa —«
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»Pa pripravljajmo les! Ce se preva-
rimo, ni¢ ne dé, drugo leto je tudi Se
¢as.« Tako je odobraval Matevz Simnov
nasvet, in zadovoljno je pritrjeval Policar.

Pri Radrgarju so na videz dobro go-
spodarili. Deske so se dobro prodajale,
kréma in prodajalnica nista bili odprii
zastonj, s kratka: za enkrat jim je lo
vse po sre¢l. Toda za naprej si Rad-
dreher, ki je Ze mnogo preradunil na
svetu, ni obetal najboljSe srede. Spoznal
je, da bode e pred zimo posekal ves
les po Cudinovih gozdih, potem pa
bode konec njegovemu delu. Koder je
namre¢ poprasal, ali mu prodajo kaj
lesa, odgovarjali so mu: »Ravno te dni
sem se pogodil s Polidarjem«, ali pa:
»Imam Ze z Repnikovim Mateviem be-
sedo.«

»Kdo bi bil mislil, da so kmetje tako
prebrisani, posebno ta-le Poli¢ar! Kar
dez nod mi je prepredil vse naérte! Ce
mu bode zagal Simen, zmorejo me, Jaz
nimam svojih ljudij, ki bi mi delali
brezplaéno. — Mari bi se ne bil lotil
kréme, in Polidar hi mi ne bil storil
tega! Toda nazaj ne morem in tudi ne-
¢em !« Tako je véasih ne bas vesclo pre-
misljeval, potlej se pa zadovoljneje na-
smehnil ter si dejal:

»Posestvo si placal, nekaj tiso¢akov
ti bode ostalo, e, lahko si jih prisluZil.«
Po takih tolazZilnih besedah se je vse-
lej nekam zamislil. Gotovo si je pred-
oceval v duhu stevilke, velika Stevila,
ki imajo na koncu ni¢le — ¢udo! nic¢le,
katere kaj veljajo.

Svojemu zetu Otonu pa vse jedno ni
dovolil, da bi 8el v stalni pokoj.

»Sluzba je sluzba«, rekal mu je.
»Kadar se povrnemo v domovino, bilo
bi ti dolgcas, ¢e ne bi imel nobenega
opravka.«

Oton mu ni ugovarjal, dasi je sicer
prerad kazal svoj uditeljski poklic. V

ono malo letih namreé, kar jih je pre-
zivel med otroki, navzel se je bil neke
v druzbi ne vedno ljube navade: vsa-
koga je zavradal in mu nadlezno usilje-
val svoje nazore. Tudi mladi svoji Zeni
je veckratl oporckal, toda prav slabo se
mu je obneslo. Klotilda mu je narav-
nost povedala, da nista v Soli. Sploh
bi bilo tezko re¢i; da je bil njun za=

- kon sreden: Oton tega ni nikoli niko-

mur trdil — menda tudi samemu ni-
kdar niso prisle take misli. Klotilda pa

~si je veckrat na tihem grizla ustnice,

¢e se je spomnila Vida. Zato se je omo-
zila, da bi njega draZila, ¢eS, saj bode
domov priSel, in gotovo ga bode jezilo,
ko bode videl, da sem ga tako lahko
pozabila. A njeno mascevanje Vida ni
bolelo: prav ni¢ se ni pokazal v Zati§je.

V Ljubljani se je po veémese¢nem
pridnem uéenju. dejal bi, popolnoma
streznil. Bil je zopet nekdanji Vid. Zi-
vel je kakor prejsnje ¢ase za svoj vzorni
zdravniski stan. Le kadar mu je po-
letelo dusno oko v rojstveno vas, bilo
mu je nekako tesno, vselej ga je ne-
kaj zbodlo v notranjem.

»Klotilda — Cilika, o kolika razlika!«
Bolestno si je ponavljal ne jedenkrat
take vzdihe. :

Razmere v domadi vasi mu niso bile
neznane, saj je pri njih tudi sam so-
deloval po svojih mod¢éh. Dogovoril se
je bil namre¢ s pogumnim in imovitim
mescanom, ki je bil pripravljen kupo-
vati deske. Samo o Ciliki mu ni poro-
¢il nihée ne vesele, ne zalostne novice.
O¢e mu je ni nikoli omenjal v pismih,
kakor véasih, ko so bili $e sosedje, sam
pa si tudi ni upal vprasati, kaj dela.

Ncko¢ je sedel o prostem dasu za
mizo ter opazoval kanardka v ti¢nici.
Ujeti pevee je skakljal po svoji je¢i —
skakljal in skakljal, a bil vedno v jeéi.
Podobno se je godilo Vidu: »Misli in
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misli — ni¢ ne izmisli.« Ugibal je, kako
bi se zopet sprijaznil s Ciliko. Pisal bi
ji — toda kmalu je zavrgel to misel,
¢eS, C¢rka je premrtva. Najrajsi bi bil
naprosil Simna, da bi posredoval, saj
njemu je Cilika najve¢ zaupala. Toda
kako bi se seSel Z njim? Domislil si
je slicne zvijade, kakor8no je bila ne-
kdaj porabila Klotilda. Sedaj se mu je
prvi¢ vrinila slutnja, da se je morda
Nemka ta¢as samo hlinila.

»Zivega gada bi potreboval, pa ga v
mestu ni dobiti, ker imajo lekarnarji
samo mrtve. Simen naj mi ulovi jed-
nega in prinese v Ljubljano!«

Te besede si je Ze zapisal med no-
vice, ko je konc¢aval pismo, namenjeno
oetu. Pa premislil se je in vse raz-
trgal.

Lahkokrili kanaréek pa je urno te-
kal po svoji kletki, a prisel ni nikamor.
Tudi Vid se ni odlo¢il za nobeno stvar.

Mu¢ne negotovosti ga je vendar kmalu
redilo sodi§ée, katero je pozvalo price za-
radi Cudinovega in Repnikovega gozda.
Simen in Cilika sta prigla z Repniko-
vim MatevZiem v Ljubljano pric¢at, da
sta res obe hi§i sckali v onem gozdu.

Ob tej priliki se je posrecilo Vidu,
da je zvabil Simna na svoje stanovanje.
Toda Simen, ki je obsojal Vidovo ne-
zvestobo, bil je iz prva tr&i, kakor bi
bila Cilika sama. Redko je odgovarjal
staremu znancu ter ga malomarno po-
slusal, ko mu je razkladal svoj razpor
s Klotildo. S¢asoma pa se je prepridal,
da se je Vid izpametoval, da se kesa
prejénjega ravnanja svojega, in jezik se
mu je razvozljal.

»Nisem vedel«, dejal je Ze prijazno
se smehljajo¢, »da ste se ji tako mosko
odrezali. Prav ste storili, prav, da ste
luteranki v obraz povedali, kaj veru-
jemo. Jaz sem pa vedno s Ciliko vred
mislil, da vas je ona priseljenka pre-

varila in popustila. Odkritosréno vam
povem, da sem veckrat rekel o vas, po-
mislivéi na Ciliko: ,Po pravici se mu
povra¢uje. Danes meni, jutri tebi’ Ker
ste pa sami razdrli vez % njo, in sicer
iz tako plemenitih vzrokov, Zal mi je
prezgodnje sodbe svoje. No, to hode_;:.
Ciliko veselilo, bolj, ko ne vem kajl«

Potem pa je drage volje povedal, kaj
je doslej pocela Cilika.

»Da le one ni vzel, to me tolaZil«
Tak je bil po Simnovem porodilu njen
najéesci vzklik, kadar se je Z njim mé-
nila o Vidu. :

Poslavljajo¢ se pa je Simen obljubil,
da bode Ciliki vse to povedal, da je
namreé Vid zopet tak, kakorsen je hil
nekdaj.

»Vse bodem dobro opravil, le brez
skrbi bodite! Cilika je dobra — kmalu
vam pridem povedat, kaj je reklac, za-
gotavljal je Ze med vrati in Sel zado-
voljen od veselega Vida.

»Oba s Ciliko se malo oglasita pri
meni, predno odidetac, narotal je $e
Vid.

Ciliko je jako razveselilo Simnovo
porodilo. Dasi se je bila Ze navadila
svoje Zalosti, vendar se je je rada iz
nebila.

»Hvalezna sem Bogu'!« govorila je
iz srca, »da se je iztrgal iz mreZ One.
Ce bi se prav za-me ne zmenil vet,
vesela sem Ze zato, ker je Ono tako
dobro izplacal.« e

Ceprav je Vidu vse odpustila, vendar
je Simen ni mogel pregovoriti, da bi
§la takoj k njemu.

»Nekoliko ga je treba kaznovatic,
smejala se je nedolzno - poredno. »V.
Ljubljani se ne zmenim ¢isto ni¢ zanj,
v Zati§je naj pride !« .

»No, kaj pa naj odgovorim spokorniku
v tvojem imenu, kaj?« popraSeval jo je
Simen, ko se je vradal sam k Vidu.

L e
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»Sama ne vém, kaj bi mu sporoéila.
— Povej mu, naj kmalu domov pride,
da se kaj ve¢ pomeniva. Le reci mu,
da se mu ni treba ni¢esar sramovati,
saj vsak ¢lovek lahko kdaj zabrede. Pa
saj ti bolje vé§: da nisem ve¢ huda
nanj, da je bilo v Zatisju dolgdas, kar
njega ni bilo doma —«

»Posebno tebi, je-li 7« ponagajal ji
je Simen, gledaje na uro. »Urno se mi
bode treba zasukati, da vlaka ne zamu-
diva. Kar na kolodvoru me pocakaj!«
In urno je odbezal.

Po njegovem odhodu pa se je za-
mislila deklica v one ¢&ase, ko je imela
Se mater, ko je 8e Vid zahajal k njim
v vas, in ko Se ni bilo teh Nemcev-
luterancev. Nekaj ji je dejalo, da se Se
povrnejo taki ali Se lepsi dnevi.

Vid je kmalu izpolnil Ciliki Zeljo.
Neko saboto proti veferu je stopal po
domacih zatiskih tleh, kjer ga Ze ni
bilo celo leto. Za Raddreherja in héer
se ni menil, kakor pred letom dnij ne.
Pad pa se je rajsi sprehajal po gor-
njem koncu doline, od koder ni bilo
dale¢ do Gorjanéeve hiSe. Klotildo je
samo enkrat od dale¢ videl na spre-
hodu z Otonom, a govorila nista. Za-
kaj, kakor bi se bila sramovala poka-
zati svojega moZa, zavila je Z njim v
goscavo.

Za par dnij se je Vid vrnil v Ljub-
ljano, a vse bolj vesel, kakor prejsnjo
jesen.

V Zatigju pa so bili kratko po nje-
govem odhodu moZaki neznansko po-
nosni. Toda ne zato, ker je vzrastel med
njimi Poli¢arjev zdravnik — velik go-
spod —, marve¢ zlasti zato, ker je njih
sosed, Repnikov Matevz, dobil pravdo
ter pri sodis¢u uzugal gosposkega dlo-
veka, zemljemerca Raddreherja.

»Takega pa Se ne! takega pa Se nel«
kri¢al je cerkvenik v zboru moz.

»Nismo 8e zadnji, ZatiSenci, ne, ce-
prav imamo v dolini skrite svoje hise !«
pravil je samozavestno Gorjanec.

»Pravica je pravica«, poudarjal je za-
dovoljno junak pravde, Repnikov Ma-
tevz.

Pri Raddreherju pa so se prav takrat
resno posvetovali, kaj bi bilo sedaj
poceti.

»Oton! jaz in héi se odpeljeva pré-
cej domov. Nefem, da bi se mi posme-
hovali ti nevedni ljudje«, narocal je
zemljemerec zetu.

»Pro¢ od todi, pro¢!« silila je tudi
Klotilda, katero je vse jezilo, odkar je
zopet videla Vida.

»Kaj pa naj pofnem sam tu?« vpra-
Seval je njen moz kislega obraza.

»Kar je Se lesa«, ukazoval mu je
Raddreher, »poprodaj ga. Tudi proda-
jalnico in klet izprazni, ni¢ ne dé, de
tudi malo pod ceno. Kadar bodes vse
od hise spravil, prodaj e poslopje in
posestvo! Nam je odslej nepotrebno.
Da bi v najem dajal, pa tudi nedem.
— Se nekaj! Med ljudi raztrosi novico,
da so me nujno pozvali na Cesko, kjer
bodem gradil Zeleznico.«

Policar je videl drugi dan, da se je
peljal njegov sosed s hdéerjo iz vasi.
Toda e na misel mu ni prislo, da od-
hajata za vedno.

Simen pa je kazal Mateviu za vo-
zom in dopovedoval :

»All ti nisem pravil? Poglej, ako me
vse ne moti, gnezdo se Ze prazni. Iz-
ginil bode kakor voda pri koritu. No,
dobro, da je zgradil Zeleznico, sedaj jo
sam najbolj potrebuje. Cudinova Zaga pa
bode imela kmalu novega gospodarja.«

Pa je bilo res tako. Mesec pozneje
je bilo klicano, da prodaja Walter Rad-
dreher nekdanje Cudinovo posestvo.

»Sedaj bi pa ne kupil Cudinovine, ko
bi imel tudi kaj denarja, nikar, ko se
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komaj branim, da me samega ne za-
podé iz hise pod milo ncbo«, razlagal
je neki posluialec svoji okolici. »Gozdi
so posekani, po njivah pa je porastel
plevel. Sama hisa in Zaga pa tudi nista
vredna Bog vé kaj.«

»l, pa ne pojdemo na drazbo. Saj
se dandanes zmerom lahko kaj kupi,
da ima ¢lovek le kaj pod palcem. Toda
tega ni, hm, hm«, odzival se mu je
nekdo drugi, toZze¢ svojo revo.

Komaj tretjina onih mdéz, ki so ho-
teli kaj kupiti na prvi drazbi, prisla je
k drugi. Toda kakor prvi¢, tako so tudi
sedaj zastonj trgali podplate. V imenu
Cudinove Cilike je kupil Simen vse sku-
paj za nekaj ve¢, kakor dva tisolaka.
Ko so namre¢ mozje ¢uli, da zeli Ci-
lika dobiti domadcijo, niso ji drazili, zlasti
ker so vedeli, da je Radrgar dovolj pri-
kupéeval z lesom.

»To je pa ¢udno!« razlagal je mo-
zem cerkvenik, ki je kaj veé vedel, ka-
kor navadni ljudje. »Ne pravi se brez
pomena pri hisi ,pri Cudinu‘ Tako ne-
razumljive homatije se vrié pod to
streho, da ne morem drugega, kakor
cuditi se.« :

»Pa je res éudno pri Cudinovih !«
ponavljali so zamiéljeno drugi ter se
porazgubljali.

Okrog Cudina je bilo nekaj dnij po-
tem zeld zivo, potlej pa kmalu izmrlo.
Oton in delavei so ostavljali in ostavili
Zatisje. - :

A ne dolgo zatem se je povrnila Ci-
lika na zapuséeni dom, in Z njo je pri-
sel Simen v svojo nekdanjo sluzbo. Po-
gostni gostje so bili tudi Poli¢ar, Rep-
nikov Matevz, vé&asih tudi Tine, Meta in
stara Repnica. Hodili so gledat, kaksne
deske. se bodo narezale iz Poli¢arjevega
in Matevievega lesa.

Samo Neza se ni hotela sprl;azmm s
Ciliko in Simnom. Matevz ji je sicer

jem vkusu.

obljubil novo krilo, kadar bode strzil
prvi denar za prodane deske, katere
bode izzagal Simen na Cudmow iag}
toda zaman!

»Le hodite k Cudinovim, le, da zo-
pet ne bode mirt pri hisil« togotila se
je doma. »0d tega soseda e ni bilo
nikoli ni¢ prida za nas — pa nié ne
pomislite! Ali se ne spominjate — —«
In ponovila je vse stare Zalostne zgodbe,
kajpada brez uspeha. Ce bi ne bili njeni
domaéi toliko pametni, da so moléali,
izpolnile bi se bile pa¢ lahko njene be-
sede, namred Z njo bi se bili jeli pre-
pirati. Dobro, da jo je veckrat preropo-.
tala Cudinova Zaga! _

Simen je sedel dan za dnevom, ne
redko celé pozno v no¢ na Zagi ter
poln nad zrl v prihodnost. Samo to
mu ni bilo po volji, ker ni tekel no-
ben mlinski kamen. Prej ni miroval,
dokler si ni uredil tudi mlina po svo-

V Zatigju so se vriile te prememb&_‘j
Vida pa je tudi tadas razveselila novica,
da je nastavljen kot okrajni Ldravmk;
dve uri od svojega doma. -

- Kar si je nekdaj slikal kot vzor, jelo
se mu je uresniCevati.

»Delovat pojdem na deZelo, med ljud-
stvo, ki jezik moj mi govoris‘! Ker
sem v zadnjem casu tudi nekaj 1akusﬂ}
pomagal mu bodem vsestransko. Dal
Bog, da bi bilo res tako!« V takih mis-
lih se je pripeljal domov nekaj tednov,
predno je nastopil svojo sluzbo.

»Cilika! pozabi popolnoma preteklo.
leto, in sre¢na bodeva oba! Se pred
svojo blodnjo sem sodil, da si blaga
dusa, in da bi te lahko popeljal
oltar. Sedaj utim samo to, da sem
storil veliko krivico, katere ne more
popraviti drugace, kakor — —« ta
je navdudeno in prepri¢evalno go
Vid Ciliki na njenem domu, prose j
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njene roke. A ona mu je prelrgala go-
vor; rdeica namreé ji je silila na lice
ob Vidovih poklonih, in tako neumevno
ji je bilo pri srcu, da si je zaradi za-
drege veckrat pritrdila in popravila ro-
bec na glavi.

»Kaj misli§, da bi se ne skesala, ka-
kor se je nekdo«, ponagajala mu je,
»ker me izkusnja uci, da se je kaj ta-
kega Ze pripetilo ? Vendar nikar ne misli,
da ti nisem odpustila. Tu je moja roka
vV spravo !«

Stisnila sta si roki, da se spravita in
Se kaj veé potrdita. Sedaj pa pustimo
mlada sreéna céloveka, saj vemo, da si
imata mnogo povedati, ¢e tudi ni bilo
~ tedaj nikakih novic, zanimivih za naso
dvojico. Mladost je mladost. Obrnimo
se rajsi k starim veljakom !

Stari Poli¢ar ni ugovarjal sinovemu
koraku, zlasti zato ne, ker mu je Si-
men zatrjeval, da pametno ravna.

»Preprical sem se«, govoril je Simnu
in mazal besede s pohvalo, »da ti vse
bolje premislis, kakor jaz sam in drugi.
Samo malo nerodno bode zaradi hise
pl‘i éudinu ——(

»Ni¢ nerodno !« ustavil se mu je Si-
men. »Polje in travnike obdelujta z Ma-
tevZem! Na zagi pa Vida in Cilike ni
treba, dokler sem jaz ondi. Gostaci se
bodo pa ze dobili, da ne bodo sobe
prazne.«

»Pa naj bode tako, no«, udal se je
Policar.

Ko je zatiski cerkvenik zvedel novico
o Zenitovanju pri Cudinu, razveselil se
je ne malo, zakaj vedel je, da takega
ne bode veé dozivel. Stric Gorjanec pa
si je obetal par prav veselih dnij.

Vabili so tudi Miho domov, saj v treh
dneh bi bil lahko prisel. Toda namestu
njega je prisel list.

»Ves teden Ze nisem za delo. Nekaj
sem se polomil. Najprej sem si roko

preprijel in nategnil, pa sem vendar se
delal. Potem mi je pa padajode drevo
nogo zlomilo pod kolenom. Skoro mi
je dolgéas po domu, ker mi nikdo do-
bro ne postreze. Kadar bodem kolickaj
mogel na noge, pripeljem se domov in
menda ostanem doma.«

»Sema $embrana !« izpregovoril je ne
bas preved pomilovalno Simen, ¢uvsi
lo novost, »Sema Sembrana, kaj si pa
vedno silil od doma! Sedaj ga bode
nemara vendar pamet srecala. Da bi
ga lelc

Ta zalna novica sicer ni ovirala po-
roke, vendar pa je precej ogrenila Cili-
kino veselje. Toda razvedrila se je v
druzbi svatov, katerim je Vid lepo na-
pil, opominjajo¢ jih, naj vedno delajo
zlozno ter bodo pogumni in podjetni,
da jih tujei ne bodo izpodrivali. Kot
zalostno pri¢o te resnice jim je pokazal
Cudinove posekane gozde.

To so bili dnevi za cerkvenika!

»Saj sem vam pravil, da bede tako,
zakaj mi pa niste verjeli? Pri Cudinovih
mora biti gospoda, pa je! A taka go-
spoda, kakor bode sedaj! Kdo, mislite,
je pregnal luteranca iz naSe vasi? Jaz
sem ga, jaz! Jaz sem zvonil toliko Casa,
da ga je moé zvonov odpodila, Saj zvo-
nim tudi, ko je huda ura, da toda ne
pobije!« Moz je bil toliko dobre volje,
da se ni spomnil posekanih gozdov.

*
£ £

V Zatigju se je povrnil mir po teh
dogodkih. Ljudje mnogo skupijo za les,
zakaj praviéno in dobro jim plac¢ujeta
Policar in MatevZz. Saj sta pa Ze tudi
vajena svojega posla, in vse se jima
posreéi. Dan na dan vozi Zeleznica de-
ske, katere je narezala Cudinova Zaga.

Vid veckrat pride pogledat s Ciliko
k Cudinu ali Poli¢arju in se raduje ve-
selih obrazov po vasi. Cilika je sedaj



b44

OCETOVA TAJNOST.

obledena nekam na gosposko stran, ker
menda Ze mora tako biti, a njeno ve-
denje je poniZno, lepo, kakor je bilo
vedno.

Ozdraveli Miha in Tine pa bivata pri
Cudinu, zakaj valita in prekladata deske
in hlode, kakor jima veleva Simen. Ker
delata zlozno, Zivi Tine prav zadovoljno.
Ko sta se pa neko& njegov brat in Zena
nekaj malega sprla, in je Meta MatevZza
z jezikom uzugala, razveselilo ga je

Ocetova tajnost.

(Povest. — Spisal Slavoljub Dobrdavec.)
(Konec.)

VII

"0jdi z menoj, dragi citatelj,
v povesti za skoro pet in
dvajset let nazaj, pojdi z me-
noj tjie v soln¢no Gorico ob
temnozeleni Soé¢i. Brhka héi
planin, kakor jo je nazval
»planinski slavec«, izgublja prejsnjo Zi-
vahnost, ko je prisla v ravan. Podobna
se zdi ¢loveku, ki je preZivel svojo mla-
dost, premagal svoje najhujse koprne-
nje, svoje strasti in dospel v Zivljenja
mog&ko dobo.

Ljudje velikokrat laZejo, velikolkrat
skrivajo z lepo besedo najostudnejse
¢ine. Midva pa, dragi bralec, bi se ho-
tela popeti v ono nedosezno visino, od-
koder je mozno vse dogodbe opazovati
nepristranski, v ono visino, kjer pise
angelj Gospodov po resnici zgodovino
¢loveskih sre.

Prebivalei avstrijske Nizze so Ze ve-
¢inoma pospali, le nekatere gostilne in
kavarne so % odprte. Cudno je odme-

to tako zel6, da je celo jedno zapel,
namrec :

Ze jedno sem si zmislil,

Da b’ se oZenil bil,

Pa sem se spet premislil,

Kak’ bi se pregresil!

Ce tudi se zemljemerec ,Radrgar’ ni-
koli ne pripelje v Zatigje, pomnili ga bodo
vas¢ani vendar Se mnogo let. Kadar se
bodo zarastli Cudinovi gozdi, pozabili
bodo morda Se le neljubega jim gosta.

valo v noéni tiSini ropotanje kocije po
tedaj nazvani »gosposki ulici«. Pred vi-
soko, lepo hiSo ustavi voznik, odpre
kod¢ijo in pomaga iz nje lepo obleceni
gospej. V naro¢ju je imela malo dete,
katero je krdevito stiskala k sebi. Voz-
nik Se potegne za zvonec pri vratih, in
ko sligi, da hiti nekdo odpirat, skodi
na »kozla« in oddrdra s kodijo domov.

Vratar vprasa gosp6: »Kdo je?« —
Ona je bila takoj v zadregi, kaj bi rekla;
ko pa le nekaj izpregovori, domisli se
vratar necesa in pravi: :

»Morda ste vi gospa Marinijeva?« —
Mara — ta je elegantno obledena gospd
— se strese po vsem Zzivotu, in $e bolj
pritisne dete k sebi. '

»Prosim vas, odprite no; jaz sem,
jaze, silila je ona, ker se ji je smilil
otrok. Vratar odpre in skoro na glas za-
godrnja, zakaj neki prihaja tako kasno.
Ko mu pa stisne nekaj svetlega v roko,
vo&@i ji vesel lahko noé¢ in ji Se pokaze



